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Da bchalaj Juan, benneꞌ bchueꞌ̱ bénneache nisa 
(Mt. 3.1-12; Lc. 3.1-9, 15-17; Jn. 1.19-28)

1 �1 Caní guzú lau dizraꞌ chaweꞌ ca naca chee ̱Jesucristo, 
Zriꞌine Dios.

2 Bzrin lazreꞌ da bzuaj Isaías, benneꞌ bchálajeꞌ̱ waláz chee ̱
Dios, ca da gunná Dios:

¡Le nnaꞌxque nigá!
Nedaꞌ dxesel-laꞌ benneꞌ gubáz chiaꞌ, benneꞌ cuía laweꞌ̱ lau 

Lueꞌ.
Bénneaꞌ gupéꞌ̱e ̱neza naga teuꞌ chee ̱ilúnbeꞌe bénneache 

Lueꞌ.
	 3	Welénqueze chiꞌi benneꞌ dxebezre xeꞌ̱e ̱leꞌ̱e ̱xixreꞌ laweꞌ lataj.

Dxennéꞌ̱: “Le gupáꞌa neza naga te Xránadxu lu xichaj 
lázrdaule.

Le xebéaj li neza lase cheeꞌ̱ caꞌ.”
	 4	Caní guca laweꞌ da blaꞌ Juan leꞌ̱e ̱xixreꞌ laweꞌ lataj, naꞌ 

bchálajeꞌ̱ dizraꞌ chee ̱Dios, ne gunnéꞌ̱ dxal-laꞌ xeledxúa 
bénneache nisa, naꞌ bchueꞌ̱ leꞌ̱ nisa, benneꞌ caꞌ belexebíꞌi 
lazreꞌ̱ chee ̱gunite lau Dios dul-la da zaj nabagueꞌ. 5 Caꞌan 
guca, guledxúaj bénneache zan lu xeẕre Jerusalén, ne 
xúgute ̱xeẕre caꞌ zaj nababa Judea, naꞌ xjaqueꞌ̱ naga 
zua Juan, naꞌ Juan nigá bchueꞌ̱ benneꞌ caꞌ nisa lu xeg̱u 
Jordán, benneꞌ caꞌ gulexrúalep̱eꞌ̱ dul-la da zaj nabagueꞌ.

6 Caní guca zra lana Juan. Gucueꞌ̱ zra laneꞌ̱ ladxeꞌ xicha zra 
camello, bia dxelebía bénneache, ne tu xpádxueꞌ̱ xide bchela 
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leꞌ̱e.̱ Dxaweꞌ̱ biche xuaj, ne dxéꞌajeꞌ̱ bzrínaꞌdauꞌ chee ̱bézudauꞌ. 
7 Ca dxuchálajeꞌ̱ dizraꞌ chee ̱Dios, dxennéꞌ̱:

―Gate te chiaꞌ nedaꞌ, naꞌ xida xetú benneꞌ, bénneaꞌ 
nápadxeꞌ̱ xel-la dxenná bea ca nedaꞌ. Quebe naca chiaꞌ xáchuaꞌ 
chee ̱lechjaꞌ zreleꞌ̱. 8 Da lítega, nedaꞌ bchuaꞌ leꞌe nisa. Leꞌ̱ guneꞌ̱ 
da zéaje ̱xel-la dxedxúa nisa nigá, guzúeꞌ̱ Beꞌ Láꞌazxa lu xichaj 
lázrdaule.

Ca da guca gate gudxúa Jesús nisa 
(Mt. 3.13-17; Lc. 3.21-22)

9 Ca da guca lu zra caꞌ, guzáꞌ Jesús lu xeẕre Nazaret chee ̱ga 
nababa Galilea, naꞌ bzrineꞌ̱ lau Juan. Juan nigá bchueꞌ̱ Jesús 
nisa lu xeg̱u Jordán. 10 Gate bdxuaj Jesús lu nisa, la bléꞌeteṉeꞌ̱ 
naxalaj xabáa, ne bléꞌeneꞌ̱ betaj Beꞌ Láꞌazxa. Dxuléꞌe laweꞌ̱ ca tu 
bgúgudu chiche, naꞌ bzrineꞌ̱ ca li xichaj Jesús. 11 Ben tu chiꞌi da 
za xabáa, da dxenná na:

―Lueꞌ nacuꞌ Zriꞌinaꞌ. Nazríꞌidaꞌ Lueꞌ, ne dxezaca ba 
lázreleḏaꞌ Lueꞌ.

Dxaca lazreꞌ Satanás da xriweꞌ̱ gun ga baga Jesús dul-la 
(Mt. 4.1-11; Lc. 4.1-13)

12 Nadxa Beꞌ Láꞌazxa guchéꞌ̱e ̱Jesús leꞌ̱e ̱xixreꞌ laweꞌ lataj. 
13 Guzúa Jesús leꞌ̱e ̱xixreꞌ laweꞌ lataj chua zra chua xeḻa. Naꞌ 
bzrin Satanás da xriweꞌ̱, ne guca lazreꞌ na gun na baga Jesús 
dul-la. Guzúa Jesús naga zaj zraꞌ be ̱xixreꞌ be ̱snia, naꞌ gubáz 
chee ̱xabáa chee ̱Dios gulácaleṉeꞌ̱ Jesús.

Jesús dxezú laweꞌ̱ dxuséḏeneꞌ̱ bénneache 
(Mt. 4.12-17; Lc. 4.14-15)

14 Ca gudé guxúꞌu Juan lizre xia, naꞌ bzrin Jesús lu xeẕre caꞌ 
zaj nababa Galilea, ne dxuchálajleṉeꞌ̱ bénneache dizraꞌ chaweꞌ 
ca dxenná bea Dios. 15 Gunná Jesús:

―Ba bzrin zra. Ba zua báguze gate nna bea Dios xeẕr la 
xu nigá. Chee ̱le ̱naꞌ, le xebíꞌi lazreꞌ, ne le cheajlí lazreꞌ dizraꞌ 
chaweꞌ nigá.

Dxenné ̱Jesús tapa benneꞌ wezén bela chee ̱xelaque ̱Leꞌ̱ tuze 
(Mt. 4.18-22; Lc. 5.1-11)

16 Gate gudá Jesús dxuꞌa nísadauꞌ chee ̱Galilea, naꞌ bléꞌeneꞌ̱ 
Simón, ne Andrés, biche Simón naꞌ. Benneꞌ caní dxuluzaleꞌ̱ 
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xixruj bela cheeꞌ̱ lu nísadauꞌ laweꞌ da zaj naqueꞌ̱ wezén bela. 
17 Naꞌ gunná Jesús:

―Le gun nedaꞌ tuze, naꞌ guzúaꞌ leꞌe gácale weṉ zrin chiaꞌ. 
Cheajxrile bénneache ca dxunle dxezenle bela.

18 La bulucáꞌanateꞌ̱ xixruj cheeꞌ̱ caꞌ, naꞌ zjácaleṉeꞌ̱ Jesús.
19 Nadxa gudé Jesús xelateꞌ ca naꞌla, naꞌ bléꞌeneꞌ̱ Jacobo, 

ne Juan, benneꞌ caꞌ zaj naqueꞌ̱ zriꞌine Zebedeo. Zaj zreꞌ̱e ̱lu da 
dxedá laweꞌ nísadauꞌ, dxelexexuneꞌ̱ xixruj bela cheeꞌ̱ caꞌ. 20 Ca 
gunné ̱Jesús Jacobo, ne Juan, naꞌ la bulucáꞌanateꞌ̱ xreꞌ̱ Zebedeo 
ne weṉ zrin chieꞌ̱ caꞌ zaj zreꞌ̱e ̱lu da dxedá laweꞌ nísadauꞌ, naꞌ 
zjácaleṉeꞌ̱ Jesús.

Tu benneꞌ xuꞌe ̱beꞌ xriweꞌ̱ 
(Lc. 4.31-37)

21 Gate gul-la na guluꞌe ̱lu xeẕre Capernaum, naꞌ gate 
bzrin zra dxulupáꞌana benneꞌ judío caꞌ, guxúꞌu Jesús lu xuꞌu 
naga dxelúe láꞌana judío caꞌ Dios, ne bséḏeneꞌ̱ benneꞌ caꞌ 
zaj zreꞌ̱e ̱naꞌ. 22 Belexebáneneꞌ̱ ca naca da dxuseḏe Jesús leꞌ̱ 
laweꞌ da dxuchálajeꞌ̱ nen dute ̱xel-la dxenná bea, ne quegá ca 
dxuluchalaj benneꞌ caꞌ dxuluxuzájleꞌ̱e ̱da nadxixruj bea Dios. 
23 Nadxa blaꞌ tu benneꞌ xuꞌe ̱beꞌ xriweꞌ̱ lu xuꞌu naꞌ, naꞌ gudxezre 
xaꞌa na lu dxuꞌa bénneaꞌ. 24 Gunná na:

―¿Bizra nápantuꞌ chiuꞌ, Jesús, benneꞌ Nazaret? ¿Zaꞌu guzría 
xiꞌu netuꞌ? Ba nézquezdaꞌ nu nacuꞌ. Benneꞌ Láꞌazxa chee ̱Dios 
nacuꞌ.

25 Jesús gudil-leꞌ̱ na, gunnéꞌ̱:
―Zrize guzúa. Bedxúaj lu beḻ-laꞌ dxen chee ̱benneꞌ nigá.
26 Nadxa beꞌ xriweꞌ̱ naꞌ bxrízeleꞌ̱e ̱na bénneaꞌ, ne gudxezre 

xáꞌaleꞌ̱e ̱na, naꞌ bedxúaj na. 27 Belexebáneleꞌ̱e ̱xúgute ̱benneꞌ zaj 
zreꞌ̱e ̱naꞌ, dxelé ̱ljwezreꞌ̱:

―¿Bizra dizraꞌ cube da nigá? Dute ̱xel-la dxenná bea cheeꞌ̱ 
dxenná beꞌeneꞌ̱ beꞌ xriweꞌ̱ caꞌ, naꞌ dxuluzúa na dizraꞌ cheeꞌ̱.

28 La bzrílujte ̱dizraꞌ chee ̱xel-la waca chee ̱Jesús du ca naca 
xeẕre caꞌ zaj nababa Galilea.

Jesús dxexuneꞌ̱ xrnaꞌ zruꞌula Pedro 
(Mt. 8.14-15; Lc. 4.38-39)

29 Ca belexedxúajeꞌ̱ lu xuꞌu naꞌ chee ̱judío caꞌ, naꞌ belezrineꞌ̱ 
lizre Simón, ne Andrés. Jacobo ne Juan dxeluneꞌ̱ Jesús tu 
zren. 30 Lu xuꞌu naꞌ de ̱xrnaꞌ zruꞌula Simón, xuꞌe ̱da la. La 
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buluchálajleṯeꞌ̱ Jesús ca dxaca chee ̱nuꞌula nigá. 31 Leꞌ̱ la 
béx̱ruteꞌ̱ neꞌ̱e,̱ bechiseꞌ̱ leꞌ̱. La bedxúajte ̱da la da xuꞌe,̱ naꞌ 
bseniꞌe ̱da gulaweꞌ̱.

Jesús dxexuneꞌ̱ bénneache zan 
(Mt. 8.16-17; Lc. 4.40-41)

32 Ca gula guzré zra naꞌ, ca guzría gubizra, naꞌ gulechéꞌ̱e ̱
xúgute ̱benneꞌ weꞌ̱ lau Jesús, ne benneꞌ caꞌ zaj xuꞌe ̱beꞌ xriweꞌ̱. 
33 Ca naca benneꞌ xeẕre gulebigueꞌ̱ dxa xuꞌu naga zua Jesús. 
34 Jesús bexuneꞌ̱ zánete ̱benneꞌ weꞌ̱ ca zaj naca xízraweꞌ̱ da xuꞌu 
tu tueꞌ̱, ne bebéajeꞌ̱ zaneꞌ beꞌ xriweꞌ̱ zaj xuꞌu bénneache caꞌ. 
Quebe beꞌ̱e ̱lataj beꞌ xriweꞌ̱ caꞌ xelenné ̱na laweꞌ da zaj núnbea 
na Leꞌ̱.

Dxuchalaj Jesús lau bénneache zaj zreꞌ̱e ̱Galilea 
(Lc. 4.42-44)

35 Ca bebán Jesús bál-lala, ne nachúl-late,̱ bedxúajeꞌ̱ guzéꞌ̱e ̱
zéajeꞌ̱ tu lataj naga nadacheꞌ bénneache, naꞌ bchálajleṉeꞌ̱ Dios. 
36 Simón Pedro, ne benneꞌ caꞌ zaj zráleṉeꞌ̱ leꞌ̱ belexexílajeꞌ̱ Jesús. 
37 Ca xeajlexraqueꞌ̱ Jesús, naꞌ guléꞌ̱e ̱Leꞌ̱:

―Xúgute ̱bénneache dxelexexílajeꞌ̱ Lueꞌ.
38 Naꞌ gunná Jesús:
―Chéajdxu xex̱re walizre caꞌ chee ̱guchálajleṉaꞌ benneꞌ caꞌ 

xrtizra Dios. Chee ̱le ̱naꞌ beljaꞌ.
39 Lu xuꞌu caꞌ naga dxelúe láꞌana judío caꞌ Dios, da caꞌ zaj zua 

tu tu xeẕre caꞌ chee ̱ga nababa Galilea, bchalaj Jesús dizraꞌ chee ̱
Dios, ne bebéajeꞌ̱ xízraweꞌ̱ xriweꞌ̱ caꞌ da zaj xuꞌu benneꞌ weꞌ̱ caꞌ.

Jesús dxexuneꞌ̱ tu benneꞌ dxéꞌeneꞌ̱ xízraweꞌ̱ guzruꞌ 
(Mt. 8.1-4; Lc. 5.12-16)

40 Nadxa bzrin lau Jesús tu benneꞌ dxéꞌeneꞌ̱ xízraweꞌ̱ guzruꞌ, 
naꞌ bzu zribeꞌ̱, ne gutaꞌ xueneꞌ̱ Leꞌ̱, dxennéꞌ̱:

―Che Lueꞌ dxaca lazruꞌ, waca xexunuꞌ nedaꞌ.
41 Jesús bexache lazreꞌ̱ leꞌ̱, naꞌ bli neꞌ̱e,̱ gudaneꞌ̱ leꞌ̱. Dxennéꞌ̱:
―Dxaca lazraꞌ. Naꞌa dxexacuꞌ.
42 Ca gunnéꞌ̱ caní, la becuásate ̱xízraweꞌ̱ naꞌ, naꞌ begáꞌaneꞌ̱ 

chaweꞌ. 43 Nadxa Jesús bsízreneꞌ̱ leꞌ̱, naꞌ besel-leꞌ̱ leꞌ̱. 44 Caní 
gunnéꞌ̱:

―Quebe nu xuꞌu ca da guca chiuꞌ. Guxíaj lau bxruze 
xeajléꞌe cuinuꞌ, ne bnezruj ca naca da gunná beꞌe Moisés xelún 
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benneꞌ caꞌ xelexexaqueꞌ̱. Caní gunuꞌ chee ̱xeleléꞌeneꞌ̱ ba bexacuꞌ 
naꞌa.

45 Nadxa benneꞌ nigá, ca bezéꞌ̱e,̱ guzú laweꞌ̱ dxuchálajleṉeꞌ̱ 
tu tu benneꞌ ca guca cheeꞌ̱ bexaqueꞌ̱. Caꞌan guca, québedxa 
guca chuꞌu Jesús zaca bal-la lau lu xeẕre. Begáꞌaneꞌ̱ leꞌ̱e ̱xixreꞌ 
laweꞌ lataj. Bénneache chee ̱xúgute ̱xeẕre caꞌ belezrineꞌ̱ lau 
Jesús naga zueꞌ̱.

Jesús dxexuneꞌ̱ tu benneꞌ quebe gaca seꞌ̱e ̱
(Mt. 9.1-8; Lc. 5.17-26)

2 �1 Ca gudé chupa chunna zra, naꞌ guxúꞌu Jesús xecha lasa 
lu xeẕre Capernaum. Belénne bénneache zua Jesús tu lu 

xuꞌu. 2 La belezrágate ̱benneꞌ zante ̱naga zua Jesús. Caꞌan guca, 
québedxa guque lu xuꞌu, ne dxa xuꞌu. Bchalaj Jesús xrtizra 
Dios. 3 Naꞌ belezrín tapa benneꞌ lu xuꞌu naga zua Jesús, zaj 
nuꞌe ̱tu benneꞌ quebe gaca seꞌ̱e.̱ 4 Laweꞌ da quebe gulezéqueneꞌ̱ 
xelezrineꞌ̱ lau Jesús, laweꞌ da zaj zraꞌ bénneache zante ̱ga naꞌ, 
naꞌ gulesálujeꞌ̱ chjuꞌu chee ̱xuꞌu naga zua Jesús. Naꞌ bululétajeꞌ̱ 
daꞌa da zrua benneꞌ naꞌ quebe gaca seꞌ̱e.̱ 5 Laweꞌ da dxeque 
beꞌe Jesús ca dxeleajlí lazreꞌ benneꞌ caꞌ Leꞌ̱, naꞌ gunnéꞌ̱, dxeꞌ̱e ̱
bénneaꞌ quebe gaca seꞌ̱e:̱

―Zríꞌinaꞌdauꞌ, ba nanite lau dul-la da nabaguꞌ.
6 Zaj dxeꞌe bal-la benneꞌ ga naꞌ, benneꞌ dxuluxuzájleꞌ̱e ̱da 

nadxixruj bea Dios, naꞌ gulenné ̱lanzeꞌ̱: 7 ―¿Bizr chee ̱naꞌ 
dxuchalaj caní benneꞌ nigá? Dxucáꞌana dítajeꞌ̱ Xránadxu Dios. 
¿Núzraqueze gaca gunite lau dul-la da zaj nabaga bénneache? 
Tuze Dios naꞌ. 8 Dxeque beꞌe Jesús lu lázrdaweꞌ̱ ca dxelenné ̱
laneꞌ̱ cheeꞌ̱, naꞌ gunnéꞌ̱:

―¿Bizr chee ̱naꞌ dxéquele caní? 9 ¿Bizra dizraꞌ quebe naca 
na stéḇela xapaꞌ benneꞌ nigá quebe gaca seꞌ̱e?̱ ¿Naca na steḇe 
xapaꞌ leꞌ̱, ba nanite lau dul-la nabaguꞌ? Cabí. ¿U che steḇe xapaꞌ 
leꞌ̱, bexasa, becáꞌa da denuꞌ, ne bexíaj? 10 Naꞌa, chee ̱nézele leꞌe 
nedaꞌ, Benneꞌ Guljeꞌ̱ Bénneache, napaꞌ xel-la dxenná bea lu xeẕr 
la xu gunite lawaꞌ dul-la da zaj nabaga bénneache.

Naꞌ gunná Jesús, dxeꞌ̱e ̱bénneaꞌ.
11 ―Lueꞌ dxapaꞌ, bexasa, becáꞌa daꞌa chiuꞌ, ne bexíaj lizruꞌ.
12 Caꞌan guca, la bexásateꞌ̱, naꞌ bequéꞌ̱e ̱daꞌa cheeꞌ̱, ne 

bedxúajeꞌ̱ lau xúgute ̱bénneache. Caꞌan guca, xúgute ̱benneꞌ caꞌ 
belexebáneneꞌ̱, naꞌ belúe láꞌaneꞌ̱ Xránadxu Dios. Dxelennéꞌ̱:

―Cabataꞌ ne léꞌedxu gaca na ca guca da nigá.
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Dxenné ̱Jesús benneꞌ leꞌ̱ Leví 
(Mt. 9.9-13; Lc. 5.27-32)

13 Ca gudé naꞌ bedxúaj Jesús zéajeꞌ̱ dxuꞌa nísadauꞌ, naꞌ 
xúgute ̱bénneache lu xeẕre caꞌ belezrineꞌ̱ lau Leꞌ̱. Nadxa 
bséḏeneꞌ̱ benneꞌ caꞌ xrtizra Dios. 14 Ca gudé Jesús naꞌ, bleꞌeneꞌ 
Leví, zriꞌine Alfeo, dxeꞌe ̱lataj chee ̱wechizruj. Naꞌ gunná Jesús, 
dxeꞌ̱e ̱leꞌ̱:

―Beṉ nedaꞌ tuze.
La guxásate ̱Leví, guxíajleṉeꞌ̱ Jesús.
15 Caꞌ guca, gate gudxéꞌ Jesús dxaweꞌ̱ lizre Leví, naꞌ zánete ̱

benneꞌ wechizruj, ne benneꞌ dul-la caꞌ gulebéꞌe ̱dxeláguleṉeꞌ̱ tu 
zren nen Jesús, ne benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱. Caní naca laweꞌ da 
zjácale ̱benneꞌ zante ̱Jesús. 16 Nadxa benneꞌ caꞌ dxuluxuzájleꞌ̱e ̱
da nadxixruj bea Dios, ne benneꞌ fariseo caꞌ, gate beleléꞌeneꞌ̱ ca 
da dxun Jesús, dxáguleṉeꞌ̱ benneꞌ wechizruj caꞌ, ne benneꞌ dul-
la caꞌ, naꞌ gulennéꞌ̱, dxeléꞌ̱e ̱benneꞌ caꞌ dxuseḏe Jesús:

―¿Bizra da nigá? Dxagu dxéꞌajleṉeꞌ̱ benneꞌ wechizruj caꞌ, ne 
benneꞌ dul-la caꞌ.

17 Ca ben Jesús da nigá, gunnéꞌ̱:
―Benneꞌ chaweꞌ caꞌ quebe dxelechíneneꞌ̱ benneꞌ dxexún 

bénneache. Benneꞌ weꞌ̱ caꞌ dxelechíneneꞌ̱ bénneaꞌ. Quegá blaꞌa 
dxennéaꞌ benneꞌ xrlátaje caꞌ. Benneꞌ dul-la caꞌ dxennéaꞌ.

Ca dxal-laꞌ xelún bénneache gate dxeluneꞌ̱ gubasa 
(Mt. 9.14-17; Lc. 5.33-39)

18 Ca guca lu zra naꞌ, belún gubasa benneꞌ caꞌ dxuseḏe Juan, 
ne benneꞌ caꞌ dxuluseḏe benneꞌ fariseo caꞌ. Naꞌ belezrín benneꞌ 
caꞌ, bedajlegueẕreꞌ̱ Jesús:

―¿Bizr chee ̱naꞌ dxelún gubasa benneꞌ caꞌ dxuseḏe Juan, 
ne benneꞌ caꞌ dxuluseḏe benneꞌ fariseo caꞌ, naꞌ benneꞌ caꞌ 
dxuséḏenuꞌ Lueꞌ quebe dxeluneꞌ̱ gubasa? ¿Bizr chee ̱naꞌ?

19 Naꞌ Jesús guzreꞌ̱ benneꞌ caꞌ:
―¿Waca xelún gubasa benneꞌ zaj zreꞌ̱e ̱laní chee ̱wechaga 

naꞌ dxácate ̱naꞌ zua benneꞌ wechaga naꞌ nen leꞌ̱? Dxácate ̱naꞌ 
zua wechaga naꞌ nen leꞌ̱ quebe gaca xeluneꞌ̱ gubasa. 20 Wazrín 
tu zra gate dua benneꞌ wechaga naꞌ. Lu zra naꞌ xeluneꞌ̱ gubasa.

21 ’Quegá nu benneꞌ xudéꞌ̱e ̱tu ladxeꞌ cube leꞌ̱e ̱zradxu gula. 
Che caꞌan guneꞌ̱, ladxeꞌ cube da xudéꞌ̱e ̱wazrube xu na da gula, 
naꞌ wachézadxa na. 22 Cáꞌanqueze, quegá nu benneꞌ queꞌ̱e ̱xrise 
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uva wal-la cube lu bzude xide gula. Che caꞌan guneꞌ̱, naꞌ xrise 
uva wal-la cube naꞌ wacheza na bzude xide gula, naꞌ walalaj 
xrise uva wal-la, ne cuía xi bzude xide naꞌ. Xrise uva wal-la 
cube lu bzude xide cube dxal-laꞌ chuzruj na.

Benneꞌ caꞌ dxuseḏe Jesús dxelíchajeꞌ̱ dau chee ̱zruaꞌ xtila zra 
dxulupáꞌana judío caꞌ 
(Mt. 12.1-8; Lc. 6.1-5)

23 Gate gudé Jesús naga ze ̱zruaꞌ xtila zra dxulupáꞌana 
benneꞌ judío caꞌ, náꞌate ̱naꞌ benneꞌ caꞌ dxuseḏe Jesús, ca zaj 
xuꞌe ̱neza, gulezú laweꞌ̱ dxelíchajeꞌ̱ dau naga zria zruaꞌ xtila. 
24 Nadxa benneꞌ fariseo caꞌ guléꞌ̱e ̱Jesús:

―Gunnáꞌxque. ¿Bizr chee ̱naꞌ dxeluneꞌ̱ zrin da quebe dxal-
laꞌ xeluneꞌ̱ zra dxupáꞌanadxu?

25 Jesús guzreꞌ̱ benneꞌ caꞌ:
―¿Cabataꞌ ne gulábale ca da beṉ David gate guduneꞌ̱, ne 

bxázrjeneꞌ̱ da gagu leꞌ̱, ne da gugaweꞌ̱ benneꞌ caꞌ zaj zráleṉeꞌ̱ 
leꞌ̱? 26 Guxúꞌe ̱lu xuꞌu chee ̱Dios gate naca Abiatar bxruze blau, 
naꞌ David gudaweꞌ̱ xeta xtila da dxeluꞌe ̱lau Dios, da quebe 
dxal-laꞌ gagu benneꞌ xula, san tuze bxruze caꞌ zaj naca cheeꞌ̱ 
xelaweꞌ̱ na. Naꞌ bnézrujte ̱David da gulagu benneꞌ caꞌ zráleṉeꞌ̱ 
leꞌ̱ chee ̱xeta xtila naꞌ.

27 Cáꞌanqueze gunná Jesús, dxeꞌ̱e ̱benneꞌ caꞌ:
―Dios gudíxrujeꞌ̱ zra dxupáꞌanadxu chee ̱gaca ba neza chee ̱

bénneache, quegá beṉeꞌ̱ bénneache chee ̱xeluneꞌ̱ zrin chee ̱zra 
dxupáꞌanadxu. 28 Chee ̱le ̱naꞌ, nedaꞌ, Benneꞌ Guljeꞌ̱ Bénneache, 
nacaꞌ xrane zra dxupáꞌanadxu.

Ca guca chee ̱tu benneꞌ nazrinnaj neꞌ̱e ̱
(Mt. 12.9-14; Lc. 6.6-11)

3 �1 Gate guxúꞌu Jesús da xula lu xuꞌu naga dxelúe láꞌana 
judío caꞌ Dios, ze ̱tu benneꞌ biu nazrinnaj neꞌ̱e ̱ga naꞌ. 

2 Judío caꞌ buluzuzreꞌ̱ Jesús che xexuneꞌ̱ benneꞌ weꞌ̱ nigá lu 
zra dxulupáꞌaneꞌ̱, chee ̱xelezéqueneꞌ̱ xelagu zria Jesús. 3 Nadxa 
gunná Jesús, dxeꞌ̱e ̱benneꞌ biu naꞌ nazrinnaj neꞌ̱e:̱

―Guxasa. Guzé ̱laduj benneꞌ caní.
4 Nadxa gunaba Jesús lau judío caꞌ, dxeꞌ̱e ̱leꞌ̱:
―¿Naca chee ̱zra dxupáꞌanadxu gundxu da xrlátaje, u che 

gundxu da caleḻa? ¿Waca gupáꞌadxu xel-la nabán chee ̱nu 
benneꞌ, u che guzría xidxu xel-la nabán cheeꞌ̱?
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Naꞌ gulezúa zrize judío caꞌ. 5 Nadxa Jesús gunná ziꞌe ̱benneꞌ 
caꞌ. Bewíꞌineneꞌ̱ ca naca xel-la lázrdau zideꞌ cheeꞌ̱. Nadxa guzreꞌ̱ 
benneꞌ nazrinnaj neꞌ̱e:̱

―Guchiluj naꞌu.
Guchiluj neꞌ̱e,̱ naꞌ bexaca na. 6 Caꞌan guca, belexedxúaj 

benneꞌ fariseo caꞌ, naꞌ beluneꞌ̱ xel-la wezría nen benneꞌ caꞌ zaj 
deꞌ̱e ̱Herodes ájala xelútieꞌ̱ Jesús.

Bénneache zan dxelezragueꞌ̱ dxuꞌa nísadauꞌ
7 Nadxa gucuasa Jesús laduj benneꞌ caꞌ, naꞌ guxíajeꞌ̱ dxuꞌa 

nísadauꞌ nen benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱. Zjácale ̱benneꞌ zan caꞌ 
Jesús, benneꞌ chee ̱xeẕre caꞌ zaj nababa Galilea. 8 Gate belén 
bénneache ca naca da zren caꞌ da dxun Jesús, belezrín benneꞌ 
zan lau Leꞌ̱, benneꞌ chee ̱xeẕre caꞌ zaj nababa Judea, ne benneꞌ 
xeẕre Jerusalén, ne benneꞌ chee ̱xeẕre caꞌ zaj nababa Idumea, 
ne benneꞌ gusáꞌaqueꞌ̱ xechaláꞌa xeg̱u Jordán, ne benneꞌ 
gusáꞌaqueꞌ̱ xeẕre caꞌ zaj naxechaj na xeẕre Tiro, ne xeẕre Sidón. 
9 Chee ̱le ̱naꞌ gunná beꞌe Jesús benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱ xulucuezeꞌ̱ 
tu da dxedá laweꞌ nísadauꞌ checa xuluchideꞌ bénneache zan Leꞌ̱. 
10 Caní guca laweꞌ da bexún Jesús benneꞌ zante,̱ naꞌ benneꞌ weꞌ̱ 
caꞌ gulebigueꞌ̱ lau leꞌ̱ chee ̱cheajletéꞌ̱ Leꞌ̱. 11 Gate beꞌ xriweꞌ̱ caꞌ 
zaj xuꞌu bénneache beleléꞌe na Jesús, naꞌ buluzú zribe na lau 
Leꞌ̱, ne gulebezre xaꞌa na. Dxelenná na:

―Lueꞌ nacuꞌ Zriꞌine Dios.
12 Jesús gudil-leꞌ̱ beꞌ xriweꞌ̱ caꞌ chee ̱quebe xululéꞌe na da 

naca Leꞌ̱.

Jesús dxennéꞌ̱ chazrinnu gubáz cheeꞌ̱ 
(Mt. 10.1-4; Lc. 6.12-16)

13 Ca gudé naꞌ guluén Jesús tu lu xiꞌa, naꞌ gunnéꞌ̱ benneꞌ caꞌ 
guca lazreꞌ̱. Naꞌ gulebigueꞌ̱ lau Leꞌ̱. 14 Bchagueꞌ̱ chazrinnu benneꞌ 
xeluneꞌ̱ Leꞌ̱ tuze, benneꞌ sel-leꞌ̱ cheajlechálajeꞌ̱ xrtizra Dios. 
15 Bzueꞌ̱ lu naꞌ benneꞌ caní xel-la dxenná bea chee ̱xelexexuneꞌ̱ 
benneꞌ weꞌ̱ caꞌ, ne chee ̱xelexebéajeꞌ̱ beꞌ xriweꞌ̱ caꞌ lu beḻ-laꞌ 
dxen chee ̱bénneache caꞌ. 16 Benneꞌ chazrinnu caní zaj leꞌ̱:

Simón, bénneaꞌ bzua Jesús xetú leꞌ̱ Pedro,
	 17	ne Jacobo ne Juan, biche Jacobo, benneꞌ caꞌ zaj naqueꞌ̱ 

zriꞌine Zebedeo. (Benneꞌ chupa caní bzua Jesús leꞌ̱ 
Boanerges, da zéaje ̱na benneꞌ wal-la ca guziuꞌ.)

	 18	Bchagueꞌ̱ Andrés ne Felipe, ne Bartolomé, ne Mateo,
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ne Tomás, ne Jacobo zriꞌine Alfeo, ne Tadeo,
ne Simón, benneꞌ dxue lázreleꞌ̱e ̱chee ̱lazrieꞌ̱,

	 19	ne Judas Iscariote, bénneaꞌ xudéeꞌ̱ Jesús lu naꞌ benneꞌ caꞌ 
dxeledábagueꞌ̱ Leꞌ̱.

Nu benneꞌ dxennéꞌ̱ schanniꞌ chee ̱Beꞌ Láꞌazxa 
(Mt. 12.22-32; Lc. 11.14-23; 12.10)

Ca gudé naꞌ bzrin Jesús tu lu xuꞌu nen benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱. 
20 Xecha lasa gulebiga bénneache zan naga zua Jesús, naꞌ 
québedxa dxaca lataj xelaweꞌ̱. 21 Gate belene benneꞌ xrtia Jesús 
ca da dxun Leꞌ̱, naꞌ belezrineꞌ̱ chee ̱xelexechéꞌ̱e ̱leꞌ̱. Dxelennéꞌ̱:

―Quebe zua xrlátaje xichaj lázrdaweꞌ̱.
22 Cáꞌanqueze benneꞌ caꞌ dxuluxuzájleꞌ̱e ̱da nadxixruj bea 

Dios, benneꞌ gusáꞌaqueꞌ̱ Jerusalén, dxelennéꞌ:
―Benneꞌ nigá zragueꞌ̱ Beelzebú, xrane beꞌ xriweꞌ̱ caꞌ, naꞌ ne ̱

chee ̱xrane beꞌ xriweꞌ̱ caꞌ dxebéajeꞌ̱ beꞌ xriweꞌ̱ caꞌ.
23 Nadxa gunné ̱Jesús benneꞌ caꞌ, naꞌ bchálajleṉeꞌ̱ leꞌ̱ tu da 

dxuléꞌe na. Dxennéꞌ̱:
―¿Wazeque Satanás da xriweꞌ̱ xebéaj cuine na? 24 Che 

benneꞌ dxelenná bea xelexaqueꞌ̱ chupa laꞌa, quebe díaqueze 
xel-la dxenná bea cheeꞌ̱. 25 Cáꞌanqueze che benneꞌ zaj zreꞌ̱e ̱tu lu 
xuꞌu xelaqueꞌ̱ chupa laꞌa, quebe xeledíaqueze benneꞌ zaj zreꞌ̱e ̱lu 
xuꞌu naꞌ. 26 Cáꞌanqueze, che Satanás tábaga cuínaqueze na, ne 
xexaca na chupa laꞌa, quebe díaqueze na. Wadéqueze chee ̱na.

27 ’Quebe nu seque chuꞌu lizre benneꞌ wal-la chee ̱cuaneꞌ̱ da 
de ̱cheeꞌ̱ che quebe guchéajeꞌ̱ leꞌ̱ nédxula. Nadxa sequeꞌ̱ cuaneꞌ̱ 
da de ̱lizre benneꞌ wal-la naꞌ.

28 ’Da li dxenníaꞌ, dxapaꞌ leꞌe: Xúgute ̱dul-la da dxelún 
bénneache, ne dizraꞌ schanniꞌ da dxelennéꞌ̱, ájateẕe zaj naca 
na, gunite láuqueze Dios cheeꞌ̱. 29 Naꞌa, ca naca núteteẕe benneꞌ 
nneꞌ̱ schanniꞌ chee ̱Beꞌ Láꞌazxa, cabataꞌ gunite lau Dios chee ̱
bénneaꞌ. Webía xíꞌquezeꞌ̱.

30 Caní gunná Jesús laweꞌ da dxelennéꞌ̱:
―Zraga Jesús da xriweꞌ̱.

Nu naca ca xrna Jesús, ne bi bicheꞌ̱ caꞌ 
(Mt. 12.46-50; Lc. 8.19-21)

31 Ca gudé naꞌ bzrin xrna Jesús nen bi bicheꞌ̱ caꞌ. Gulebezeꞌ̱ 
chaléꞌajla, naꞌ gulesel-leꞌ̱ tu benneꞌ nneꞌ̱ Jesús. 32 Benneꞌ caꞌ zaj 
zreꞌ̱e ̱cuita Jesús guléꞌ̱e ̱leꞌ̱:
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―Xrnaꞌu ne bi bichuꞌ caꞌ zaj zeꞌ̱ chaléꞌajla, dxelennéꞌ̱ Lueꞌ.
33 Gunná Jesús, dxeꞌ̱e ̱benneꞌ caꞌ:
―¿Nézele nuzra naꞌ xrnaꞌa, ne bi bichaꞌ caꞌ?
34 Nadxa gunnáꞌ Jesús benneꞌ caꞌ zaj zreꞌ̱e ̱cuita Leꞌ̱, naꞌ 

gunnéꞌ̱:
―Benneꞌ caní zaj zráleṉeꞌ̱ nedaꞌ nigá zaj naqueꞌ̱ ca 

xrnáquezaꞌ, ne bi bichaꞌ caꞌ. 35 Caní naca na laweꞌ da xúgute ̱
benneꞌ dxeluneꞌ̱ ca da dxaca lazreꞌ Dios, benneꞌ caní zaj naqueꞌ̱ 
bi bichaꞌ caꞌ, ne bi zanaꞌ caꞌ, ne xrnaꞌa.

Da dxuléꞌe na ca naca chee ̱benneꞌ dxaza dxaꞌana 
(Mt. 13.1-23; Lc. 8.4-15)

4 �1 Xetú lasa guzú lau Jesús dxuséḏeneꞌ̱ benneꞌ caꞌ dxuꞌa 
nísadauꞌ, naꞌ belezraga bénneache zante ̱naga zueꞌ̱. 

Naxánleꞌ̱e ̱benneꞌ, naꞌ beṉ na ba xen guxúꞌu Jesús tu lu da 
dxedá laweꞌ nísadauꞌ da dxe naꞌ, naꞌ gudxéꞌe ̱luꞌule da dxedá 
laweꞌ nísadauꞌ, naꞌ bénneache zan caꞌ gulezréꞌ̱e ̱dxuꞌa nísadauꞌ. 
2 Nadxa bchalaj Jesús da dxululéꞌe na, naꞌ bséḏeneꞌ̱ benneꞌ caꞌ 
da zante.̱ Ca dxuséḏeneꞌ̱ benneꞌ caꞌ, naꞌ bchálajeꞌ̱ caní:

3 ―Le xene da nigá. Tu benneꞌ dxaza dxaꞌana zéajeꞌ̱ guza. 
4 Ca zéajeꞌ̱ dxazeꞌ̱, naꞌ xeajlechaze bal-la bínnedu caꞌ dxuꞌa neza. 
Naꞌ belezrín bxinne, ne gulágubaꞌ bínnedu caní. 5 Xezícadxa 
bínnedu caꞌ xeajlechaze na lu xiaj naga quebe déṯeca xu. 
Bínnedu caní belezría na laweꞌ da quebe déṯeca xu. 6 Ca bdxuaj 
gubizra, naꞌ bzezxe na le ̱na, naꞌ laweꞌ da quebe zaj nun lue na 
lu da situj, gulebizre na. 7 Xezícadxa bínnedu caꞌ xeajlechaze 
na naga dxelezría xixreꞌ xecheꞌ. Xixreꞌ xecheꞌ caní gulegúladxa 
na ca le ̱na, naꞌ bululule na le ̱na, naꞌ quebe gulebía na da 
gágudxu. 8 Xezícadxa bínnedu caꞌ xeajlechaze na lu xu beḇe. 
Belezría na cháwedauꞌ, naꞌ belegula na, ne gulezríaleꞌ̱e ̱na da 
gágudxu. Bal-la na gulebía na chi dxua tu tu na. Xebal-la na 
gulebía na ga xun tu tu na. Xebal-la na gulebía na tu gaxúa tu 
tu na.

9 Gunnadxa Jesús, dxeꞌ̱e ̱benneꞌ caꞌ:
―Che nu benneꞌ zua nagueꞌ̱, dxal-laꞌ xenneꞌ̱ da nigá.
10 Ca gudé naꞌ, ca gucuasa Jesús cuita benneꞌ zan caꞌ, naꞌ 

gulenaba benneꞌ caꞌ zráleṉeꞌ̱ benneꞌ caꞌ dxuseḏe Jesús bi zéaje ̱
ca naca da dxuléꞌe nigá. 11 Naꞌ gunná Jesús, dxeꞌ̱e ̱benneꞌ caꞌ:

―Dios dxunneꞌ̱ leꞌe lataj nézele ca naca chee ̱da nagache chee ̱
da dxenná bea Leꞌ̱. Naꞌa, ca naca chee ̱benneꞌ caꞌ zaj zreꞌ̱e ̱cúzrela, 
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dxuchálajleṉaꞌ leꞌ̱ dízraꞌze da dxuléꞌe na. 12 Caní dxunaꞌ laweꞌ da 
dxelennéꞌ̱e,̱ naꞌ quebe dxelaca lazreꞌ̱ xeleléꞌeneꞌ̱. Dxelenneꞌ̱, naꞌ 
quebe dxelaca lazreꞌ̱ xeléajniꞌineꞌ̱, chee ̱quebe xelexebíꞌi lazreꞌ̱, naꞌ 
chuꞌu xel-la wenite lau chee ̱dul-la da za nabagueꞌ̱.

13 Naꞌ gunnadxa Jesús:
―¿Quebe dxéajniꞌile ca naca da dxuléꞌe nigá? ¿Ájalaqueze 

chéajniꞌile xezícadxa dizraꞌ caꞌ da dxululéꞌe na? 14 Benneꞌ 
dxaza dxáꞌaneꞌ̱ naqueꞌ̱ benneꞌ dxuchálajeꞌ̱ xrtizra Dios. 15 Bal-
la bénneache zaj naqueꞌ̱ ca bínnedu caꞌ xeajlechaze na dxuꞌa 
neza. Dxelenneꞌ̱ xrtizra Dios, naꞌ ca dxedé naꞌ, dxezrín Satanás, 
naꞌ dxucuasa na dizraꞌ nigá da zua na xichaj lázrdau benneꞌ 
caꞌ. 16 Benneꞌ xula caꞌ zaj naqueꞌ̱ ca bínnedu caꞌ xeajlechaze na 
lu xiaj. Ca dxelenneꞌ̱ xrtizra Dios, naꞌ dxelebéleꞌ̱eṉeꞌ̱ dxeleziꞌe ̱
na. 17 Tu chíꞌidauze dxeluneꞌ̱ caní. Gate dxeledéeꞌ̱ xel-la ziꞌ, ne 
zua da dxedábaga leꞌ̱ ne ̱chee ̱xrtizra Dios, naꞌ dxelexecuaseꞌ̱ 
laweꞌ da quebe guxaze xrtizra Dios lúꞌulete ̱xichaj lázrdaweꞌ̱ ca 
guca chee ̱bínnedu caꞌ quebe belún lue na lu xu situj. 18 Benneꞌ 
xula caꞌ zaj naqueꞌ̱ ca bínnedu caꞌ xeajlechaze na ládujla xixreꞌ 
xecheꞌ caꞌ. Dxelenneꞌ̱ xrtizra Dios. 19 Laweꞌ da dxelebeꞌdxeꞌ̱ 
gunne xue da naca chee ̱xeẕr la xu nigá dxezí xe ̱xel-la gunníꞌa 
leꞌ̱, naꞌ dxelezá lazreꞌ̱ da zante ̱da dxeleléꞌeneꞌ̱. Xúgute ̱da caní 
dxelúꞌu na xichaj lázrdau benneꞌ caní, naꞌ xuluxunite na dizraꞌ 
da guxúꞌu xichaj lázrdaweꞌ̱, naꞌ quebe gaca gun na ca da dxal-
laꞌ gun dizraꞌ nigá. 20 Zaj zraꞌ benneꞌ dxelenneꞌ̱ xrtizra Dios, 
ne dxelezíꞌ lu neꞌ̱e ̱na. Bal-leꞌ̱ zaj naqueꞌ̱ ca bínnedu caꞌ gulebía 
na chi dxua tu tu na. Benneꞌ xula zaj naqueꞌ̱ ca bínnedu caꞌ 
gulebía na ga xun tu tu na. Benneꞌ xula zaj naqueꞌ̱ ca bínnedu 
caꞌ gulebía na tu gaxúa tu tu na.

Xúgute ̱da nagache guléꞌe lawe na 
(Lc. 8.16-18)

21 Cáꞌanqueze gunná Jesús, dxeꞌ̱e ̱benneꞌ caꞌ:
―¿Gúadxu xiꞌ, ne guzúadxu na zran xiꞌina u che zran ga 

dxásedxu? Quebe gundxu caꞌ, san guzúadxu na sibe chee ̱
gusení na. 22 Xúgute ̱da nagache guléꞌe lawe na, naꞌ xúgute ̱
da xuꞌu xichaj lázrdaudxu wénqueze na. 23 Che nu benneꞌ zua 
nagueꞌ̱, dxal-laꞌ xenneꞌ̱ da nigá.

24 Cáꞌanqueze gunná Jesús:
―¡Le xene xanneꞌ ca da dxénele! Ca da dxudxíxrele, 

nen le ̱naꞌ gudxíxrequeze Dios cheeḻe, naꞌ gúnnadxeꞌ̱ leꞌe 
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dxénele. 25 Caní gaca na, benneꞌ napeꞌ̱ da naca chee ̱xrtizreꞌ̱e, 
gunézrujdxeꞌ̱ cheeꞌ̱, naꞌ benneꞌ quebe bi napeꞌ̱, ca da dauze da 
napeꞌ̱ xecáꞌateꞌ̱ na.

Da dxuléꞌe na ca naca chee ̱binne da dxegula na
26 Naꞌ gunnáqueze Jesús:
―Da dxenná bea Dios naca na ca da dxaca gate tu benneꞌ 

dxazeꞌ̱ bínnedu caꞌ lu xu. 27 Dxásieꞌ̱ chizrela, dxaseꞌ̱ te zra, naꞌ 
bínnedu caní dxelezría na, ne dxelegula na, ne quegá nézeneꞌ̱ 
ájala. 28 Dxaca na caní laweꞌ da nácaqueze ca da dxun xeẕr la 
xu. Nedxu dxebía na xrlegue na, nadxa za dau, naꞌ bzéḇete ̱
dxebía na bínnedu caꞌ lu dau. 29 Gate ba gulegula xíxredu caní, 
naꞌ dxechugueꞌ̱ na laweꞌ da ba bzrin zra xequéꞌ̱e ̱na.

Da dxuléꞌe na ca naca chee ̱binne mostaza 
(Mt. 13.31-32; Lc. 13.18-19)

30 Cáꞌanqueze gunná Jesús:
―¿Ájala gutil-la léḇedxu da dxenná bea Dios, u che bila 

dizraꞌ da dxuléꞌe na cáꞌadxu da gutil-la léḇedxu le ̱na? 31 Naca 
na ca tu binne mostaza da dxázadxu lu xu. Bínnedu nigá 
nácadxa cuideꞌ ca da zaj nnita lu xeẕr la xu. 32 Gate ba gúzadxu 
na dxegula na, naꞌ dxaca na da zrendxa ca xixreꞌ caꞌ da zaj 
naca na ba dagu, naꞌ dxebía zruze na zren, naꞌ dxácate ̱dxelebía 
bxínnedu caꞌ zran zrula chee ̱na.

Ca bgune Jesús da dxuléꞌe na caní 
(Mt. 13.34-35)

33 Caní bseḏe Jesús benneꞌ caꞌ xrtizra Dios, naꞌ bchálajeꞌ̱ 
zánete ̱da dxululéꞌe na caní, cadite ̱guléajniꞌineꞌ̱. 34 Quebe 
bchálajeꞌ̱ da xula. Tuze dizraꞌ da dxuléꞌe na bchálajleṉeꞌ̱ benneꞌ 
caꞌ. Bzájlaꞌadxeꞌ̱ ca naca na benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱.

Jesús dxebeche zrieꞌ̱ beꞌ bdunuꞌ 
(Mt. 8.23-27; Lc. 8.22-25)

35 Lu zra náꞌqueze, ca gul-la chizrela, naꞌ gunná Jesús, dxeꞌ̱e ̱
benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱:

―Chéajdxu xecha laꞌa nísadauꞌ.
36 Besáꞌaqueꞌ̱ naga zaj zraꞌ benneꞌ zan caꞌ, naꞌ gulechéꞌ̱e ̱

Jesús lu da dxedá laweꞌ nísadauꞌ naga ba dxéꞌquezeꞌ̱, naꞌ 
gulennita xezícadxa da caꞌ dxeledá laweꞌ nísadauꞌ caꞌ naga 
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zaj zraꞌ benneꞌ, naꞌ xjácaleṉeꞌ̱ Leꞌ̱. 37 Nadxa guzú lau dxaca tu 
beꞌ bdunuꞌ lu nísadauꞌ naꞌ, naꞌ dxuꞌute ̱nisa lu da dxedá laweꞌ 
nísadauꞌ. Caní guca guzú lau dxezrá nisa lu da dxedá laweꞌ 
nísadauꞌ. 38 Jesús deꞌ̱ dxasieꞌ̱ lu xcúgüeꞌ̱ naga nácadxa sibe lu da 
dxedá laweꞌ nísadauꞌ. Naꞌ bulusebaneꞌ̱ Jesús, dxeléꞌ̱e ̱Leꞌ̱:

―Benneꞌ weseḏe, ¿quebe dxeꞌu gunne xue wátedxu nate ca 
naꞌa?

39 Nadxa guxasa Jesús, naꞌ bchálajleṉeꞌ̱ beꞌ bdunuꞌ, ne 
nísadauꞌ. Dxennéꞌ̱:

―¡Gudxé zriꞌ! ¡Zrize guzúa!
Gudxé zriꞌ beꞌ bdunuꞌ, naꞌ nísadauꞌ guzúa zri na. 40 Nadxa 

gunná Jesús, dxeꞌ̱e ̱benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱:
―¿Bizr chee ̱naꞌ dxezrébeleꞌ̱eḻe leꞌe? ¿Quebe dxeajlí lázrele 

Dios?
41 Belezrébeleꞌ̱eḏxeꞌ̱, ne dxelé ̱ljwezreꞌ̱:
―¿Núzraqueze benneꞌ nigá? Dxuluzúa dizraꞌ beꞌ bdunuꞌ, ne 

nísadauꞌ cheeꞌ̱.

Tu benneꞌ xeẕre Gadara, benneꞌ xuꞌe ̱beꞌ xriweꞌ̱ 
(Mt. 8.28-34; Lc. 8.26-39)

5 �1 Bezrín Jesús, tu zren nen benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱ xecha 
laꞌa nísadauꞌ lu xeẕr la xu chee ̱benneꞌ Gadara caꞌ. 2 Ca 

bedxúaj Jesús lu da dxedá laweꞌ nísadauꞌ, naꞌ bzrin tu benneꞌ 
xuꞌe ̱beꞌ xriweꞌ̱ naga zua Jesús. Bedxúajeꞌ̱ lu bluaj naga zaj 
nagache benneꞌ gate caꞌ. 3 Benneꞌ biu nigá zúaquezeꞌ̱ lu bluaj 
naꞌ. Quebe nu dxezúe guchéaj leḇeꞌ chalásaze, lácala nu 
guchéaj leḇeꞌ nen du xia. 4 Zaneꞌ lasa buluchéajeꞌ̱ leḇeꞌ nen 
du xia naꞌabeꞌ, ne níꞌabeꞌ. Bzúzrujbeꞌ du xia caꞌ, naꞌ quegá nu 
guzeque nna béꞌeneꞌ̱ leḇeꞌ. 5 Dxedáquezebeꞌ te zra chizrela lu 
xiꞌa caꞌ, ne lu bluaj caꞌ naga zaj nagache benneꞌ gate. Dxebezre 
xaꞌabeꞌ, ne dxeajcházebeꞌ lu xiaj caꞌ, dxun weꞌ̱ cuínabeꞌ. 6 Gate 
bleꞌebeꞌ zítuꞌla ba za Jesús, naꞌ guzá chégubeꞌ, xeajzú zríbebeꞌ 
lau Leꞌ̱. 7 Gunné ̱zizraj beꞌ xriweꞌ̱ xuꞌubeꞌ, dxe ̱na Jesús:

―¿Bizra dxaca chiuꞌ nen nedaꞌ, Jesús, Zriꞌine Dios szrente?̱ 
Lu La Xránadxu Dios, dxataꞌ xuedaꞌ Lueꞌ, quebe gudéuꞌ nedaꞌ 
xel-la ziꞌ.

8 Caní gunná na laweꞌ da gunná Jesús, dxeꞌ̱e ̱na:
―Lueꞌ, da xriweꞌ̱, bedxúaj lu beḻ-laꞌ dxen chee ̱benneꞌ nigá.
9 Nadxa gunaba Jesús, dxeꞌ̱e ̱na:
―¿Bi leuꞌ?
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Naꞌ becheḇe na:
―Da Zan leaꞌ, laweꞌ da naxantuꞌ.
10 Gutaꞌ xue na Jesús chee ̱quebe xesel-leꞌ̱ na, ne quebe 

gucuaseꞌ̱ na zituꞌ lu xeẕr la xu naꞌ. 11 Zaj zraꞌ gagu lu xiꞌa naꞌ tu 
cueꞌ cuche zaj zrabaꞌ dxelágubaꞌ. 12 Gulataꞌ xue beꞌ xriweꞌ̱ caꞌ 
Jesús, gulenná na:

―Besel-la netuꞌ lu cuche caꞌ. Beṉna lataj chúꞌuntuꞌ leḇaꞌ.
13 Nadxa Jesús beꞌ̱e ̱na lataj. Naꞌ beꞌ xriweꞌ̱ caꞌ beledxúaj na 

lu bénneaꞌ, naꞌ gulúꞌu na cuche caꞌ. Zaj nácabaꞌ ca galaj gaxúa 
cuche caꞌ, naꞌ buludxixre cuínabaꞌ tu chejéa. Xeajlechásteḇaꞌ lu 
nísadauꞌ, ne guláteteḇaꞌ lu nisa naꞌ.

14 Benneꞌ caꞌ dxuluxúeꞌ̱ cuche caꞌ buluxuzrúnnujeꞌ̱, naꞌ 
xeajlezenneꞌ̱ benneꞌ zaj zreꞌ̱e ̱lu xeẕre, ne benneꞌ zaj zreꞌ̱e ̱
leꞌ̱e ̱xixreꞌ. Naꞌ belezrín benneꞌ caꞌ naga zua Jesús, benneꞌ caꞌ 
belenneꞌ̱ ca da ba guca. 15 Gate belezrín benneꞌ caꞌ naga zua 
Jesús, naꞌ beleléꞌeneꞌ̱ bénneaꞌ guxúꞌubeꞌ beꞌ xriweꞌ̱ caꞌ, dxeꞌebeꞌ 
ga zua Jesús, nácubeꞌ tu ladzeꞌ, ne ba bezúa xrlátaje lu xichaj 
lázrdaubeꞌ, naꞌ gulezrebeꞌ̱. 16 Benneꞌ caꞌ beleléꞌe ca naca da guca 
chee ̱benneꞌ guxúꞌubeꞌ beꞌ xriweꞌ̱ caꞌ, ne ca guca chee ̱cuche caꞌ 
buluchálajeꞌ̱ chee ̱da ba guca. 17 Nadxa benneꞌ xeẕre caꞌ gulataꞌ 
xueneꞌ̱ Jesús xedxúajeꞌ̱ lu xeẕr la xu cheeꞌ̱.

18 Ca bexúꞌu Jesús lu da dxedá laweꞌ nísadauꞌ, naꞌ bénneaꞌ 
guxúꞌubeꞌ beꞌ xriweꞌ̱ caꞌ gutaꞌ xuebeꞌ Jesús guꞌe ̱lataj chéajleḇeꞌ 
Leꞌ̱. 19 Quebe beꞌ̱ Jesús leḇeꞌ lataj, san dxeꞌ̱e ̱leḇeꞌ, gunnéꞌ̱:

―Bexiaj lizruꞌ, ne xeajchálajle ̱xrtiuꞌ caꞌ ca naca da zren caꞌ 
da beṉ Xranuꞌ nen lueꞌ, ne ca bexache lazreꞌ̱ lueꞌ.

20 Nadxa bezáꞌabeꞌ zexíajbeꞌ, ne guzú laubeꞌ dxuchálajbeꞌ lu 
xeẕre caꞌ zaj nababa Decápolis ca naca da zren da beṉ Jesús 
nen leḇeꞌ. Belexebáneleꞌ̱e ̱xúgute ̱benneꞌ zaj zreꞌ̱e ̱xeẕre caꞌ.

Bi nuꞌula chee ̱Jairo, ne nuꞌula naꞌ xeajtéꞌ̱ zra lana Jesús 
(Mt. 9.18-26; Lc. 8.40-56)

21 Begüén Jesús lu da dxedá laweꞌ nísadauꞌ, naꞌ bezrineꞌ̱ 
xecha laꞌa nísadauꞌ. Belezrín benneꞌ zan naga zeꞌ̱, naꞌ Leꞌ̱ 
begáꞌaneꞌ̱ dxuꞌa nísadauꞌ. 22 Caꞌan guca bzrin tu benneꞌ xíchaje ̱
chee ̱xuꞌu naga dxelúe láꞌana judío caꞌ Dios, benneꞌ leꞌ̱ Jairo. 
Gate bléꞌeneꞌ̱ Jesús, naꞌ bzu zribeꞌ̱ zran niꞌe.̱ 23 Gutaꞌ xueneꞌ̱ 
Jesús, dxeꞌ̱e ̱Leꞌ̱:

―¡Bi nuꞌula chiaꞌ ba dxátebeꞌ! ¡Gudá, bze ̱naꞌu leḇeꞌ chee ̱
xexácabeꞌ, ne xaca banbeꞌ!
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24 Nadxa guxíajle ̱Jesús bénneaꞌ, naꞌ bénneache zan 
xjácaleṉeꞌ̱ Leꞌ̱, ne dxuluchíteeꞌ̱ Leꞌ̱. 25 Ládujla bénneache caꞌ 
za tu nuꞌula quebe chaweꞌ zueꞌ̱, ba zeaj chazrinnu iza napeꞌ̱ 
weꞌ̱ dxen. 26 Da zren da bulusaca benneꞌ dxelexún bénneache 
caꞌ nuꞌula nigá, naꞌ bache beṉ dítajeꞌ̱ xúgute ̱da napeꞌ̱. Quegá 
bi gúcale ̱na leꞌ̱, san bzáladxa weꞌ̱ cheeꞌ̱. 27 Gate ben núꞌulaꞌ 
dxuluchalaj bénneache ca naca chee ̱Jesús, naꞌ bzrineꞌ̱ cúzrula 
Jesús ládujla bénneache, naꞌ xeajtéꞌ̱ zra lana Jesús. 28 Caní 
beṉeꞌ̱ laweꞌ da gunnéꞌ̱ lu xichaj lázrdaweꞌ̱: Cun cheajtazaꞌ zra 
lana Jesús, naꞌ xexácateaꞌ. 29 La gulézate ̱xel-la weꞌ̱ chieꞌ̱, ne 
la guque béꞌeteṉeꞌ̱ ba bexaca beḻ-laꞌ dxen cheeꞌ̱ chee ̱xízraweꞌ̱ 
naꞌ. 30 Gúquebeꞌe Jesús beṉ zrin xel-la waca cheeꞌ̱. Chee ̱le ̱naꞌ 
bexéchajeꞌ̱, dxennéꞌ̱e ̱bénneache caꞌ, naꞌ gunábeneꞌ̱ leꞌ̱:

―¿Nuzra bedajtá zra lanaꞌ?
31 Nadxa benneꞌ caꞌ dxuseḏe Jesús guléꞌ̱e ̱Leꞌ̱:
―Dxeléꞌequeznuꞌ bénneache zan dxuluchíeꞌ̱ Lueꞌ. ¿Bizr chee ̱

naꞌ dxenabuꞌ: “Nuzra bedajtá nedaꞌ?”
32 Jesús guzúeꞌ̱ dxennéꞌ̱e ̱cuiteꞌ̱ chee ̱léꞌeneꞌ̱ nuaꞌ bedajtá Leꞌ̱.
33 Nadxa guxíaj nuꞌula nigá, dxezrízieꞌ̱ dxezrebeꞌ̱ laweꞌ da 

nézeneꞌ̱ ca da ba guca cheeꞌ̱, naꞌ bzu zribeꞌ̱ lau Jesús, naꞌ gunnéꞌ̱ 
ca naca da li. 34 Nadxa gunná Jesús, dxeꞌ̱e ̱nuꞌulaꞌ:

―Bi núꞌuladauꞌ, ba bexacuꞌ laweꞌ da guxeajlí lazruꞌ nedaꞌ. 
Bexíaj, cútudxa zrebuꞌ. Ba bexácateq̱uezuꞌ chee ̱xízraweꞌ̱ da 
guzxacuꞌ.

35 Ne dxuchálajte ̱Jesús gate belezrín benneꞌ gusáꞌaca lizre 
benneꞌ xíchaje ̱chee ̱xuꞌu naga dxelúe láꞌana judío caꞌ Dios, naꞌ 
guléꞌ̱e ̱xra núꞌuladauꞌ naꞌ:

―Bi núꞌuladauꞌ chiuꞌ ba gútebeꞌ. ¿Bizr chee ̱naꞌ dxunuꞌ 
zéḏedxa benneꞌ dxuseḏe nigá?

36 Gate Jesús benneꞌ̱ ca da gulenná benneꞌ caní, dxeꞌ̱e ̱
benneꞌ xíchaje ̱chee ̱xuꞌu naꞌ, gunnéꞌ̱:

―Quebe zrebuꞌ. Guxeajlí lazreꞌ nedaꞌ.
37 Quebe beꞌ̱e ̱lataj chjácale ̱bénneache zan caꞌ Leꞌ̱. Tuze beꞌ̱e ̱

lataj gusáꞌacale ̱Pedro, ne Jacobo, ne Juan, biche Jacobo nigá, 
nen Leꞌ̱. 38 Ca belezrineꞌ̱ lizre benneꞌ xíchaje ̱naꞌ, naꞌ bleꞌe Jesús 
bénneache dxelún schaga. Dxelebezre benneꞌ, ne dxelebezre 
xaꞌateꞌ̱. 39 Nadxa guxúꞌu Jesús lu xuꞌu, naꞌ dxeꞌ̱e ̱benneꞌ caꞌ, 
gunnéꞌ̱:

―¿Bizr chee ̱naꞌ dxunle schaga? ¿Bizr chee ̱naꞌ dxebézrele? 
Quegá nate bidauꞌ nuꞌula. Dxásezebeꞌ.
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40 Belún lala benneꞌ caꞌ cheeꞌ̱. Nadxa Jesús bebéajeꞌ̱ xúgute ̱
benneꞌ caꞌ, naꞌ guchéꞌ̱e ̱xrabeꞌ, ne xrna bidauꞌ nigá, ne benneꞌ 
caꞌ zjácaleṉeꞌ̱ Leꞌ̱, naꞌ guxúꞌe ̱naga de ̱núꞌuladu naꞌ. 41 Béx̱rueꞌ̱ 
naꞌbeꞌ, ne guzreꞌ̱ leḇeꞌ:

―Bi núꞌuladauꞌ, lueꞌ dxapaꞌ: ¡Guxasa!
42 La bexásate ̱núꞌuladu naꞌ, naꞌ guzáteḇeꞌ laweꞌ da ba zéajbeꞌ 

chazrinnu iza. Naꞌ benneꞌ caꞌ zaj zreꞌ̱e ̱lu xuꞌu naꞌ belezrébeleꞌ̱e.̱ 
43 Jesús gunná béꞌeneꞌ̱ benneꞌ caꞌ chee ̱quebe nu xeléꞌ̱e ̱ca da 
beṉeꞌ̱. Nadxa guzréꞌ̱ benneꞌ caꞌ xulugaweꞌ̱ núꞌuladu naꞌ.

Dxezrín Jesús lazrieꞌ̱ da nacan xeẕre Nazaret 
(Mt. 13.53-58; Lc. 4.16-30)

6 �1 Jesús bezéꞌ̱e ̱naga zueꞌ̱, ne bezrineꞌ̱ lazrieꞌ̱, naꞌ benneꞌ 
caꞌ dxuséḏeneꞌ̱ xjácaleṉeꞌ̱ Leꞌ̱. 2 Ca gula zra dxulupáꞌana 

judío caꞌ, naꞌ bezú lau Jesús dxuséḏeneꞌ̱ benneꞌ caꞌ zaj zreꞌ̱e ̱lu 
xuꞌu naga dxelúe láꞌana judío caꞌ Dios. Bénneache zan belenneꞌ̱ 
cheeꞌ̱, ne belexebáneneꞌ̱, dxelennéꞌ̱:

―¿Gazra bseḏe benneꞌ nigá ca nácate?̱ ¿Bizra xel-la sina 
da nunezruj Leꞌ̱, ne xel-la waca zren caní da dxuneꞌ̱? 3 ¿Quegá 
benneꞌ nigá gubizre xaga, zriꞌine María, naꞌ benneꞌ bicheꞌ̱ caꞌ 
zaj naqueꞌ̱ Jacobo, ne José, ne Judas, ne Simón, naꞌ nuꞌula zaneꞌ̱ 
caꞌ cáꞌanqueze zaj zráleṉeꞌ̱ dxiꞌu?

Chee ̱le ̱naꞌ quebe guléajleꞌ̱e ̱chee ̱Jesús. 4 Naꞌ gunná Jesús, 
dxeꞌ̱e ̱benneꞌ caꞌ:

―Xúgute ̱benneꞌ dxelapeꞌ̱ ba láꞌana tu benneꞌ dxuchálajeꞌ̱ 
waláz chee ̱Dios, san benneꞌ walázr cheeꞌ̱ caꞌ, ne benneꞌ xrtieꞌ̱ 
caꞌ, ne benneꞌ zaj zreꞌ̱e ̱xuꞌu lizreꞌ̱ quebe dxelapeꞌ̱ leꞌ̱ ba láꞌana.

5 Chee ̱le ̱naꞌ quebe beṉ Jesús lazrieꞌ̱ naꞌ netú xel-la waca 
zren. Tuze bexuneꞌ̱ bál-laze benneꞌ weꞌ̱ gate naꞌ guxrúa neꞌ̱e ̱
xichaj benneꞌ caꞌ. 6 Bebane Jesús laweꞌ da quebe guléajleꞌ̱e ̱
cheeꞌ̱.

Jesús dxusel-leꞌ̱ benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱ cheajlechálajeꞌ̱ xrtizra 
Dios 

(Mt. 10.5-15; Lc. 9.1-6)

Ca gudé naꞌ bedé Jesús xecha lasa xéẕredu caꞌ zaj nnita 
gáguze, naꞌ bséḏeneꞌ̱ benneꞌ zaj zreꞌ̱e ̱ga naꞌ. 7 Gunnéꞌ̱ benneꞌ 
chazrinnu dxuséḏeneꞌ̱, ne guzú laweꞌ̱ dxesel-leꞌ̱ leꞌ̱ chupa 
weajeꞌ̱, ne bnézrujeꞌ̱ leꞌ̱ xel-la waca xulucuaseꞌ̱ beꞌ xriweꞌ̱ caꞌ 
lu beḻ-laꞌ dxen chee ̱bénneache caꞌ. 8 Gunná béꞌeneꞌ̱ leꞌ̱ quebe 
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bi xeluꞌe ̱chee ̱la neza, con tuze xaga da xuluchicheꞌ̱. Quebe 
xeluꞌe ̱xixruj xeta, ne xeta, ne dumí. 9 Waca xululéajeꞌ̱ zreleꞌ̱, ne 
xelácueꞌ̱ tu cueze zra laneꞌ̱. 10 Gunnadxa Jesús, dxeꞌ̱e ̱benneꞌ caꞌ:

―Gate naꞌ chuꞌule leꞌe tu lu xuꞌu chee ̱benneꞌ, waca 
xegáꞌanateḻe lizre bénneaꞌ ca zrindxa zra xezáꞌale lu xeẕre 
naꞌ. 11 Che zrinle tu lu xeẕre naga quebe xuluxé laweꞌ̱ leꞌe, ne 
quebe xeléneneꞌ̱ cheeḻe, waca xezáꞌale, naꞌ cuíbeteḻe bxrte xu 
da dxedáꞌ níꞌale. Da nigá gaca na tu da dxuléꞌe na zaj nabaga 
benneꞌ xeẕre naꞌ zria, benneꞌ dxeledábagaꞌ leꞌe. Da li dxennéaꞌ, 
lu zra guchiꞌa Dios chee ̱bénneache, waxacheꞌ gácadxa da ba 
xaꞌ da xeledé benneꞌ xeẕre Sodoma, ne benneꞌ xeẕre Gomorra 
quézcala da xeledé benneꞌ xeẕre caꞌ naga quebe buluzé ̱nagueꞌ̱ 
cheeḻe.

12 Nadxa gusáꞌaca benneꞌ caꞌ dxuseḏe Jesús, naꞌ 
buluchálajleṉeꞌ̱ bénneache chee ̱xelexebíꞌi lazreꞌ̱. 13 Cáꞌanqueze 
belexebéajeꞌ̱ zánete ̱beꞌ xriweꞌ̱ caꞌ lu beḻ-laꞌ dxen chee ̱
bénneache caꞌ, naꞌ gulegüeꞌ̱e ̱da za zaneꞌ benneꞌ weꞌ̱, naꞌ 
belexexaqueꞌ̱.

Ca gute Juan, benneꞌ bchueꞌ̱ bénneache nisa 
(Mt. 14.1-12; Lc. 9.7-9)

14 Naꞌ ben wenná bea Herodes ca naca da zren caꞌ da dxun 
Jesús laweꞌ da guzé ̱dizraꞌ cheeꞌ̱. Bal-la benneꞌ dxelennéꞌ̱:

―Juan, benneꞌ bchueꞌ̱ bénneache nisa, bache bebaneꞌ̱ 
ládujla benneꞌ gate, naꞌ chee ̱le ̱naꞌ napeꞌ̱ xel-la waca zren nigá.

15 Benneꞌ xula dxelennéꞌ̱:
―Elías, bénneaꞌ bchálajeꞌ̱ waláz chee ̱Dios benneꞌ nigá.
Benneꞌ xula dxelennéꞌ̱:
―Nácaljeꞌ̱ bénneaꞌ dxal-laꞌ xeláꞌ guchálajeꞌ̱ waláz chee ̱Dios, 

che nácaljeꞌ̱ benneꞌ gulasa, benneꞌ bchálajeꞌ̱ waláz chee ̱Dios.
16 Ca ben Herodes da caní, naꞌ gunnéꞌ̱:
―Benneꞌ nigá naqueꞌ̱ Juan, bénneaꞌ gunná beꞌedaꞌ nedaꞌ 

gulechugueꞌ̱ xíchajeꞌ̱. Benneꞌ nigá ba bebaneꞌ̱ ládujla benneꞌ 
gate.

17 Caní gunná Herodes laweꞌ da gunná beꞌe leꞌ̱ buluzúeꞌ̱ 
Juan naꞌ lizre xia, ne buluchéajeꞌ̱ leꞌ̱ du xia, da naꞌ beṉeꞌ̱ laweꞌ 
da dxezráꞌa Herodías leꞌ̱. Herodías nigá guqueꞌ̱ zruꞌula Felipe, 
benneꞌ biche Herodes. Herodes nigá bequéꞌ̱e ̱nuꞌulaꞌ chee ̱
guqueꞌ̱ zruꞌuleꞌ̱. 18 Gunná Juan, dxeꞌ̱e ̱Herodes:

―Quebe dxal-laꞌ súaleṉuꞌ zruꞌula bi bichuꞌ.
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19 Chee ̱le ̱naꞌ Herodías guzréꞌ̱e ̱Juan, ne guca lazreꞌ̱ gúteteꞌ̱ 
leꞌ̱. Quebe guca cheeꞌ̱ 20 laweꞌ da neze Herodes naca Juan nigá 
tu benneꞌ xrlátaje, ne benneꞌ naqueꞌ̱ tuze nen Dios, naꞌ bezrebeꞌ̱ 
leꞌ̱. Chee ̱le ̱naꞌ quebe beꞌ̱e ̱lataj Herodías naꞌ gúteteꞌ̱ Juan 
nigá, naꞌ lácala quebe guxéajniꞌineꞌ̱ ca naca xúgute ̱da bchalaj 
Juan, Herodes nigá bze ̱nagueꞌ̱ cheeꞌ̱ du lazreꞌ̱. 21 Herodías naꞌ 
bzréleneꞌ̱ ájala guneꞌ̱ ca da dxaca lazreꞌ̱ gate naꞌ guxúꞌu laní ca 
gula la Herodes. Guléꞌaj gulagu benneꞌ xíchaje ̱caꞌ, ne benneꞌ 
dxelenná beꞌe ̱lu wedil-la, ne benneꞌ zaj naqueꞌ̱ blau lu xeẕre 
caꞌ zaj nababa Galilea. 22 Nadxa guxúꞌu bi nuꞌula chee ̱Herodías 
naꞌ lu xuꞌu naga dxeléꞌaj dxelaweꞌ̱, ne bxáꞌabeꞌ lau benneꞌ 
caꞌ. Bezaca ba lazreꞌ Herodes ca bxáꞌabeꞌ, ne tuze ca belún 
benneꞌ caꞌ zaj zraꞌ dxelaweꞌ̱ tu zren nen leꞌ̱. Gunná wenná bea 
Herodes, dxeꞌ̱e ̱nuꞌula cuideꞌ nigá:

―Gunaba nedaꞌ ca da dxedánenuꞌ, naꞌ gunnaꞌ na chiuꞌ.
23 Gucheḇe lazreꞌ Herodes, ne bzétajeꞌ̱ Dios gunézrujeꞌ̱ bíteteẕe 

da nábabeꞌ, lácala nábabeꞌ gáchajte ̱naga dxenná beꞌe ̱leꞌ̱.
24 Nadxa nuꞌula cuideꞌ nigá bdxúajbeꞌ, xeajchálajleḇeꞌ 

xrnabeꞌ, gunabeꞌ:
―¿Bizra nabaꞌ?
Gunná xrnabeꞌ:
―Gunaba xichaj Juan, bénneaꞌ bchueꞌ̱ bénneache nisa.
25 La guxuꞌute ̱nuꞌula cuideꞌ nigá naga zua wenná bea, naꞌ 

gunabeꞌ, dxeꞌ̱eḇeꞌ leꞌ̱:
―Dxaca lazraꞌ gunnuꞌ nedaꞌ naꞌa tu lu xéꞌena xichaj Juan, 

bénneaꞌ bchueꞌ̱ bénneache nisa.
26 Nadxa wenná bea nigá bewíꞌineleꞌ̱e,̱ ne laweꞌ da ba 

bzétajeꞌ̱ Dios, naꞌ belénete ̱benneꞌ caꞌ da gunnéꞌ̱, quebe guca 
lazreꞌ̱ guzruneꞌ̱ ca da gunaba bi nuꞌula nigá. 27 Chee ̱le ̱naꞌ 
gusel-la wenná bea tu benneꞌ dxejeꞌ̱ wedil-la, ne gunná béꞌeneꞌ̱ 
leꞌ̱ cheajxríꞌe ̱xichaj Juan naꞌ. 28 Guxíaj benneꞌ nigá lu xuꞌu lizre 
xia, naꞌ bdxixreꞌ̱ xichaj Juan naꞌ, ne bexuꞌe ̱na tu lu xéꞌena. 
Bnézrujteꞌ̱ na bi nuꞌula naꞌ, naꞌ leḇeꞌ bnézrujbeꞌ na xrnabeꞌ.

29 Gate gulénneze benneꞌ caꞌ da nigá, benneꞌ caꞌ bseḏe Juan, 
naꞌ xeajlexexríꞌe ̱beḻ-laꞌ dxen cheeꞌ̱, naꞌ xeajlecácheteꞌ̱ na.

Jesús dxugaweꞌ̱ chi xun gaxúa benneꞌ biu 
(Mt. 14.13-21; Lc. 9.10-17; Jn. 6.1-14)

30 Ca gudé naꞌ belexezrín benneꞌ gubáz caꞌ chee ̱Jesús 
naga zua Leꞌ̱, ne buluzenneꞌ̱ Leꞌ̱ xúgute ̱ca da beluneꞌ̱, ne ca 
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da buluséḏeneꞌ̱ benneꞌ caꞌ naga xjaqueꞌ̱. 31 Nadxa gunná Jesús, 
dxeꞌ̱e ̱benneꞌ caꞌ:

―Le chuꞌu. Chéajdxu xezíꞌ lázredxu chaditeꞌ naga xuꞌu lataj.
Gunnéꞌ̱ caní laweꞌ da dxesáꞌaca benneꞌ dxesáꞌaca, ne 

dxelexezrín benneꞌ dxelexezrín, naꞌ quebe dxeluꞌe ̱lataj xelaweꞌ̱. 
32 Nadxa Jesús ne benneꞌ gubáz cheeꞌ̱ caꞌ belexexúꞌe ̱leẕeꞌ̱ tu 
lu da dxedá laweꞌ nísadauꞌ, naꞌ belezrineꞌ̱ tu lataj naga quebe 
nu chiláꞌ benneꞌ. 33 Benneꞌ zan caꞌ beleléꞌeneꞌ̱ ca zjaqueꞌ̱, ne 
belexexúnbeꞌe ̱Jesús, naꞌ gusáꞌaca chégüeꞌ̱ xjáꞌaqueꞌ̱ naꞌ. Benneꞌ 
xúgute ̱xeẕre caꞌ belezrineꞌ̱ lataj naꞌ nédxudxa ca Jesús. 34 Gate 
bedxúaj Jesús lu da dxedá laweꞌ nísadauꞌ, naꞌ bléꞌeneꞌ̱ benneꞌ 
zante,̱ ne bexache lazreꞌ̱ leꞌ̱ laweꞌ da zaj zreꞌ̱e ̱ca zrilaꞌ caꞌ quebe 
zua benneꞌ dxuxúeꞌ̱ leḇaꞌ. Naꞌ guzú laweꞌ̱ dxuséḏeneꞌ̱ benneꞌ caꞌ 
da zante.̱ 35 Ca gula guzréꞌ, belezrín benneꞌ caꞌ dxuseḏe Jesús 
lau Leꞌ̱, naꞌ guléꞌ̱e ̱Leꞌ̱:

―Ba dxaca waxrinne, naꞌ quegá nu lizre benneꞌ zua lataj 
nigá. 36 Besel-la benneꞌ caní chee ̱cheajxaqueꞌ̱ xeẕre caꞌ zaj nnita 
gálaze chee ̱xelezíꞌe ̱xeta xelaweꞌ̱ laweꞌ da quebe bi de ̱nigá da 
xelaweꞌ̱.

37 Naꞌ gunná Jesús, dxeꞌ̱e ̱leꞌ̱:
―Le gunezruj leꞌe da xelaweꞌ̱.
Naꞌ gulennéꞌ̱, dxeléꞌ̱e ̱Jesús:
―¿Waca chéajntuꞌ cheajgáꞌuntuꞌ xeta xtila, quízrujntuꞌ 

lazruj chee ̱chupa gaxúa zra chee ̱gugágudxu benneꞌ zan 
caní?

38 Naꞌ gunná Jesús, dxeꞌ̱e ̱leꞌ̱:
―¿Bal-la xeta xtila nápale? Le cheajnnáꞌ.
Ca gulenézeneꞌ̱, naꞌ gulennéꞌ̱, dxeléꞌ̱e ̱Jesús:
―Gazxuꞌ xeta xtila, ne chupa béladauꞌ.
39 Nadxa gunná beꞌe Jesús gulebéꞌe xúgute ̱bénneache caꞌ 

tu cueꞌ weaj lu xrguíe xaꞌa. 40 Naꞌ gulebéꞌe ̱tu cueꞌ weaj, du 
tu gaxúeꞌ̱, du chi xuneꞌ̱. 41 Nadxa Jesús béx̱rueꞌ̱ gazxuꞌ xeta 
xtila caꞌ, ne da chupa béladauꞌ. Naꞌ guchisa laweꞌ̱ xabaala, 
gunabeꞌ̱ lau Dios gun laꞌazxeꞌ̱ na, naꞌ bzúzrujeꞌ̱ xeta xtila caꞌ, ne 
bnézrujeꞌ̱ na benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱ chee ̱gulísieꞌ̱ na chee ̱benneꞌ 
caꞌ. Cáꞌanqueze gudísieꞌ̱ da chupa béladauꞌ chee ̱xúgute ̱benneꞌ 
caꞌ. 42 Naꞌ gulagu xúguteꞌ̱ ne gulélajteꞌ̱. 43 Nadxa buluxutubeꞌ̱ 
ca da begáꞌana chee ̱xeta xtila, ne chee ̱béladu caꞌ, naꞌ guca 
chazrinnu xcuite xcaꞌa. 44 Benneꞌ caꞌ gulaweꞌ̱ xeta xtila caꞌ zaj 
naqueꞌ̱ chi xun gaxúa benneꞌ biu.
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Dxezá Jesús laweꞌ nísadauꞌ 
(Mt. 14.22-27; Jn. 6.16-21)

45 La gunná béꞌete ̱Jesús benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱ guluꞌe ̱lu da 
dxedá laweꞌ nísadauꞌ chee ̱gulelagueꞌ̱ nísadauꞌ naꞌ nédxudxa 
ca Leꞌ̱, chee ̱xelexezrineꞌ̱ lu xeẕre Betsaida dxácate ̱Leꞌ̱ dxuzéꞌ̱ 
dizraꞌ bénneꞌ caꞌ. 46 Ca gudé bzeꞌ̱ dizraꞌ benneꞌ caꞌ, naꞌ guzéꞌ̱e ̱
zéajeꞌ̱ lu xiꞌa zeajchálajleṉeꞌ̱ Dios. 47 Gate gula guxrínnequeze, 
ba zeaj da dxedá laweꞌ nísadauꞌ naꞌ gachaj laweꞌ nísadauꞌ, naꞌ 
begáꞌana Jesús tuzeꞌ̱ lu xu dxuꞌa nísadauꞌ. 48 Gate bléꞌeneꞌ̱ ca 
dxelezraga laweꞌ̱ dxuluséꞌ̱e ̱da dxedá laweꞌ nísadauꞌ laweꞌ da za 
beꞌ naꞌ, dxuzríꞌi na da dxedá laweꞌ nísadauꞌ naꞌ, naꞌ gula baláꞌ 
gubiga Jesús naga zaj zreꞌ̱e,̱ dxezéꞌ̱e ̱laweꞌ nísadauꞌ naꞌ, ne guca 
lazreꞌ̱ téeꞌ̱ lau da dxedá laweꞌ nísadauꞌ naꞌ. 49 Gate beleléꞌeneꞌ̱ 
Leꞌ̱ zeꞌ̱e ̱laweꞌ nísadauꞌ naꞌ, guléqueneꞌ̱ da dxedá dxeḻa, naꞌ 
gulebezre xeꞌ̱e.̱ 50 Beleléꞌe xúguteꞌ̱ ca dxezéꞌ̱e ̱laweꞌ nísadauꞌ, naꞌ 
belezrébeleꞌ̱e.̱ Naꞌ gunná Jesús, dxeꞌ̱e ̱benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱:

―Ga zrébele. Nedaꞌ nigá. Le gun chuchu lázrele.
51 Nadxa guluén Jesús lu da dxedá laweꞌ nísadauꞌ naga zaj zreꞌ̱e,̱ 

naꞌ guleza beꞌ naꞌ. Naꞌ guleque zréajeneꞌ̱, ne belexebáneleꞌ̱eṉeꞌ̱, 
52 laweꞌ da quebe ne xeléajniꞌineꞌ̱ ca naca xel-la waca zren da beṉeꞌ̱ 
chee ̱xeta xtila caꞌ, laweꞌ da ne dxun zideꞌ xichaj lázrdaweꞌ̱.

Dxexún Jesús benneꞌ weꞌ̱ caꞌ lu xeẕre Genesaret 
(Mt. 14.34-36)

53 Gate naꞌ gulelagueꞌ̱ nísadauꞌ, belezrineꞌ̱ lu xeẕr la xu chee ̱
benneꞌ xeẕre Genesaret, naꞌ buluchéajeꞌ̱ xaga da dxedá laweꞌ 
nísadauꞌ dxuꞌa nísadauꞌ naꞌ. 54 Ca beledxúajeꞌ̱ lu da dxedá laweꞌ 
nísadauꞌ, la belexexúnbeate ̱bénneache caꞌ Jesús. 55 La gusáꞌaca 
chéguteꞌ̱ zjaqueꞌ̱ lu xeẕre caꞌ xeajlexríꞌe ̱benneꞌ weꞌ̱ caꞌ tu tu lu 
taꞌa, naꞌ zeajlegüéꞌ̱e ̱leꞌ̱ naga zaj nézeneꞌ̱ xedé Jesús. 56 Gáteteẕe 
xéẕredu caꞌ, ne xeẕre caꞌ, ne leꞌ̱e ̱xixreꞌ naga dxedé Jesús, naꞌ 
buluzúeꞌ̱ benneꞌ weꞌ̱ caꞌ du la neza, ne gulataꞌ xueneꞌ̱ Jesús 
gunézrujeꞌ̱ lataj cheajletazeꞌ̱ zra laneꞌ̱, naꞌ xúgute ̱benneꞌ caꞌ 
xeajletéꞌ̱ zra laneꞌ̱ belexexácateꞌ̱.

Da dxucáꞌana sban bénneache 
(Mt. 15.1-20)

7 �1 Benneꞌ fariseo caꞌ nen bal-la benneꞌ dxuluxuzájleꞌ̱e ̱
da bdxixruj beꞌe Moisés, benneꞌ gusáꞌaqueꞌ̱ Jerusalén, 
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belezríneꞌ̱ lau Jesús. 2 Benneꞌ caní beleléꞌeneꞌ̱ ca dxelún bal-la 
benneꞌ dxuseḏe Jesús, dxelaweꞌ̱ xeta ne quebe zaj naxibe neꞌ̱e ̱
ca dxelenná bea benneꞌ xudauꞌ caꞌ. Chee ̱le ̱naꞌ gulenná benneꞌ 
Jerusalén caꞌ:

―Zaj naca sban naꞌ benneꞌ caꞌ dxuseḏe Jesús.
Nadxa gulezí tizreꞌ̱ leꞌ̱.

3 Caní gulenná benneꞌ caꞌ laweꞌ da zjácale ̱benneꞌ xudauꞌ 
fariseo caꞌ, ne xúgute ̱benneꞌ judío caꞌ ca naca da belún xra 
xtau benneꞌ caꞌ, quebe dxelaweꞌ̱ xeta che quebe zaj naxibe 
neꞌ̱e ̱zaneꞌ lasa. 4 Gate zjaqueꞌ̱ laweꞌ xiꞌa waꞌu, ca dxelexezrineꞌ̱ 
quebe dxelaweꞌ̱ xeta che quebe xelibe neꞌ̱e ̱ca zaj nadxixruj bea 
benneꞌ xudauꞌ caꞌ. Cáꞌanqueze deḏxa da zante ̱da zjácaleṉeꞌ̱, 
ca xexadxe zrigaꞌ da dxeléꞌajeꞌ̱, ne zruaga, ne zriga xéꞌena, ne 
da naga dxelásieꞌ̱. 5 Nadxa benneꞌ fariseo caꞌ, ne benneꞌ caꞌ 
dxuluxuzájleꞌ̱e ̱da bdxixruj beꞌe Moisés gulenábeneꞌ̱ Jesús:

―¿Bizr chee ̱naꞌ quebe zjácale ̱benneꞌ caꞌ dxuséḏenuꞌ ca 
naca da gulún benneꞌ gula? Dxelaweꞌ̱ xeta, zaj naca sban neꞌ̱e.̱

6 Naꞌ becheḇe Jesús:
―Láweze dxunle da xrlátaje. Lu lázrdaule xuꞌule da caleḻa. 

Cháwedauꞌ bchálajqueze Isaías ca nácale leꞌe gate naꞌ bzuajeꞌ̱ caní:
Bénneache caní dxelúe láꞌaneꞌ̱ nedaꞌ nen dxúꞌazeꞌ̱.
Xichaj lázrdaweꞌ̱ caꞌ zaj nacuasa na nedaꞌ.

	 7	Níteze naca xel-la ba láꞌana da dxeluꞌe ̱nedaꞌ,
laweꞌ da dxuluséḏeneꞌ̱ da zaj nadxixruj bea bénneacheze.

8 Caní naca xcaꞌ, leꞌe dxuzúale chaláꞌala ca da nadxixruj bea 
Dios, naꞌ zéajleḻe ca naca da gulún bénneache ca dxíbele 
zruaga, ne zrigaꞌ cheeḻe, ne zánete ̱da caní da dxunle.

9 Naꞌ gunnadxeꞌ̱, dxeꞌ̱e ̱benneꞌ caꞌ:
―Chalaꞌala dxuzúale ca da nadxixruj bea Dios chee ̱zéajleḻe 

ca naca da tu dxúnzquezle. 10 Caní gunná Moisés naꞌ: “Gudapa 
ba láꞌana xra xrnaꞌu.” Cáꞌanqueze gunnéꞌ̱: “Che tu benneꞌ nneꞌ̱ 
schanniꞌ chee ̱xreꞌ, che xrneꞌe,̱ con gátequeze bénneaꞌ.” 11 Leꞌe 
dxennale, “Che tu benneꞌ xeꞌ̱e ̱xra xrneꞌ̱e:̱ Corbán,” da zéaje ̱na, 
quebe gaca gácaleṉaꞌ leꞌe laweꞌ da bache bnézrujaꞌ chee ̱Dios 
ca naca da de ̱chiaꞌ. 12 Che caꞌan dxennéꞌ̱, nadxa leꞌe québedxa 
dxuꞌule leꞌ̱ lataj gácaleṉeꞌ̱ xra xrneꞌ̱e.̱ 13 Gate dxunle caní 
dxuzúale chaláꞌala xrtizra Dios, chee ̱gunle ca da zéajleḻe. Naꞌ 
zéajquezle dxunle zánete ̱da zaj naca na caní.

14 Xecha lasa gunné ̱Jesús bénneache caꞌ, naꞌ gunnéꞌ̱, dxeꞌ̱e ̱
leꞌ̱:
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―Le guzé ̱nágale xúguteḻe, ne le chéajniꞌi. 15 Netú da dxeꞌaj 
dxagu benneꞌ quebe seque gucáꞌana na leꞌ̱ sban. Da dxedxuaj 
na lu xichaj lázrdau bénneache, le ̱naꞌ dxucáꞌana na leꞌ̱ sban. 
16 Leꞌe zua nágale, le xene.

17 Gate gucuasa Jesús naga zaj zraꞌ benneꞌ caꞌ, naꞌ guxúꞌe ̱
lu xuꞌu. Nadxa benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱ gulenábeneꞌ̱ Leꞌ̱ ca naca 
chee ̱da dxuléꞌe nigá. 18 Nadxa gunná Jesús, dxeꞌ̱e ̱leꞌ̱:

―¿Cáꞌanqueze leꞌe quebe dxéajniꞌile? ¿Quebe dxéajniꞌile 
xúgute ̱da dxeꞌaj dxagu bénneache quebe seque gucáꞌana na leꞌ̱ 
sban 19 laweꞌ da quebe dxuꞌu na lu xichaj lázrdaweꞌ̱. Dxuꞌu na lu 
leꞌ̱e,̱ naꞌ dxedxuaj na?

Cateꞌ gunná Jesús caní bléꞌeneꞌ̱ zaj naca chaweꞌ xúgute ̱da 
dxeꞌaj dxágudxu. 20 Naꞌ gunnadxeꞌ̱:

―Ca naca da dxedxuaj na lu xichaj lázrdau bénneache, 
le ̱naꞌ dxucáꞌana na leꞌ̱ sban 21 laweꞌ da lu xichaj lázrdau 
bénneaꞌ dxeledxúaj ca da caleḻa da dxuwía lazreꞌ̱, ne dul-la da 
dxucáꞌana ditaj xel-la wechaga naꞌ, ne dul-la chee ̱da sban, ne 
weṯe benneꞌ, 22 ne xel-la gubán, ne da dxezá lazreꞌ gapa da naca 
chee ̱benneꞌ xula, ne da caleḻa caꞌ, ne xel-la wezrí xeꞌ̱, ne da 
dxezá lazreꞌ da sban, ne xel-la zreꞌ̱e lazreꞌ, ne xel-la wechalaj 
dizraꞌ bizruj, ne xel-la dxun szren cuina, ne xel-la dxuchalaj 
bigaze. 23 Xúgute ̱da caleḻa caní dxeledxúaj na lu xichaj lázrdau 
bénneache, ne dxuluxrinnaj na leꞌ̱.

Tu nuꞌula quebe naca judío dxeajlí lazreꞌ̱ Jesús 
(Mt. 15.21-28)

24 Naꞌ bezáꞌa Jesús naga zueꞌ̱, guxíajeꞌ̱ lu xeẕre caꞌ zaj nababa 
xeẕre Tiro, ne xeẕre Sidón. Guxúꞌu Jesús tu lu xuꞌu, ne quegá guca 
lazreꞌ̱ nu xene. Quebe guca gacheꞌ̱. 25 La gunézete ̱tu nuꞌula zua 
Jesús naꞌ. Nuꞌula nigá zua tu zríꞌineꞌ̱ nuꞌula, xuꞌubeꞌ beꞌ xriweꞌ̱. Blaꞌ 
nuꞌulaꞌ naga zua Jesús, ne bzu zribeꞌ̱ laweꞌ̱. 26 Nuꞌula nigá quebe 
naqueꞌ̱ nuꞌula judío. Naqueꞌ̱ nuꞌula chee ̱tu xeẕre nababa xeẕr la xu 
Sirofenicia. Bzrineꞌ̱ lau Jesús, naꞌ gunabeꞌ̱ Leꞌ̱ xebéajeꞌ̱ beꞌ xriweꞌ̱ 
da xuꞌu zríꞌineꞌ̱ nuꞌula. 27 Gunná Jesús, dxeꞌ̱e ̱nuꞌulaꞌ:

―Beꞌ̱ lataj xelagu nedxu zriꞌine benneꞌ lu xuꞌu, laweꞌ 
da quebe naca chaweꞌ cúadxu xeta xtila chee ̱bidu caꞌ, ne 
gunézrujdxu na chee ̱bécudu caꞌ.

28 Naꞌ gunná nuꞌulaꞌ:
―Aweꞌ, Xran, san bécudu caꞌ zaj zraꞌ zran ga dxelágubeꞌ 

dxeláguquezbaꞌ xeta bizruj da dxuluzexruj bidu caꞌ.
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29 Nadxa gunná Jesús:
―Ne ̱chee ̱dizraꞌ da ba gunnéuꞌ, bexíaj naꞌa. Bache bedxúaj 

beꞌ xriweꞌ̱ lu beḻ-laꞌ dxen chee ̱zriꞌinuꞌ nuꞌula.
30 Gate bezrín nuꞌulaꞌ lizreꞌ̱, naꞌ bléꞌeneꞌ̱ zríꞌineꞌ̱ nuꞌula deḇeꞌ 

lu da naga dxásebeꞌ, naꞌ beꞌ xriweꞌ̱ ba bedxúaj na lu beḻ-laꞌ 
dxen cheeḇeꞌ.

Dxexún Jesús tu benneꞌ nacuézrueꞌ̱, ne quebe dxaca nnieꞌ̱
31 Nadxa bedxúaj Jesús, bezéꞌ̱e ̱naga nababa xeẕre Tiro, 

naꞌ gudétieꞌ̱ naga nababa xeẕre Sidón, ne xeẕre caꞌ zaj nababa 
Decápolis, naꞌ bezrineꞌ̱ dxuꞌa nísadauꞌ chee ̱xeẕr la xu Galilea. 
32 Nadxa bedajleguáꞌ benneꞌ caꞌ tu benneꞌ nacuézrueꞌ̱, ne quebe 
dxaca nnieꞌ̱, naꞌ gulenábeꞌ̱ Jesús xrua neꞌ̱e ̱benneꞌ nigá. 33 Guché ̱
Jesús benneꞌ nigá chaláꞌala naga zaj zraꞌ benneꞌ caꞌ, naꞌ bdieꞌ̱ 
zrube neꞌ̱e ̱lu naga bénneaꞌ, naꞌ bzreꞌ̱e ̱zreneꞌ̱, ne bteꞌ̱ laweꞌ luzre 
bénneaꞌ. 34 Nadxa la gunnáꞌteꞌ̱ xabáa, ne gucáꞌa lazreꞌ̱, gunnéꞌ̱:

―Efata.
Dizxaꞌ nigá zéaje ̱na: Bxalaj.

35 Ca gunnéꞌ̱ caní, naꞌ bxalaj naga benneꞌ cuezru nigá, ne 
bexaca luzreꞌ̱. Nadxa guca bchálajeꞌ̱. 36 Naꞌ gunná Jesús, dxeꞌ̱e ̱
benneꞌ caꞌ quebe nu xeléꞌ̱e ̱ca da beṉeꞌ̱. Lácala gunná beꞌeneꞌ̱ leꞌ̱ 
caní, buluchílujdxeꞌ̱ dizraꞌ ca da beṉeꞌ̱. 37 Benneꞌ caꞌ zaj zraꞌ naꞌ 
belexebáneleꞌ̱eṉeꞌ̱, dxelennéꞌ̱:

―Xúgute ̱dxuneꞌ̱ cháwedauꞌ. Dxexuneꞌ̱ benneꞌ cuezru caꞌ, 
naꞌ dxelénteṉeꞌ̱, ne dxexuneꞌ̱ benneꞌ caꞌ quebe dxaca nnieꞌ̱, naꞌ 
dxelennéṯieꞌ̱.

Dxugagu Jesús chua gaxúa benneꞌ biu 
(Mt. 15.32-39)

8 �1 Ca lu zra caꞌ zaj nazraga benneꞌ zan, naꞌ quebe bi de ̱da 
xelaweꞌ̱. Caꞌan guca gunné ̱Jesús benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱, 

naꞌ guzreꞌ̱ leꞌ̱:
2 ―Nedaꞌ dxexache lazraꞌ benneꞌ caní laweꞌ da bache guca 

chunna zra zaj zreꞌ̱e ̱nigá nen nedaꞌ, ne quebe bi de ̱da xelaweꞌ̱. 
3 Che caꞌ xesel-laꞌ leꞌ̱ lizreꞌ̱ quebe xelaweꞌ̱, naꞌ xelate niꞌa neꞌ̱e ̱la 
neza laweꞌ da záꞌaca bal-leꞌ̱ zituꞌ.

4 Naꞌ belexecheḇe benneꞌ caꞌ dxuseḏe Jesús, dxeléꞌ̱e ̱Leꞌ̱:
―¿Ájazra gundxu gunézrujdxu da xelaweꞌ̱ nigá, ga quebe 

nu chiláꞌ benneꞌ?
5 Jesús bcheḇeꞌ̱ leꞌ̱:
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―¿Bal-la xeta xtila nápale leꞌe?
Benneꞌ caꞌ gulennéꞌ̱:
―Gazre na.
6 Nadxa gunná beꞌe Jesús xelebéꞌ xúgute ̱bénneache caꞌ lu 

xu. Nadxa guquéꞌ̱e ̱xeta xtila, ne guzreꞌ̱ Dios:
―Xcalenuꞌ.
Nadxa bzúzrujeꞌ̱ na, ne bnézrujeꞌ̱ na benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱, 

naꞌ benneꞌ caní gulísieꞌ̱ na láwela xúgute ̱bénneache caꞌ. 7 Zaj 
nápaquezeꞌ̱ tu chupa béladauꞌ. Naꞌ Jesús gunabeꞌ̱ Dios guneꞌ̱ na 
chaweꞌ. Nadxa gunná béꞌeneꞌ̱ gulise benneꞌ caꞌ le ̱na. 8 Gulagu 
xúgute ̱bénneache caꞌ, ne belezúaleꞌ̱e ̱chaweꞌ. Ca gudé naꞌ 
bulusuzréꞌ̱e ̱gazre xcuite xcaꞌa nen xeta bizruj da belegáꞌana. 
9 Benneꞌ caꞌ gulaweꞌ̱ zaj naqueꞌ̱ ca chua gaxúa benneꞌ biu. 
Nadxa Jesús bzeꞌ̱ benneꞌ caꞌ dizraꞌ. 10 Nadxa guxúꞌe ̱lu da dxedá 
laweꞌ nísadauꞌ nen benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱. Xjaqueꞌ̱ lu xeẕr la xu 
chee ̱benneꞌ xeẕre Dalmanuta.

Dxelenabeꞌ̱ Jesús guneꞌ̱ tu xel-la waca 
(Mt. 16.1-4; Lc. 12.54-56)

11 Nadxa belezrín benneꞌ xudauꞌ fariseo caꞌ ga naꞌ, ne gulezú 
laweꞌ̱ dxulutil-leꞌ̱ dizraꞌ nen Jesús. Gulenabeꞌ̱ Jesús guneꞌ̱ tu 
xel-la waca da za xabáa, chee ̱xelenézeneꞌ̱ bi xel-la waca napeꞌ̱. 
12 Nadxa Jesús gucáꞌa dxgua lazreꞌ̱, gunnéꞌ̱:

―¿Bizr chee ̱naꞌ dxelenaba benneꞌ caní gunaꞌ tu xel-laꞌ waca 
da za xabáa? Da li dxapaꞌ leꞌe, québequeze bi xel-la waca gunaꞌ 
lau leꞌe.

13 Nadxa Jesús bcaꞌaneꞌ̱ benneꞌ caꞌ, naꞌ bexuꞌe ̱lu da dxedá 
laweꞌ nísadauꞌ, dxexíajeꞌ̱ xecheláꞌa chee ̱nísadauꞌ.

Da naca ca cua zichaj chee ̱xeta xtila 
(Mt. 16.5-12)

14 Gulal-la lazreꞌ benneꞌ caꞌ dxuseḏe Jesús xeluꞌe ̱da xelaweꞌ̱, 
naꞌ zaj nuꞌe ̱tuze xeta xtila lu da dxedá laweꞌ nísadauꞌ. 15 Nadxa 
Jesús gunná béꞌeneꞌ̱, dxeꞌ̱e ̱benneꞌ caꞌ:

―¡Le nnaꞌxque nigá! Le guxúe cuínale da naca cua zichaj 
chee ̱xeta xtila chee ̱benneꞌ xudauꞌ fariseo caꞌ, ne ca naca cua 
zichaj chee ̱xeta xtila chee ̱Herodes.

16 Nadxa benneꞌ caꞌ dxuseḏe Jesús gulé ̱ljwezreꞌ̱:
―Leꞌ̱ dxennéꞌ̱ caní laweꞌ da quebe de ̱xeta xtila gágudxu.
17 Dxeque beꞌe Jesús da dxelennéꞌ̱, naꞌ guzreꞌ̱ leꞌ̱:
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―¿Bizr chee ̱naꞌ dxennale quebe de ̱xeta xtila gágudxu? 
¿Quebe ne chéajniꞌile ne quebe dxeque beꞌele? ¿Nácaleꞌ̱e ̱zideꞌ 
lázrdaule? 18 ¿Quebe dxeléꞌele nen xiaj laule, ne quebe dxenle 
nen nágale? ¿Quebe dxeajsá lázrele? 19 Gate naꞌ bgawaꞌ chi xun 
gaxúa benneꞌ biu nen gazxuꞌ xeta xtila, ¿bal-la xcuite xcaꞌa xeta 
bizruj da becáꞌale?

Benneꞌ caꞌ gulennéꞌ̱:
―Chazrinnu na.
20 Naꞌ gunná Jesús:
―Naꞌ gate naꞌ bgawaꞌ chua gaxúa benneꞌ biu nen gazre xeta 

xtila, ¿bal-la xcuite xcaꞌa da zaj zrate ̱becáꞌale?
Leꞌ̱ gulennéꞌ̱:
―Gazre na.
21 Nadxa Jesús guzreꞌ̱ benneꞌ caꞌ:
―¿Ne la gázqueze quebe dxéajniꞌile?

Jesús dxexuneꞌ̱ tu benneꞌ la chul-la
22 Ca gudé naꞌ Jesús, ne benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱ belexezrineꞌ̱ 

lu xeẕre Betsaida, naꞌ benneꞌ Betsaida gulechéꞌ̱e ̱tu benneꞌ 
la chul-la lau Jesús, naꞌ gulataꞌ xueneꞌ̱ Leꞌ̱ gutéꞌ̱ leꞌ̱. 23 Jesús 
gudeleꞌ̱ naꞌ benneꞌ la chul-la, ne bebéajeꞌ̱ leꞌ̱ dxuꞌa xeẕre. Naꞌ 
btupeꞌ̱ zreneꞌ̱ lu xiaj laweꞌ̱, ne guxrúa neꞌ̱e ̱leꞌ̱. Naꞌ bcheḇeꞌ̱ leꞌ̱ 
chete dxeléꞌeneꞌ̱. 24 Benneꞌ la chul-la gunnéꞌ̱e,̱ naꞌ gunnéꞌ̱:

―Dxeléꞌedaꞌ benneꞌ caꞌ, zaj naqueꞌ̱ ca weaj xaga, naꞌ dxesíꞌaqueꞌ̱.
25 Nadxa Jesús guxrúa neꞌ̱e ̱xiaj laweꞌ̱ da xula, naꞌ benneꞌ 

naꞌ gunnáꞌ dxgüeꞌ̱. Naꞌ bexaqueꞌ̱, ne xúgute ̱bache dxeléꞌeneꞌ̱ 
cháwedauꞌ. 26 Nadxa Jesús besel-leꞌ̱ leꞌ̱ lizreꞌ̱, dxeꞌ̱e ̱leꞌ̱:

―Quebe chuꞌu lu xeẕre nigá, ne quebe nu xuꞌu caní.

Pedro dxennéꞌ̱ naca Jesús benneꞌ nasel-la Dios 
(Mt. 16.13-20; Lc. 9.18-21)

27 Ca gudé naꞌ Jesús, ne benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱ xjaqueꞌ̱ lu 
xéẕredu caꞌ zaj nababa xeẕre Cesarea naga dxenná bea Filipo. 
Dxácate ̱zaj xuꞌe ̱neza bcheḇe Jesús benneꞌ caꞌ:

―¿Nuzra naꞌ dxelenná benneꞌ nacaꞌ nedaꞌ?
28 Belexecheḇeꞌ̱:
―Bal-la benneꞌ dxelennéꞌ̱ nacuꞌ Juan, bénneaꞌ bchueꞌ̱ 

bénneache nisa. Benneꞌ xula dxelennéꞌ̱ nacuꞌ Elías, bénneaꞌ 
bchálajeꞌ̱ waláz chee ̱Dios. Benneꞌ xula dxelennéꞌ̱ nacuꞌ tu 
benneꞌ xula bchálajeꞌ̱ waláz chee ̱Dios.
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29 Nadxa Jesús bcheḇeꞌ̱ leꞌ̱:
―¿Gazra leꞌe? ¿Nuzra dxennale leꞌe nacaꞌ nedaꞌ?
Pedro gunnéꞌ̱:
―Lueꞌ nacuꞌ Cristo, benneꞌ nasel-la Dios.
30 Nadxa gunná beꞌe Jesús benneꞌ caꞌ. Gunnéꞌ̱:
―Quebe nu xeḻe caꞌ.

Dxuchalaj Jesús ca dxal-laꞌ gatieꞌ̱ 
(Mt. 16.21-28; Lc. 9.22-27)

31 Nadxa guzú lau Jesús dxuléꞌeneꞌ̱ benneꞌ caꞌ ca dxal-laꞌ 
sácaꞌleꞌ̱e ̱Leꞌ̱, Benneꞌ Guljeꞌ̱ Bénneache, ne ca xelún benneꞌ gula 
chee ̱judío caꞌ, ne benneꞌ xíchaje ̱caꞌ chee ̱bxruze caꞌ, ne benneꞌ 
dxuluxuzájleꞌ̱e ̱da nadxixruj bea Dios, xuluzúeꞌ̱ Leꞌ̱ chaláꞌala. 
Nadxa guzreꞌ̱ leꞌ̱ welútieꞌ̱ Leꞌ̱, san xebaneꞌ̱ zra guxunne zra. 
32 Da nigá guzreꞌ̱ leꞌ̱ caníqueze. Nadxa Pedro guchéꞌ̱e ̱Jesús 
chaláꞌala, ne guzú laweꞌ̱ dxedil-leꞌ̱ Leꞌ̱. 33 Jesús bexéchajeꞌ̱, ne 
gunnéꞌ̱e ̱benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱, naꞌ gudil-leꞌ̱ Pedro, dxeꞌ̱e ̱leꞌ̱:

―Gucuasa cuitaꞌ nigá, lueꞌ, da xriweꞌ̱. Quebe dxéquenuꞌ da 
nigá ca dxun Dios. Ca dxun bénneache dxunuꞌ.

34 Nadxa Jesús gunnéꞌ̱ benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱, ne xúgute ̱
bénneache caꞌ, naꞌ guzreꞌ̱ leꞌ̱:

―Che núlale dxaca lázrele gunle nedaꞌ tuze, dxal-laꞌ 
guzúale chaláꞌala xúgute ̱da dxezá lázrele leꞌe, ne gácale ca 
tu benneꞌ zéajeꞌ̱ chee ̱teꞌ̱e ̱xaga béguaj, naꞌ gunle nedaꞌ tu 
zren. 35 Che tu benneꞌ dxaca lazreꞌ̱ guseléꞌ̱ xel-la nabán cheeꞌ̱, 
benneꞌ nigá gunitieꞌ̱ xel-la nabán cheeꞌ̱. Bénneaꞌ gunitieꞌ̱ xel-
la nabán cheeꞌ̱ ne ̱chiaꞌ nedaꞌ, ne ne ̱chee ̱dizraꞌ chaweꞌ chiaꞌ, 
benneꞌ nigá guseléꞌ̱ xel-la nabán cheeꞌ̱. 36 Che tu benneꞌ gapeꞌ̱ 
xúgute ̱da naca chee ̱xeẕr la xu nigá, naꞌ gunitieꞌ̱ bénneꞌdu 
xuꞌe,̱ ¿bízraqueze da ba neza gaca na chee ̱bénneaꞌ? 37 Quebe bi 
gaca gunezruj tu benneꞌ chee ̱guseléꞌ̱ bénneꞌdu xuꞌe.̱ 38 Che tu 
benneꞌ gapa stuꞌe ̱chiaꞌ nedaꞌ, ne chee ̱dizraꞌ chaweꞌ chiaꞌ lau 
bénneꞌ caní, benneꞌ dxulucáꞌana Dios, ne dxelún dul-la, la gaze 
nedaꞌ, Benneꞌ Guljeꞌ̱ Bénneache, gapa stúꞌquezaꞌ chee ̱bénneaꞌ 
gate xidaꞌ nen xel-la szren chee ̱Xraꞌ, ne nen gubáz chee ̱xabáa 
láꞌazxa caꞌ.

9 �1 Cáꞌanqueze guzre Jesús benneꞌ caꞌ:
―Da li dxapaꞌ leꞌe, zaj zraꞌ nigá benneꞌ quebe xelatieꞌ̱ 

nédxula ca xeleléꞌeneꞌ̱ xida xel-la dxenná bea chee ̱Dios nen 
xel-la waca cheeꞌ̱.
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Ca guca gate bcha ca gunnáꞌ Jesús 
(Mt. 17.1-13; Lc. 9.28-36)

2 Ca gudé xrupa zra, guché ̱Jesús Pedro, ne Jacobo, ne 
Juan, naꞌ guxíajleṉeꞌ̱ benneꞌ canize tu lu xiꞌa sibe. Naꞌ bcha ca 
gunnáꞌ Jesús lau benneꞌ caꞌ. 3 Zra lana Jesús bexaca na chiche 
ca bezxeꞌ da dxágute ̱na laudxu. Quegá nu chiláꞌ benneꞌ lu xeẕr 
la xu gaca quibeꞌ̱ zra laneꞌ̱ chee ̱xegáꞌana na chiche ca guca 
zra lana Jesús. 4 Naꞌ benneꞌ caꞌ dxuseḏe Jesús beleléꞌeneꞌ̱ Elías, 
ne Moisés, benneꞌ gulate nédxudaute,̱ dxuluchálajleṉeꞌ̱ Jesús. 
5 Pedro guzreꞌ̱ Jesús:

―Benneꞌ weseḏe, cháweleꞌ̱e ̱naca zradxu nigá. Guntuꞌ chunna 
xuꞌu lágadauꞌ, tu chiuꞌ, ne tu chee ̱Moisés, ne tu chee ̱Elías.

6 Caní gunná Pedro laweꞌ da dxelezrebe benneꞌ caꞌ dxuseḏe 
Jesús, naꞌ Pedro quebe nézeneꞌ̱ ca da dxennéꞌ̱. 7 Nadxa betaj tu 
beuj naga zaj zreꞌ̱e,̱ da bcache na leꞌ̱, naꞌ lu beuj naꞌ belenneꞌ̱ tu 
chiꞌi benneꞌ, gunnéꞌ̱:

―Benneꞌ nigá naqueꞌ̱ Zriꞌinaꞌ nazríꞌite ̱lazraꞌ. Le xen da 
dxennéꞌ̱.

8 Gate gulennéꞌ̱e,̱ québedxa nu naláꞌ nen leꞌ̱, san tuze Jesús.
9 Dxácate ̱dxelexétajeꞌ̱ lu xiꞌa naꞌ, gunná beꞌe Jesús benneꞌ 

caꞌ quebe nu xuluchálajleṉeꞌ̱ ca naca da beleléꞌeneꞌ̱ gate te naꞌ 
xebán Benneꞌ Guljeꞌ̱ Bénneache ládujla benneꞌ gate. 10 Chee ̱le ̱
naꞌ gulezúeꞌ̱ zrize ca naca da ba guca. Bulucheḇe ljwezreꞌ̱:

―¿Bizra zéaje ̱da naꞌ, xebaneꞌ̱ ládujla benneꞌ gate?
11 Nadxa bulucheḇeꞌ̱ Jesús:
―¿Bizr chee ̱naꞌ dxelenná benneꞌ caꞌ dxuluxuzájleꞌ̱e ̱da 

nadxixruj bea Dios dxal-laꞌ xeláꞌ Elías nédxula ca Cristo?
12 Becheḇe Jesús, naꞌ guzreꞌ̱ leꞌ̱:
―Da li xeláꞌ Elías nedxu, ne gucáꞌana chaweꞌ̱ xúgute.̱ ¿Bizra 

dxenná da naxúaj na lu xiche chee ̱Dios ca gaca chiaꞌ nedaꞌ, 
Benneꞌ Guljeꞌ̱ Bénneache? Dxenná na da zan da sacaꞌ, naꞌ 
xuluzúa bénneache nedaꞌ chaláꞌala. 13 Nedaꞌ dxapaꞌ leꞌe, ba blaꞌ 
Elías, naꞌ beluneꞌ̱ cheeꞌ̱ ca naca xúgute ̱da gulaca lazreꞌ̱ ca da 
dxenná na lu xiche chee ̱Dios ca da dxal-laꞌ gaca cheeꞌ̱.

Dxexún Jesús tu benneꞌ cuideꞌ xuꞌubeꞌ beꞌ xriweꞌ̱ 
(Mt. 17.14-21; Lc. 9.37-43)

14 Ca gudé naꞌ belexezrineꞌ̱ naga zaj zraꞌ xezícadxa benneꞌ 
caꞌ dxuseḏe Jesús, naꞌ beleléꞌeneꞌ̱ benneꞌ zan zaj naxéchajeꞌ̱ 
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leꞌ̱, ne zaj zráqueze naꞌ benneꞌ dxuluxuzájleꞌ̱e ̱da nadxixruj bea 
Dios, naꞌ dxulutíl-laleṉeꞌ̱ leꞌ̱ dizraꞌ. 15 Gate beleléꞌeneꞌ̱ Jesús, naꞌ 
xúguteꞌ̱ belexebáneneꞌ̱, naꞌ gusíꞌaca chégüeꞌ̱ naga zua Jesús, ne 
bulugapeꞌ̱ Leꞌ̱ diuzre. 16 Caꞌan guca, Jesús bcheḇeꞌ̱ benneꞌ caꞌ:

―¿Bizra naꞌ dxedíl-laleḻe benneꞌ caꞌ?
17 Nadxa tu benneꞌ zeꞌ̱ ga naꞌ becheḇeꞌ̱:
―Benneꞌ weseḏe, nacheꞌ̱a zriꞌinaꞌ nigá chee ̱xexunuꞌ-beꞌ 

laweꞌ da xuꞌubeꞌ beꞌ xriweꞌ̱ da ba nun na leḇeꞌ bi quebe dxaca 
nneḇeꞌ. 18 Gáteteẕe naꞌ dxuꞌubeꞌ da xriweꞌ̱, naꞌ dxeḻ-la na leḇeꞌ, 
ne dxin na leḇeꞌ lu xu. Dxezría bzrinaꞌ xúꞌabeꞌ, ne dxagu 
lázxabeꞌ. Chee ̱le ̱naꞌ ba dxéxrujleꞌ̱eḇeꞌ. Ba gunabaꞌ benneꞌ caꞌ 
dxuséḏenuꞌ xelexebéajeꞌ̱ beꞌ xriweꞌ̱ naꞌ, san quebe gulezéqueneꞌ̱.

19 Becheḇe Jesús:
―Leꞌe, benneꞌ quebe dxéajleḻe chiaꞌ. ¿Ájate ̱dxal-laꞌ súaleṉaꞌ 

leꞌe? ¿Ájate ̱dxal-laꞌ gacaꞌ benneꞌ zren lazreꞌ nen leꞌe? Le 
cheajxríꞌ bi cuideꞌ naꞌ nigá.

20 Naꞌ xeajlexríꞌe-̱beꞌ. Gate beꞌ xriweꞌ̱ naꞌ bleꞌe na Jesús, naꞌ beṉ na 
gudel-la chunaꞌ bi cuideꞌ naꞌ, ne gudinna leḇeꞌ xu, naꞌ dxebixre dxetúl-
labeꞌ lu xu, ne guzría bzrinaꞌ dxúꞌabeꞌ. 21 Nadxa bcheḇe Jesús xrabeꞌ:

―¿Bátate ̱dxezácabeꞌ caní?
Gunná xrabeꞌ:
―Gate nácateḇeꞌ bidauꞌ. 22 Zaneꞌ lasa beꞌ xriweꞌ̱ naꞌ dxugúꞌu 

na leḇeꞌ lu xiꞌ, ne lu nisa chee ̱gute na leḇeꞌ. Che wazéquenuꞌ bi 
gunuꞌ cheeḇeꞌ, bexache lazreꞌ netuꞌ, ne gúcale ̱netuꞌ.

23 Naꞌ guzre Jesús leꞌ̱:
―Che wazéquenuꞌ lueꞌ chéajleꞌ̱u chiaꞌ, xúgute ̱wazeque chee ̱

benneꞌ dxéajleꞌ̱e ̱chiaꞌ.
24 Nadxa xra bi cuideꞌ nigá gunnéꞌ̱ zizraj:
―Dxéajleꞌ̱a chiuꞌ. Gúcale ̱nedaꞌ chee ̱chéajleḏxaꞌ.
25 Gate bleꞌe Jesús dxelezraga benneꞌ zan, naꞌ gudil-leꞌ̱ beꞌ 

xriweꞌ̱ naꞌ, dxennéꞌ̱:
―Lueꞌ, beꞌ xriweꞌ̱, dxunuꞌ benneꞌ quebe dxaca nnieꞌ̱, ne 

cuezru, nedaꞌ dxenná beꞌedaꞌ lueꞌ xedxúajuꞌ. ¡Bsan bi cuideꞌ 
nigá! ¡Québedxa xexúꞌu lu beḻ-laꞌ dxen cheeḇeꞌ!

26 Naꞌ beꞌ xriweꞌ̱ naꞌ gudxezre xaꞌa na, ne beṉ na gudel-la 
chunaꞌ bi cuideꞌ naꞌ, naꞌ bedxúaj na. Naꞌ begáꞌanabeꞌ ca tu 
benneꞌ gate. Caꞌan guca, gulenná benneꞌ zan caꞌ:

―Ba gútebeꞌ.
27 Nadxa gucáꞌa Jesús naꞌbeꞌ, bechiseꞌ̱-beꞌ. Naꞌ benneꞌ cuideꞌ 

naꞌ bezeḇeꞌ.
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28 Nadxa guxúꞌu Jesús tu lu xuꞌu, naꞌ benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱ 
bulucheḇeꞌ̱ Leꞌ̱ naga zueꞌ̱ tuzeꞌ̱:

―¿Bizr chee ̱naꞌ quebe guzéquentuꞌ netuꞌ xebéajntuꞌ beꞌ xriweꞌ̱ naꞌ?
29 Nadxa Jesús guzreꞌ̱ benneꞌ caꞌ:
―Ca naca beꞌ xriweꞌ̱ caní séquele xebéajle na che nábale lau 

Dios, ne gunle gubasa.

Jesús dxuchálajeꞌ̱ da xula ca gaca gate gatieꞌ̱ 
(Mt. 17.22-23; Lc. 9.43-45)

30 Gate besíꞌaqueꞌ̱ naga zaj zreꞌ̱e,̱ naꞌ belexedéeꞌ̱ naga nababa 
Galilea. Jesús quebe guca lazreꞌ̱ nu neze ga zueꞌ̱, 31 laweꞌ da 
dxuzéajniꞌineꞌ̱ benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱, naꞌ guzreꞌ̱ leꞌ̱:

―Zua tu benneꞌ gudéeꞌ̱ nedaꞌ, Benneꞌ Guljeꞌ̱ Bénneache, lu 
naꞌ benneꞌ caꞌ dxeledábagueꞌ̱ nedaꞌ, naꞌ xelútieꞌ̱ nedaꞌ, san gate 
gaca chunna zra natiaꞌ, naꞌ xebanaꞌ.

32 Benneꞌ caꞌ quebe guléajniꞌineꞌ̱ ca da dxeꞌ̱e ̱leꞌ̱, ne 
belezrebeꞌ̱ xulucheḇeꞌ̱ Leꞌ̱.

Nu benneꞌ naqueꞌ̱ blau 
(Mt. 18.1-5; Lc. 9.46-48)

33 Nadxa belezrineꞌ̱ lu xeẕre Capernaum, naꞌ gate zaj zreꞌ̱e ̱lu 
xuꞌu naꞌ, bcheḇe Jesús benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱:

―¿Bizra dizraꞌ dxutíl-laleḻe ljwézrele zaꞌle la neza?
34 Gulezréꞌ̱e ̱zrize laweꞌ da bulutil-leꞌ̱ dizraꞌ la neza naꞌ che 

nuleꞌ̱ nácadxeꞌ̱ benneꞌ blau. 35 Nadxa Jesús gudxéꞌe,̱ naꞌ gunnéꞌ̱ 
benneꞌ chazrinnu, benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱, naꞌ guzreꞌ̱ leꞌ̱:

―Che núlale dxaca lázrele gácale benneꞌ blau, dxal-laꞌ 
gácale ca benneꞌ bzeḇe, ne gunle zrin chee ̱xúgute ̱bénneache.

36 Nadxa guquéꞌ̱e ̱tu bidauꞌ, naꞌ bzueꞌ̱ leḇeꞌ gachaj laweꞌ 
benneꞌ caꞌ. Naꞌ bnideꞌ̱-beꞌ, ne guzreꞌ̱ benneꞌ caꞌ:

37 ―Benneꞌ naꞌ gapeꞌ̱ ba láꞌana tu bidauꞌ ca bidu nigá laweꞌ 
da nazríꞌineꞌ̱ nedaꞌ, bénneaꞌ gapeꞌ̱ ba láꞌana nedaꞌ, naꞌ bénneaꞌ 
gapeꞌ̱ ba láꞌana nedaꞌ, quegá tuzaꞌ nedaꞌ gapeꞌ̱ ba láꞌana, 
cáꞌanqueze gapeꞌ̱ ba láꞌana Xraꞌ nasel-leꞌ̱ nedaꞌ.

Benneꞌ quebe dxedábagueꞌ̱ dxiꞌu, dxácaleṉeꞌ̱ dxiꞌu 
(Lc. 9.49-50; Mt. 10.42)

38 Nadxa Juan guzreꞌ̱ Jesús:
―Benneꞌ Weseḏe, bléꞌentuꞌ tu benneꞌ dxebéajeꞌ̱ beꞌ xriweꞌ̱ 

da xuꞌu bénneache, dxuchíneneꞌ̱ Lauꞌ Lueꞌ, san bénneaꞌ quebe 
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dxuneꞌ̱ dxiꞌu tu zren. Chee ̱le ̱naꞌ gúzrentuꞌ leꞌ̱ québedxa guneꞌ̱ 
caꞌ.

39 Jesús guzreꞌ̱ benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱:
―Quebe bi xeḻe leꞌ̱. Che nu benneꞌ guneꞌ̱ tu xel-la waca, guchíneneꞌ̱ 

Laꞌ nedaꞌ, benneꞌ nigá quebe gaca nneꞌ̱ schanniꞌ chiaꞌ. 40 Caní naca na 
laweꞌ da benneꞌ quebe dxedábagueꞌ̱ dxiꞌu, dxácaleṉeꞌ̱ dxiꞌu. 41 Núteteẕe 
benneꞌ gunneꞌ̱ leꞌe tu zrigaꞌ nisa ne ̱chee ̱Laꞌ nedaꞌ laweꞌ da nácale chiaꞌ 
nedaꞌ, Cristo, da líqueze dxenníaꞌ, wazíꞌquezeꞌ̱ da dxal-laꞌ siꞌe.̱

Ca naca da dxun na dxiꞌu benneꞌ dul-la 
(Mt. 18.6-9; Lc. 17.1-2)

42 Gunnadxa Jesús:
―Núteteẕe benneꞌ guléꞌeneꞌ̱ tu bidauꞌ chee ̱gunbeꞌ dul-la, bidu 

naꞌ dxéajleḇeꞌ chiaꞌ, cháwedxa guchéajdxu tu xiaj ziꞌi lba bénneaꞌ, 
ne cheajchúꞌunadxu leꞌ̱ lu da situj chee ̱nísadauꞌ. 43 Che naꞌu dxun na 
gunuꞌ dul-la, wendxa guchugu naꞌu naꞌ. Cháwedxa xexúꞌu xabáa naga 
gaca banuꞌ nen tuze naꞌu quézcala xexíajuꞌ lataj ba xaꞌ nen dxúpate ̱
naꞌu, naga quebe xexula xiꞌ da xezacuꞌ. 44 Lataj ba xaꞌ naꞌ quebe xelate 
bzugaꞌ, be ̱dxelágubaꞌ benneꞌ caꞌ dxeluneꞌ̱ da caleḻa, naꞌ xiꞌ naꞌ cabataꞌ 
xexúl-laqueze na. 45 Naꞌ che niꞌu dxun na gunuꞌ dul-la, guchugu niꞌu 
naꞌ. Cháwedxa xexúꞌu xabáa naga gaca banuꞌ nen tu niꞌu, quézcala 
xexíajuꞌ lataj ba xaꞌ nen dxúpate ̱niꞌu, naga quebe xexula xiꞌ. 46 Lataj 
ba xaꞌ naꞌ quebe xelate bzugaꞌ, be ̱dxelágubaꞌ benneꞌ caꞌ dxeluneꞌ̱ da 
caleḻa, naꞌ xiꞌ naꞌ cabataꞌ xexúl-laqueze na. 47 Che xiaj lauꞌ dxun na 
gunuꞌ dul-la, guleaj xiaj lauꞌ naꞌ. Cháwedxa xexúꞌu naga dxenná bea 
Dios nen tuze xiaj lauꞌ, quézcala xexíajuꞌ lataj ba xaꞌ nen dxúpate ̱xiaj 
lauꞌ. 48 Lataj ba xaꞌ naꞌ quebe xelate bzugaꞌ, be ̱dxelágubaꞌ benneꞌ caꞌ 
dxeluneꞌ̱ da caleḻa, naꞌ xiꞌ naꞌ cabataꞌ xexúl-laqueze na.

49 ’Ca dxundxu gate dxugúꞌudxu zedeꞌ beḻaꞌ da guzáladxu 
lu xiꞌ chee ̱xegáꞌana chaweꞌ na, caꞌan gaca chee ̱xúgute ̱benneꞌ. 
Cáꞌanqueze dxugúꞌudxu zedeꞌ da dxuzézxedxu lau Dios. 50 Zedeꞌ 
naꞌ naca na da chaweꞌ, san che xenite xel-la snaꞌa chee ̱na, 
¿ájala gundxu chee ̱guchínedxu zedeꞌ naꞌ? Le gaca leꞌe ca zedeꞌ 
chaweꞌ naꞌ, ne le sua lu xel-la zri lázreꞌ tule nen xetule.

Ca naca chee ̱benneꞌ dxexeléꞌ̱e ̱nen zruꞌuleꞌ̱ 
(Mt. 19.1-12; Lc. 16.18)

10 �1 Nadxa bedxúaj Jesús xeẕre Capernaum, naꞌ guxíajeꞌ̱ 
naga nababa Judea xechaláꞌa xeg̱u Jordán naga 

dxalaj gubizra. Naꞌ belezraga bénneache zan naga zua Jesús, 
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naꞌ xecha lasa naꞌ bséḏeneꞌ̱ leꞌ̱ cáqueze dxuneꞌ̱. 2 Nadxa bal-la 
benneꞌ xudauꞌ fariseo caꞌ belezrineꞌ̱ lau Jesús, naꞌ bulucheḇeꞌ̱ 
Leꞌ̱ chee ̱da gun nne ̱Leꞌ̱ tu da quebe dxal-laꞌ nneꞌ̱. Bulucheḇeꞌ̱ 
Leꞌ̱:

―¿Waca tu benneꞌ xeléꞌ̱e ̱nen zruꞌuleꞌ̱?
3 Nadxa becheḇe Jesús:
―¿Bizra gunná beꞌe Moisés leꞌe?
4 Naꞌ belexecheḇe benneꞌ caꞌ:
―Beṉna Moisés lataj gunézrujdxu zrúꞌuladxu tu xiche da 

dxenná na dxeláꞌadxu, naꞌ gusandxu leꞌ̱.
5 Nadxa Jesús guzreꞌ̱ leꞌ̱:
―Caní gunná beꞌe Moisés laweꞌ da zaj naca zizraj lázrdaule 

leꞌe. 6 Gate nédxudauꞌ gate beṉ Dios xúgute ̱da dxeléꞌedxu, naꞌ 
beṉeꞌ̱ bénneache benneꞌ biu, ne nuꞌula, naꞌ gunnéꞌ̱: 7 “Chee ̱le ̱
naꞌ benneꞌ biu naꞌ gusaneꞌ̱ xruze xrneꞌ̱e ̱chee ̱gaqueꞌ̱ tuze nen 
zruꞌuleꞌ̱, 8 naꞌ dxupeꞌ̱ xelaqueꞌ̱ ca tuze benneꞌ.” Caꞌ naca na, 
québedxa zaj naca chupeꞌ̱, san tuze benneꞌ zaj naqueꞌ̱. 9 Chee ̱le ̱
naꞌ netú benneꞌ quebe dxal-laꞌ xeléꞌ̱e ̱da nuchaga Dios.

10 Gate zaj zraꞌ lu xuꞌu benneꞌ caꞌ dxuseḏe Jesús bulucheḇeꞌ̱ 
Leꞌ̱ xetú lasa ca naca chee ̱da nigá. 11 Naꞌ Jesús guzreꞌ̱ benneꞌ 
caꞌ:

―Che tu benneꞌ xeléꞌ̱e ̱nen zruꞌuleꞌ̱, ne xezúaleṉeꞌ̱ nuꞌula 
xula, dxíchujeꞌ̱ xrba chee ̱wechaga naꞌ laweꞌ da dxusebagueꞌ̱ 
zruꞌuleꞌ̱ nedxu naꞌ dul-la. 12 Cáꞌanqueze che tu nuꞌula gusaneꞌ̱ 
benneꞌ cheeꞌ̱, ne xezúaleṉeꞌ̱ benneꞌ xula, la gázqueze dxíchujeꞌ̱ 
xrba chee ̱wechaga naꞌ da dxusebagueꞌ̱ benneꞌ cheeꞌ̱ dul-la.

Jesús dxenabeꞌ̱ Dios gun chaweꞌ̱e ̱bidu caꞌ 
(Mt. 19.13-15; Lc. 18.15-17)

13 Nadxa bénneache caꞌ gulechéꞌ̱e ̱bidu cheeꞌ̱ caꞌ lau Jesús 
chee ̱xrua neꞌ̱e ̱leḇeꞌ, naꞌ benneꞌ caꞌ dxuseḏe Jesús gulezú laweꞌ̱ 
dxeledil-leꞌ̱ benneꞌ caꞌ zaj nachéꞌ̱e ̱bidu caꞌ. 14 Gate bleꞌe Jesús da 
dxeluneꞌ̱, naꞌ bzreꞌ̱e,̱ ne guzreꞌ̱ leꞌ̱:

―Le güe bidu caꞌ lataj xeleláꞌabeꞌ naga zuaꞌ. Quebe 
guzágale-beꞌ laweꞌ da benneꞌ zaj naqueꞌ̱ ca bidu caní xeluꞌe ̱
naga dxenná bea Dios. 15 Da li dxapaꞌ leꞌe, che tu benneꞌ quebe 
gapeꞌ̱ ba láꞌana da dxenná bea Dios ca dxelún bidu caní, 
cabataꞌ chuꞌu bénneaꞌ naga dxenná bea Leꞌ̱.

16 Nadxa gucáꞌa Jesús bidu caꞌ, ne bnideꞌ̱-beꞌ. Guxrúa neꞌ̱e ̱
leḇeꞌ, naꞌ gunabeꞌ̱ Dios gun chaweꞌ̱e-̱beꞌ.
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Benneꞌ cuideꞌ napeꞌ̱ da gunníꞌa dxuchálajleṉeꞌ Jesús 
(Mt. 19.16-30; Lc. 18.18-30)

17 Gate bexúꞌu Jesús neza, naꞌ guzá chegu tu benneꞌ biu, naꞌ 
bzu zribeꞌ̱ lau Jesús, ne bcheḇeꞌ̱ Leꞌ̱:

―Benneꞌ xrlátaje, bi dxal-laꞌ gunaꞌ chee ̱gapaꞌ xel-la nabán 
zeajlí canna?

18 Jesús guzreꞌ̱ leꞌ̱:
―¿Bizr chee ̱naꞌ dxuꞌu nedaꞌ xrlátaje? Québedxa nu chiláꞌ 

naca xrlátaje. Tuze Dios naqueꞌ̱ xrlátaje. 19 Núnbeaquezuꞌ ca da 
bdxixruj bea Dios gate naꞌ gunnéꞌ̱:

Quebe quichjuꞌ xrba chee ̱wechaga naꞌ.
Quebe gutiuꞌ benneꞌ.
Quebe cuanuꞌ chee ̱benneꞌ.
Quebe nneuꞌ chee ̱nu benneꞌ da quebe naca na.
Quebe gagu lanuꞌ.
Gudapa ba láꞌana xra xrnaꞌu.
20 Nadxa bénneaꞌ becheḇeꞌ̱:
―Benneꞌ weseḏe, xúgute ̱da caní dxunaꞌ nácateaꞌ bidauꞌ.
21 Naꞌ Jesús gunnéꞌ̱e ̱leꞌ̱ xrtandauꞌ, ne guzreꞌ̱ leꞌ̱:
―Tu da dxexázrjenuꞌ. Guxíaj xeajeṯe xúgute ̱da napuꞌ, 

naꞌ bnezruj benneꞌ xacheꞌ caꞌ dumí chee ̱na. Nadxa gapuꞌ da 
gunníꞌa xabáa. Naꞌ gudá, gacuꞌ ca tu benneꞌ zéajeꞌ̱ chee ̱teꞌ̱e ̱
xaga béguaj, ne beṉ nedaꞌ tuze.

22 Gate beneꞌ̱ da nigá, naꞌ benneꞌ cuideꞌ naꞌ bewiꞌine 
lázreleꞌ̱e,̱ naꞌ bexíajeꞌ̱ dxewíꞌineꞌ̱ laweꞌ da nácaleꞌ̱e ̱benneꞌ 
gunníꞌa.

23 Nadxa Jesús gunnéꞌ̱e ̱ni naze, naꞌ guzreꞌ̱ benneꞌ caꞌ 
dxuséḏeneꞌ̱:

―Stéḇete ̱naca chuꞌu benneꞌ gunníꞌa naga dxenná bea Dios.
24 Belexebáneleꞌ̱e ̱benneꞌ caꞌ dxuseḏe Jesús ca naca dizraꞌ 

gunná Jesús, naꞌ Leꞌ̱ guzreꞌ̱ leꞌ̱ xetú lasa:
―Zríꞌinaꞌdauꞌ, stéḇete ̱naca xelúꞌu naga dxenná bea Dios 

benneꞌ dxuluxrén lazreꞌ̱ xel-la gunníꞌa. 25 Chadidxa te tu bea 
zren lu negue xecheꞌ quézcala chuꞌu tu benneꞌ gunníꞌa naga 
dxenná bea Dios.

26 Gate belén benneꞌ caꞌ dizraꞌ nigá, naꞌ belexebáneleꞌ̱eṉeꞌ̱, 
naꞌ bulucheḇe ljwezreꞌ̱:

―¿Núzraqueze la xcaꞌ?
27 Jesús gunnéꞌ̱e ̱benneꞌ caꞌ, ne guzreꞌ̱ leꞌ̱:
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―Quebe sequeꞌ nu bénneꞌ guneꞌ̱ da nigá, san Dios 
wazéqueneꞌ̱. Quebe bi de ̱da quebe gaca gun Dios.

28 Nadxa Pedro guzreꞌ̱ Jesús:
―Xránantuꞌ, netuꞌ ba bcáꞌanantuꞌ xúgute ̱da nápantuꞌ, ne 

zéajleṉtuꞌ Lueꞌ.
29 Naꞌ becheḇe Jesús:
―Da li dxapaꞌ leꞌe, núteteẕe benneꞌ gusaneꞌ̱ lizreꞌ̱, u benneꞌ 

bicheꞌ̱, u nuꞌula zaneꞌ̱, u xreꞌ̱, u xrneꞌ̱e,̱ u zruꞌuleꞌ̱, u zríꞌineꞌ̱, u 
xeẕr la xu cheeꞌ̱ ne ̱chiaꞌ nedaꞌ, u ne ̱chee ̱dizraꞌ chaweꞌ chiaꞌ, 
30 benneꞌ nigá siꞌe ̱naꞌa lu xeẕr la xu nigá tu gaxúa cueꞌ caꞌ da 
siꞌe,̱ xuꞌu caꞌ, ne benneꞌ bicheꞌ̱ caꞌ, ne nuꞌula zaneꞌ̱ caꞌ, ne xrneꞌ̱e ̱
caꞌ, ne xeẕr la xu cheeꞌ̱ caꞌ, naꞌ weláu ziꞌ xúzrequeze bénneache 
leꞌ̱. Lu xeẕr la xu da za zaꞌ wazíꞌquezeꞌ̱ xel-la nabán zeajlí 
canna. 31 Zánete ̱benneꞌ zaj naca naꞌa benneꞌ blau xelaqueꞌ̱ ca 
benneꞌ bzeḇe, naꞌ zánete ̱benneꞌ zaj naca naꞌa ca benneꞌ bzeḇe 
xelaqueꞌ̱ benneꞌ blau.

Dxuchalaj Jesús xetú lasa ca gaca gate gatieꞌ̱ 
(Mt. 20.17-19; Lc. 18.31-34)

32 Gate zaj xuꞌe ̱neza dxelegüeneꞌ̱ zjaqueꞌ̱ Jerusalén, naꞌ 
Jesús zria laweꞌ̱ lau benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱. Dxelezrebe benneꞌ 
caꞌ, ne lu xel-la dxelezrebe zjácaleṉeꞌ̱ Leꞌ̱. Naꞌ da xula gucáꞌa 
Jesús benneꞌ chazrinnu caꞌ dxuséḏeneꞌ̱, naꞌ guzú laweꞌ̱ dxeꞌ̱e ̱leꞌ̱ 
ca naca da dxal-laꞌ gaca cheeꞌ̱. 33 Naꞌ guzreꞌ̱ leꞌ̱:

―¡Le naꞌ xque nigá! Dxegüendxu zéajdxu Jerusalén naga 
tu benneꞌ gudéeꞌ̱ nedaꞌ, Benneꞌ Guljeꞌ̱ Bénneache, lu naꞌ benneꞌ 
xíchaje ̱caꞌ chee ̱bxruze caꞌ, ne lu naꞌ benneꞌ dxuluxuzájleꞌ̱e ̱
da nadxixruj bea Dios, naꞌ xelechugueꞌ̱ chiaꞌ chee ̱gatiaꞌ, naꞌ 
wuludeeꞌ̱ nedaꞌ lu naꞌ benneꞌ zituꞌ caꞌ. 34 Nadxa xelún leꞌ̱ chiaꞌ 
nedaꞌ, ne xeluꞌe ̱nedaꞌ, ne xuluzréꞌ̱e ̱nedaꞌ zreneꞌ̱, naꞌ xelutieꞌ̱ 
nedaꞌ. Gate gaca chunna zra xebanaꞌ ládujla benneꞌ gate.

Jacobo ne Juan dxelenabeꞌ̱ Jesús bi guneꞌ̱ cheeꞌ̱ 
(Mt. 20.20-28)

35 Nadxa Jacobo ne Juan, zriꞌine Zebedeo, belezrineꞌ̱ lau 
Jesús, naꞌ guléꞌ̱e ̱Leꞌ̱:

―Benneꞌ Weseḏe, dxaca lázrentuꞌ gunuꞌ cheeṉtuꞌ da 
nábantuꞌ Lueꞌ.

36 Nadxa bcheḇe Jesús leꞌ̱:
―¿Bi dxaca lázrele gunaꞌ?
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37 Naꞌ belexecheḇeꞌ̱ Leꞌ̱:
―Beṉna netuꞌ lataj cuéꞌentuꞌ, tuntuꞌ chaláꞌa xabeḻa chiuꞌ, ne 

xetuntuꞌ chaláꞌa xéglala chiuꞌ naga nna beꞌu xabáa chiuꞌ.
38 Naꞌ guzre Jesús leꞌ̱:
―Leꞌe quebe nézele da dxenábale. ¿Waca xíꞌajle leꞌe da naꞌ 

xiꞌaj nedaꞌ, da zéaje ̱na ca naca da sácadxu? ¿Waca chuale nisa 
ca chuaꞌ nedaꞌ nisa lu xel-la gute?

39 Leꞌ̱ belexecheḇeꞌ̱:
―Wácantuꞌ.
Naꞌ Jesús guzreꞌ̱ leꞌ̱:
―Da li wéꞌajle ca naca da naꞌ xiꞌaj nedaꞌ, ne chuale nisa ca 

chuaꞌ nedaꞌ nisa. 40 Chee ̱cuéꞌele chaláꞌa xabeḻa chiaꞌ u chaláꞌa 
xéglala chiaꞌ, quegá nedaꞌ gunnaꞌ na. Gaca chee ̱benneꞌ caꞌ ba 
nucueza Dios cheeꞌ̱.

41 Gate xechí benneꞌ caꞌ dxuseḏe Jesús belenneꞌ̱ na, naꞌ 
belezréꞌ̱e ̱nen Jacobo ne Juan. 42 Jesús gunnéꞌ̱ benneꞌ caꞌ, naꞌ 
guzreꞌ̱ leꞌ̱:

―Ba nézquezle ca dxelún benneꞌ dxelenná beꞌe benneꞌ xeẕr 
la xu caꞌ. Dxelún cuineꞌ̱ xrane benneꞌ xeẕr la xu caꞌ. Benneꞌ blau 
ládujla leꞌ̱ dxeziꞌe ̱ba neza xel-la dxenná bea cheeꞌ̱. 43 Quebe 
gaca caní ládujla leꞌe. Che nu benneꞌ dxaca lazreꞌ̱ gaqueꞌ̱ 
benneꞌ blau ládujla leꞌe, benneꞌ nigá dxal-laꞌ guneꞌ̱ zrin chee ̱
ljwezreꞌ̱, 44 naꞌ che nu benneꞌ ládujla leꞌe dxaca lazreꞌ̱ gaqueꞌ̱ 
benneꞌ xíchaje,̱ benneꞌ nigá dxal-laꞌ gaqueꞌ̱ ca tu benneꞌ nadaꞌu 
chee ̱guneꞌ̱ zrin chee ̱xúgute ̱ljwezreꞌ̱. 45 Caní gaca na laweꞌ da 
cáꞌanqueze nedaꞌ, Benneꞌ Guljeꞌ̱ Bénneache, blaꞌa, quegá chee ̱
xelún bénneache zrin chiaꞌ nedaꞌ. Blaꞌa chee ̱gunaꞌ zrin chee ̱
bénneache, ne chee ̱guzúaꞌ xel-la nabán chiaꞌ chee ̱guseláꞌ 
benneꞌ zan.

Dxexún Jesús tu benneꞌ la chul-la leꞌ̱ Bartimeo 
(Mt. 20.29-34; Lc. 18.35-43)

46 Nadxa belezrineꞌ̱ xeẕre Jericó. Gate naꞌ bedxúaj Jesús xeẕre 
nigá nen benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱, ne nen benneꞌ zante,̱ naꞌ zua tu 
benneꞌ la chul-la leꞌ̱ Bartimeo, zriꞌine Timeo, dxeꞌe ̱dxuꞌa neza 
dxenabeꞌ̱ gunaꞌ. 47 Naꞌ ca bénneꞌ̱ dxedé Jesús, benneꞌ Nazaret, ga 
naꞌ, naꞌ benneꞌ la chul-la nigá guzú laweꞌ̱ dxennéꞌ̱ zizraj:

―¡Jesús, Zriꞌine David, bexache lazreꞌ nedaꞌ!
48 Benneꞌ zan caꞌ guledil-leꞌ̱ leꞌ̱ chee ̱sueꞌ̱ zrize, naꞌ leꞌ̱ 

zízrajdxa gunnéꞌ̱:
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―¡Zriꞌine David, bexache lazreꞌ nedaꞌ!
49 Nadxa gugá Jesús, naꞌ gunnéꞌ̱:
―Le nne ̱leꞌ̱.
Naꞌ gulennéꞌ̱ benneꞌ la chul-la naꞌ, guléꞌ̱e ̱leꞌ̱:
―Bdipa lazruꞌ. Guxasa laweꞌ da dxennéꞌ̱ lueꞌ.
50 Nadxa bzaleꞌ̱ lazxeꞌ naxrúa cuzreꞌ̱ chaláꞌala, naꞌ guxritieꞌ̱ 

chee ̱zrineꞌ̱ lau Jesús. 51 Nadxa Jesús gunábeneꞌ̱ leꞌ̱:
―¿Bizra dxaca lazruꞌ gunaꞌ chiuꞌ?
Naꞌ gunná benneꞌ la chul-la:
―Benneꞌ Weseḏe, dxaca lazraꞌ xexunuꞌ xiaj lawaꞌ.
52 Naꞌ Jesús guzreꞌ̱ leꞌ̱:
―Waca xexíajuꞌ. Bache bexacuꞌ laweꞌ da guxéajleꞌ̱u chiaꞌ.
La bleꞌete ̱benneꞌ la chul-la naꞌ, naꞌ guxíajleṉeꞌ̱ Jesús la 

neza.

Dxuꞌu Jesús xeẕre Jerusalén 
(Mt. 21.1-11; Lc. 19.28-40; Jn. 12.12-19)

11 �1 Gate belezrineꞌ̱ gáguze naga dxeꞌ xeẕre Jerusalén, ne 
zaj xuꞌe ̱la neza naga zaj dxeꞌ xeẕre Betfagé, ne xeẕre 

Betania zran xiꞌa chee ̱xaga olivo caꞌ, naꞌ Jesús gusel-leꞌ̱ chupa 
benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱, 2 naꞌ guzreꞌ̱ leꞌ̱:

―Le chjaca lu xéẕredauꞌ da dxeꞌ tu chi naꞌ, naꞌ gate zrinle 
naꞌ, cheajxrácale tu burro daꞌbaꞌ xaga, bea naꞌ netú benneꞌ 
quebe ne cuieꞌ̱ leḇaꞌ. Le seẕre-baꞌ, ne le cheꞌ̱-baꞌ nigá. 3 Che 
nu benneꞌ nabeꞌ̱ leꞌe bizr chee ̱naꞌ dxeséẕrele-baꞌ, xég̱ale leꞌ̱: 
“Xránadxu dxechineꞌ̱-baꞌ”, naꞌ la xesél-laꞌteꞌ̱ leḇaꞌ.

4 Nadxa xjaqueꞌ̱, ne xeajlexraqueꞌ̱ burro naꞌ daꞌbaꞌ xaga dxuꞌa 
dxa xuꞌu cuita neza, naꞌ guleséẕreꞌ̱-baꞌ.

5 Nadxa bal-la benneꞌ zaj zreꞌ̱e ̱naꞌ guléꞌ̱e ̱leꞌ̱:
―¿Bizraꞌ dxunle? ¿Bizr chee ̱naꞌ dxeséẕrele búrruaꞌ?
6 Nadxa leꞌ̱ guléꞌ̱e ̱benneꞌ caꞌ ca ba gunnáqueze Jesús, 

naꞌ belúeꞌ̱ leꞌ̱ lataj. 7 La belexechéꞌ̱eṯeꞌ̱ búrruaꞌ lau Jesús, naꞌ 
buluzríeꞌ̱ zra laneꞌ̱ cúzrubaꞌ, naꞌ guzría Jesús leḇaꞌ. 8 Benneꞌ 
zante ̱gulechílujeꞌ̱ xicha cheeꞌ̱, ne xladxeꞌ̱ la neza, naꞌ benneꞌ 
xula gulechugueꞌ̱ zinaꞌ da gulíxrueꞌ̱ la neza.

9 Naꞌ benneꞌ caꞌ zaj zrieꞌ̱ laweꞌ, ne benneꞌ caꞌ zjaqueꞌ̱ bzeḇe, 
gulezú laweꞌ̱ dxelennéꞌ̱ zizraj:

―¡Gaca ba! ¡Láꞌazxa naca benneꞌ zeꞌ̱e,̱ nasel-la Xránadxu 
Dios Leꞌ̱! 10 ¡Láꞌazxa naca xel-la dxenná bea da zaꞌ, xel-la 
dxenná bea chee ̱xradxu David! ¡Gaca ba Dios!
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11 Caꞌan guca gate naꞌ guxúꞌu Jesús xeẕre Jerusalén, naꞌ 
guxúꞌe ̱lu xudauꞌ. Ca gudé gunnéꞌ̱e ̱xúgute ̱da zaj nnita du 
cuiteꞌ̱, naꞌ bezéꞌ̱e ̱zexíajeꞌ̱ xeẕre Betania nen benneꞌ chazrinnu 
caꞌ dxuséḏeneꞌ̱, laweꞌ da ba zeaj dxezréꞌ.

Jesús dxuguꞌe ̱deꞌ xaga higo 
(Mt. 21.18-19)

12 Gute xu zra xula gate naꞌ gusáꞌaqueꞌ̱ xeẕre Betania, gudún 
Jesús. 13 Naꞌ bléꞌeneꞌ̱ zítuꞌla dxeꞌ tu xaga higo zria na lagaꞌ, naꞌ 
xeajnnéꞌ̱e ̱che zria da zixre lu xaga naꞌ, san quebe bi zria na. 
Lágaze zria na laweꞌ da quebe ne zrin zra cuía na da zixre. 
14 Nadxa Jesús guzreꞌ̱ xaga higo naꞌ:

―Cabátadxa nu gagu da zixre chiuꞌ.
Benneꞌ caꞌ dxuseḏe Jesús belénquezeꞌ̱ na.

Jesús dxexún lbeꞌ̱e ̱lu xudauꞌ 
(Mt. 21.12-17; Lc. 19.45-48; Jn. 2.13-22)

15 Ca gudé naꞌ belexezrineꞌ̱ xeẕre Jerusalén. Ca guxúꞌu Jesús 
lu xudauꞌ, guzú laweꞌ̱ dxulagueꞌ̱ lu xudauꞌ benneꞌ zaj zreꞌ̱e ̱weṯe, 
ne benneꞌ zaj zreꞌ̱e ̱wewaꞌu naꞌ. Naꞌ bdxixreꞌ̱ blaga chee ̱benneꞌ 
wecheꞌ̱e ̱dumí chee ̱benneꞌ zituꞌ, ne bdxixreꞌ̱ naga dxelebéꞌ 
benneꞌ weṯe bgúgudu caꞌ. 16 Quebe beꞌ̱e ̱lataj nu benneꞌ xudéeꞌ̱ 
xua caꞌ lu xudauꞌ. 17 Nadxa bséḏeneꞌ̱ bénneache caꞌ, dxennéꞌ̱:

―Lu xiche láꞌazxa dxenná Dios: “Lizraꞌ gaca na tu xuꞌu naga 
xuluchálajle ̱Dios benneꞌ záꞌaqueꞌ̱ xúgute ̱xeẕre.” Leꞌe ba nunle 
lizraꞌ ca tu lizre benneꞌ gubán caꞌ.

18 Naꞌ benneꞌ xíchaje ̱caꞌ chee ̱bxruze caꞌ, ne benneꞌ 
dxuluxuzájleꞌ̱e ̱ca da nadxixruj bea Dios belenneꞌ̱, naꞌ gulezú 
laweꞌ̱ dxelexílujeꞌ̱ ájala gaca xelúteteꞌ̱ Jesús laweꞌ da dxelezrebeꞌ̱ 
Leꞌ̱. Caꞌan guca laweꞌ da dxelexebane xúgute ̱bénneache ca naca 
da dxuseḏe Jesús leꞌ̱. 19 Ca gula chizrela, Jesús bezéꞌ̱e ̱lu xeẕre.

Dxebizre xaga higo 
(Mt. 21.20-22)

20 Ca gula zra xula che zílala, naꞌ Jesús, ne benneꞌ caꞌ 
dxuséḏeneꞌ̱ belexedéeꞌ̱ naꞌ, naꞌ beleléꞌeneꞌ̱ xaga higo naꞌ, ba 
nabizre na dute ̱lue na. 21 Nadxa xeajsá lazre Pedro, naꞌ guzreꞌ̱ 
Jesús:

―Benneꞌ weseḏe, gunnáꞌxque xaga higo nigá da gulúꞌu na 
deꞌ. Bache gubizre na.
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22 Jesús gunnéꞌ̱:
―Le cheajlí lazre Dios. 23 Da li dxapaꞌ leꞌe, che núteteẕele 

nnale, xeḻe xiꞌa nigá: “Cuasa lueꞌ nigá, xeajchúꞌu lu nísadauꞌ”, 
ne che quebe dxun chupa lázrele, naꞌ chéajleḻe waca da ba 
gunnale, naꞌ gácaqueze na. 24 Chee ̱le ̱naꞌ dxapaꞌ leꞌe, xúgute ̱da 
nábale Dios gate dxuchálajleḻe Leꞌ̱, che chéajleḻe ba guzile na, 
caꞌan gácaqueze. 25 Gate naꞌ dxuchálajleḻe Dios, che dxezráꞌale 
nu benneꞌ, le gunite lau chee ̱bénneaꞌ chee ̱cáꞌanqueze Xrale 
zueꞌ̱ xabáa gunite laweꞌ̱ dul-la da nabágale. 26 Che quebe gunite 
laule chee ̱bénneaꞌ, Xrale zueꞌ̱ xabáa quebe gunite laweꞌ̱ dul-la 
da nabágale.

Ca naca xel-la dxenná bea da napa Jesús 
(Mt. 21.23-27; Lc. 20.1-8)

27 Nadxa belexezrineꞌ̱ xeẕre Jerusalén, naꞌ ca dxedá 
Jesús leꞌ̱aj xudauꞌ, naꞌ gulebiga lau Leꞌ̱ benneꞌ xíchaje ̱caꞌ 
chee ̱bxruze caꞌ, ne benneꞌ dxuluxuzájleꞌ̱e ̱da nadxixruj bea 
Dios, ne benneꞌ gula caꞌ. 28 Naꞌ benneꞌ caní gulenábeneꞌ̱ 
Jesús:

―¿Bizra xel-la dxenná bea napuꞌ dxunuꞌ da caní? ¿Nuzra 
beṉna lueꞌ xel-la dxenná bea nigá?

29 Naꞌ becheḇe Jesús:
―Cáꞌanqueze nedaꞌ de ̱tu da nábedaꞌ leꞌe. Che 

xechéḇele chiaꞌ, nadxa xapaꞌ leꞌe ca naca xel-la dxenná 
bea da napaꞌ dxunaꞌ da caní. 30 ¿Nuzra gusel-la Juan 
bchueꞌ̱ bénneache nisa? ¿Dios che bénneache? Le xecheḇe 
naꞌa.

31 Nadxa gulezú lau benneꞌ caꞌ dxuluchálajeꞌ̱ leẕeꞌ̱, dxelé ̱
ljwezreꞌ̱:

―Che xeḏxu Leꞌ̱, Dios gusel-leꞌ̱ leꞌ̱, naꞌ nnáquezeꞌ̱: 
“¿Bizr chee ̱naꞌ quebe guxéajleḻe cheeꞌ̱?” 32 Che nnadxu 
bénneache gulesel-leꞌ̱ leꞌ̱, dxal-laꞌ zrébedxu da xelún 
benneꞌ xeẕre caꞌ.

Caní gulennéꞌ̱ laweꞌ da xúgute ̱benneꞌ xeẕre nigá dxeléajleꞌ̱e ̱
guca Juan benneꞌ bchálajeꞌ̱ waláz chee ̱Dios. 33 Caꞌan guca, 
gulenná benneꞌ caꞌ, dxeléꞌ̱e ̱Jesús:

―Quebe nézentuꞌ.
Nadxa gunná Jesús, dxeꞌ̱e ̱leꞌ̱:
―Cáꞌanqueze nedaꞌ quebe nniaꞌ ca naca xel-la dxenná bea 

da napaꞌ dxunaꞌ da caní.
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Da dxuléꞌe na ca naca chee ̱benneꞌ weṉ zrin quebe zaj naqueꞌ̱ xrlátaje 
(Mt. 21.33-46; Lc. 20.9-19)

12 �1 Nadxa guzú lau Jesús dxuchálajleṉeꞌ̱ benneꞌ caꞌ tu da 
dxuléꞌe na. Dxeꞌ̱e ̱leꞌ̱:

―Zua tu benneꞌ bdeꞌ̱e ̱lba uva caꞌ lu xeẕr la xu cheeꞌ̱, naꞌ 
beṉeꞌ̱ leꞌ̱aj chee ̱na. Beṉeꞌ̱ tu xiaj lutju naga guchuchujeꞌ̱ uva caꞌ, 
ne beṉeꞌ̱ tu bdupaꞌ naga cueꞌ benneꞌ guxúeꞌ̱ da caní.

’Nadxa bdeeꞌ̱ xeẕr la xu cheeꞌ̱ naꞌ lu naꞌ benneꞌ weṉ zrin caꞌ 
chee ̱xeluneꞌ̱ laꞌa lina chee ̱na, naꞌ guzéꞌ̱e ̱zéajeꞌ̱ xeẕre zituꞌ. 2 Ca 
gula zra chee ̱lina, naꞌ gusel-leꞌ̱ tu bi weṉ zrin cheeꞌ̱ cheajxezriꞌibeꞌ 
lu naꞌ benneꞌ weṉ zrin caꞌ ca naca lina da dxal-laꞌ xezíꞌ benneꞌ 
xranbeꞌ. 3 Naꞌ benneꞌ weṉ zrin caꞌ guleḻ-leꞌ̱-beꞌ, ne buluzaljeꞌ̱-beꞌ, 
naꞌ belexesel-leꞌ̱-beꞌ dáchezebeꞌ. 4 Nadxa xránabeꞌ gusel-leꞌ̱ bi 
weṉ zrin xula, naꞌ bi nigá belúꞌe-̱beꞌ xiaj, ne guleléꞌ̱e ̱xíchajbeꞌ, ne 
bulucháchaleṉeꞌ̱-beꞌ. 5 Naꞌ xránabeꞌ naꞌ gusel-leꞌ̱ xetubeꞌ, naꞌ bi nigá 
belútete ̱benneꞌ caꞌ leḇeꞌ. Ca gudé naꞌ xránabeꞌ gusel-leꞌ̱ bi zandxa bi 
xula, naꞌ cáꞌanqueze belúꞌe ̱bál-labeꞌ, ne belúteteꞌ̱ xebál-labeꞌ.

6 ’Xránabeꞌ zua tu zríꞌineꞌ̱ bi biu, bi nazríꞌileꞌ̱eṉeꞌ̱, naꞌ naga bzéḇete ̱
gusel-leꞌ̱ zríꞌineꞌ̱ nigá, dxennéꞌ̱ lu xichaj lázrdaweꞌ̱: Dxal-laꞌ xelapeꞌ̱ 
ba láꞌana zriꞌinaꞌ. 7 Benneꞌ weṉ zrin caꞌ gulennéꞌ̱, dxelé ̱ljwezreꞌ̱: “Bi 
nigá gueque cheeḇeꞌ xeẕr la xu nigá. Gúteteḏxu-beꞌ naꞌa, naꞌ dxiꞌu 
xegáꞌanaleḏxu da nigá.” 8 Caꞌan guca, guleḻ-leꞌ̱-beꞌ, ne belúteteꞌ̱-beꞌ, 
naꞌ gulebéajeꞌ̱ beḻ-laꞌ dxen cheeḇeꞌ lu xeẕr la xu naꞌ.

9 Nadxa Jesús gunábeneꞌ̱ benneꞌ xudauꞌ caꞌ:
―¿Ájazra gun xrane xeẕr la xu nigá? Waléꞌ̱e,̱ naꞌ gúteteꞌ̱ benneꞌ 

weṉ zrin caꞌ, naꞌ gudéeꞌ̱ xeẕr la xu cheeꞌ̱ lu naꞌ benneꞌ xula caꞌ. 10 Ba 
blábale da naxúaj na lu xiche chee ̱Dios. Dxenná na:

Xiaj naꞌ da quebe buluchine benneꞌ weṉ xuꞌu,
xiaj naꞌ naca naꞌa xiaj blau chee ̱xuꞌu.

	 11	Da nigá beṉ Xránadxu, naꞌ dxexebánedxu chee ̱na.
12 Nadxa gulaca lazreꞌ̱ xeleḻ-leꞌ̱ Jesús laweꞌ da zaj nézeneꞌ̱ 

bchálajeꞌ̱ da dxuléꞌe nigá chee ̱guléꞌeneꞌ̱ ca zaj naca leꞌ̱. Quebe 
bi guluneꞌ̱ laweꞌ da gulezrebeꞌ̱ bi xelún benneꞌ xeẕre caꞌ. Chee ̱
le ̱naꞌ bulusaneꞌ̱ Jesús, besíꞌaqueꞌ̱.

Da bchalaj Jesús chee ̱da dxuchizruj xuꞌu laweꞌ 
(Mt. 22.15-22; Lc. 20.20-26)

13 Ca gudé naꞌ gulesel-leꞌ̱ lau Jesús bal-la benneꞌ xudauꞌ 
fariseo, ne benneꞌ zaj deꞌ̱e ̱Herodes chee ̱gulebéajeꞌ̱ Leꞌ̱ dizraꞌ 
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chee ̱xelezéqueneꞌ̱ xelaweꞌ̱ Leꞌ̱ zria. 14 Benneꞌ caní beleléꞌ̱e ̱lau 
Jesús, naꞌ guléꞌ̱e ̱Leꞌ̱:

―Benneꞌ weseḏe, ba nézentuꞌ ca dxennáuꞌ da li, ne quebe 
dxezíꞌu ca da dxelennaze bénneache, laweꞌ da quebe dxennáꞌu 
Lueꞌ ca zaj naca cúzreze bénneache. Da li naca ca dxuséḏenuꞌ 
bénneache da naca chee ̱Dios. ¿Dxunna da nadxixruj bea Dios 
lataj quízrujdxu da dxuchizruj benneꞌ dxenná bea Roma dxiꞌu, 
che cabí? ¿Dxal-laꞌ quízrujdxu, che quebe quízrujdxu?

15 Jesús dxéquebeꞌeneꞌ̱ quegá du lazreꞌ̱ dxelenábeneꞌ̱ Leꞌ̱ da 
nigá, naꞌ guzreꞌ̱ leꞌ̱:

―¿Bizr chee ̱naꞌ dxebéajle nedaꞌ dizraꞌ? Le dajguá nigá tu 
dumí da dxízrujle chee ̱leꞌedaꞌ na.

16 Naꞌ bedajlegüéꞌ̱e ̱na, naꞌ ca bleꞌe Jesús le ̱na, naꞌ gunábeneꞌ̱ 
leꞌ̱:

―¿Nu lau daꞌ dumí nigá, ne nu la naxúaj na nigá?
Naꞌ guléꞌ̱e ̱Leꞌ̱:
―Chee ̱benneꞌ dxenná bea Roma.
17 Nadxa Jesús guzreꞌ̱ benneꞌ caꞌ:
―Le gunezruj chee ̱benneꞌ dxenná bea Roma da naca cheeꞌ̱, 

naꞌ le gunezruj chee ̱Dios da naca chee ̱Dios.
Naꞌ belexebáneneꞌ̱ ca naca da bchalaj Jesús.

Da bchalaj Jesús ca xelexebán benneꞌ gate 
(Mt. 22.23-33; Lc. 20.27-40)

18 Nadxa belezrín lau Jesús bal-la benneꞌ xudauꞌ saduceo. 
Benneꞌ caní dxelennéꞌ̱ quebe xelexebán benneꞌ gate. Caꞌan 
guca, gulenábeneꞌ̱ Jesús caní:

19 ―Benneꞌ weseḏe, Moisés bzuajeꞌ̱ cheeḏxu da nadxixruj 
bea nigá: “Che tu benneꞌ biu gatieꞌ̱, ne xegáꞌana zruꞌuleꞌ̱, naꞌ 
quebe nu zua bi chee ̱bénneaꞌ, naꞌ benneꞌ bicheꞌ̱ dxal-laꞌ xequéꞌ̱e ̱
nuꞌula naꞌ gute benneꞌ cheeꞌ̱ chee ̱sua zriꞌine bénneaꞌ gutieꞌ̱.” 
20 Gulezráꞌ gazre benneꞌ bicheꞌ̱. Benneꞌ nedxu bchaga naꞌabeꞌ, 
naꞌ gútebeꞌ quebe nu zríꞌinebeꞌ zua. 21 Naꞌ benneꞌ gudxupeꞌ 
bequéꞌ̱e ̱nuꞌula naꞌ, naꞌ cáꞌanqueze gutieꞌ̱ quebe nu zríꞌineꞌ̱ 
zúaqueze. Cáꞌanqueze guca chee ̱benneꞌ guxunneꞌ. 22 Caꞌan 
guca, benneꞌ gazre caní gulezúaleṉeꞌ̱ nuꞌula naꞌ, naꞌ netueꞌ̱ 
quebe nu zríꞌineꞌ̱ guzúa. Naga xeajseṯe ̱na gútete ̱nuꞌulaꞌ. 23 Naꞌa 
xcaꞌ, gate naꞌ xelexebán benneꞌ gate, ¿nula benneꞌ biu caní 
gaqueꞌ̱ benneꞌ chee ̱nuꞌula naꞌ, laweꞌ da gulezúale ̱benneꞌ gazre 
caꞌ leꞌ̱?
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24 Nadxa Jesús guzreꞌ̱ benneꞌ caꞌ:
―Nanítele leꞌe laweꞌ da quebe núnbeale da naxúaj na lu 

xiche chee ̱Dios, ne quebe nézele ca naca xel-la waca chee ̱
Dios. 25 Gate naꞌ xelexebán benneꞌ gate, québedxa xuluchaga 
neꞌ̱e,̱ ne québedxa xuluchaga naꞌ bi nuꞌula caꞌ. Xelaqueꞌ̱ ca 
zaj naca gubáz chee ̱xabáa. 26 Naꞌa, ca naca chee ̱benneꞌ gate 
che xelexebaneꞌ̱, ¿quebe ne gulábale ca da naxúaj na lu xiche 
chee ̱Moisés ca gunná Dios gate naꞌ bchálajleṉeꞌ̱ Moisés tu lu 
xágadauꞌ da dxala xiꞌ? Gunná Dios caní: “Nedaꞌ nacaꞌ Dios chee ̱
Abraham, ne chee ̱Isaac, ne chee ̱Jacob.” 27 Dios naqueꞌ̱ Dios, 
quegá chee ̱benneꞌ gate caꞌ. Naqueꞌ̱ Dios chee ̱benneꞌ ban caꞌ. 
Caꞌan naca, álega nanítele leꞌe.

Da nadxixruj bea Dios da naca blau 
(Mt. 22.34-40)

28 Naꞌ zéq̱ueze tu benneꞌ dxuxuzájleꞌ̱e ̱da nadxixruj bea Dios, 
naꞌ benneꞌ̱ da dxuchalaj Jesús, ne nézeneꞌ̱ bzriꞌe ̱dizraꞌ chaweꞌ, 
naꞌ gunábeneꞌ̱ Leꞌ̱:

―¿Bizra da nadxixruj beꞌe Dios naca na da blaudxa?
29 Naꞌ Jesús guzreꞌ̱ leꞌ̱:
―Da bdxixruj beꞌe ̱da naca na da blaudxa ca xúgute ̱dxenná 

na caní: Le xene benneꞌ Israel. Xránadxu Dios tuze naqueꞌ̱. 
30 Bzriꞌi Xranuꞌ Dios du lazruꞌ, ne nen dute ̱bénneꞌdu xuꞌu, ne 
nen dute ̱xichaj lázrdaꞌu, ne nen dute ̱xel-la wal-la da napuꞌ. 
Da nigá naca da nadxixruj bea da blaudxa, 31 naꞌ da nadxixruj 
bea gudxupeꞌ nácaqueze na ca le ̱na, da dxenná na caní: Bzriꞌi 
benneꞌ xula ca nazríꞌi cuinuꞌ. Quebe zua xetú da nadxixruj bea 
da naca blaudxa ca da chupa caní.

32 Nadxa gunná bénneaꞌ dxuxuzájleꞌ̱e ̱da nadxixruj bea Dios, 
dxeꞌ̱e ̱Jesús:

―Caꞌan xanne naca ca becheḇuꞌ, Benneꞌ dxuseḏe. Da li naca 
ca dxennáuꞌ. Zua tuze Dios, ne quebe nu zua xetú ca Leꞌ̱, 33 naꞌ 
che zriꞌidxu Dios du lázredxu, ne nen dute ̱xichaj lázrdaudxu, 
ne nen dute ̱bénneꞌdu xúꞌudxu, ne nen dute ̱xel-la wal-la da 
nápadxu, ne che zriꞌidxu benneꞌ xula ca nazríꞌi cuínadxu, da 
caní zaj zácadxa na ca xúgute ̱be ̱xixreꞌ caꞌ dxútedxu-baꞌ lau 
Dios, ne ca xúgute ̱da dxuzézxedxu lu cugu chee ̱Dios.

34 Nadxa Jesús, ca benneꞌ̱ bchálajeꞌ̱ chaweꞌ, naꞌ guzreꞌ̱ leꞌ̱:
―Xeláteze ne de ̱na chee ̱nna bea Dios xichaj lázrdaꞌu.
Naꞌ québedxa nu bexazre nábeneꞌ̱ Leꞌ̱ dizraꞌ caꞌ.
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¿Nu zríꞌineꞌ̱ naca Cristo? 
(Mt. 22.41-46; Lc. 20.41-44)

35 Jesús dxuséḏeneꞌ̱ benneꞌ caꞌ lu xudauꞌ, naꞌ gunnéꞌ̱:
―¿Bizr chee ̱naꞌ dxelenná benneꞌ dxuluxuzájleꞌ̱e ̱da 

nadxixruj bea Dios naca Cristo zriꞌine David? 36 David náꞌqueze 
ca bzéajniꞌi Beꞌ Láꞌazxa leꞌ̱, gunnéꞌ̱:

Xránadxu Dios guzreꞌ̱ Xranaꞌ:
“Gudxéꞌe chaláꞌa xabeḻa chiaꞌ,
ca zrin zra ba nuzúaꞌ benneꞌ dxeledábagueꞌ̱ lueꞌ,
chee ̱na beꞌenuꞌ leꞌ̱.”

	 37	Che David náꞌqueze dxennéꞌ̱: “Xranaꞌ”, ¿ájala chee ̱naꞌ 
naqueꞌ̱ zríꞌineꞌ̱?

Benneꞌ zan caꞌ du lazreꞌ̱ buluzé ̱nagueꞌ̱ cheeꞌ̱.

Jesús dxuléꞌeneꞌ̱ zaj nachixre benneꞌ caꞌ dxuluxuzájleꞌ̱e ̱da 
nadxixruj bea Dios 

(Mt. 23.1-36; Lc. 11.37-54; 20.45-47)
38 Ca dxuseḏe Jesús benneꞌ caꞌ, naꞌ gunnéꞌ̱:
―Le gapa chiꞌi cuínale chee ̱benneꞌ caꞌan dxuluxuzájleꞌ̱e ̱

da nadxixruj bea Dios. Benneꞌ caní dxeledáneneꞌ̱ dxelácueꞌ̱ 
zra laneꞌ̱ tunna, ne dxeledáneneꞌ̱ xulugapa bénneache leꞌ̱ 
diuzre nen dizraꞌ ba láꞌana lau bénneache caꞌ. 39 Benneꞌ caní 
dxeledáneneꞌ̱ dxelebéꞌe ̱lataj blau lu xuꞌu naga dxelezraga 
benneꞌ dxelúe láꞌaneꞌ̱ Dios, ne dxeledáneneꞌ̱ dxelebéꞌe ̱lataj 
blau naga dxelaweꞌ̱ xrcheꞌ. 40 Benneꞌ caní dxelegüeꞌ̱ lizre xrlataj 
nuꞌula caꞌ ba gulate benneꞌ cheeꞌ̱, naꞌ chee ̱xululéꞌe cuineꞌ̱ ca 
benneꞌ xrlátaje, dxeluneꞌ̱ xel-la dxuluwizraj Dios tunna. Leꞌ̱ zaj 
nabágadxeꞌ̱ zria.

Dumí da gulúꞌu nuꞌula xacheꞌ ba gute benneꞌ chieꞌ̱ 
(Lc. 21.1-4)

41 Tu lasa gate naꞌ dxeꞌ Jesús lu xudauꞌ cuita naga dxelegúꞌe ̱
dumí, naꞌ dxennéꞌ̱e ̱ca dxelún benneꞌ caꞌ dxelegúꞌe ̱dumí, ne ca 
dxelún benneꞌ gunníꞌa caꞌ, dxelegúꞌe ̱dumí zren. 42 Caꞌan guca, 
bzrin tu nuꞌula xacheꞌ ba gute benneꞌ chieꞌ̱, naꞌ guluꞌe ̱chupa 
dumí lásedauꞌ da quebe zaj zácate ̱can. 43 Nadxa gunné ̱Jesús 
benneꞌ caꞌan dxuséḏeneꞌ̱, naꞌ guzreꞌ̱ leꞌ̱:

―Da li dxapaꞌ leꞌe, nuꞌula xacheꞌ nigá bnézrujdxeꞌ̱ ca xúgute ̱
benneꞌ caꞌan gulegúꞌe ̱dumí. 44 Xúgute ̱benneꞌ caꞌ gulegúꞌe ̱da 
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québedxa dxelechínneꞌ̱. Nuꞌula xacheꞌ nigá guluꞌe ̱ca naca da 
napeꞌ̱, da nunte ̱gaweꞌ̱.

Dxuchalaj Jesús ca gaca gate xrinnaj xudauꞌ 
(Mt. 24.1-2; Lc. 21.5-6)

13 �1 Gate bedxúaj Jesús lu xudauꞌ, naꞌ tu benneꞌ 
dxuséḏeneꞌ̱ guzreꞌ̱ Leꞌ̱:

―Benneꞌ Weseḏe, gunnáꞌxque ca zren naca xudauꞌ, ne xiaj 
xrtante ̱caní.

2 Becheḇe Jesús:
―¿Dxeléꞌenuꞌ naꞌa ca zren naca xudauꞌ nigá? Québedxa 

xegáꞌana tu xiaj cuzru ljwezre nigá. Ca naca xudauꞌ nigá wabía 
xíꞌqueze na.

Da xelunna bea na gate cheajsé ̱chee ̱xeẕr la xu nigá 
(Mt. 24.3-28; Lc. 21.7-24; 17.22-24)

3 Nadxa xjaqueꞌ̱ lu xiꞌa chee ̱xaga olivo caꞌ, da zua na chaláꞌa 
ca li dxa xuꞌu xudauꞌ. Gate dxeꞌ Jesús ga naꞌ, naꞌ Pedro, ne 
Jacobo, ne Juan, ne Andrés guléꞌ̱e ̱Jesús leẕeꞌ̱:

4 ―Dxaca lázrentuꞌ guléꞌenuꞌ netuꞌ bata gaca caní. ¿Bizra da 
caꞌ xelunna bea na gaca xúgute ̱da caní?

5 Naꞌ becheḇe Jesús:
―Le gapa chiꞌi cuínale chee ̱quebe nu si xe ̱leꞌe, 6 laweꞌ 

da xeleláꞌ benneꞌ zante ̱xelún luꞌa nedaꞌ, welennéꞌ̱ zaj naqueꞌ̱ 
Cristo, naꞌ welezí xeꞌ̱e ̱benneꞌ zante.̱

7 ’Leꞌe, gate xénele gaca wedil-la, ne ba dxaca wedil-la, 
quebe zrébele. Cáꞌqueze dxal-laꞌ gaca na, san quegá ne zrin 
zra cheajsé ̱chee ̱na, 8 laweꞌ da xeledíl-lale ̱benneꞌ tu xeẕr la 
xu benneꞌ xetú xeẕr la xu, naꞌ tu xeẕre benneꞌ tíl-lale ̱na xetú 
xeẕre. Wazrúꞌ zánete ̱xeẕre, ne wataꞌ gubinaꞌ, ne wadxéꞌe na 
zraga bénneache. Da caní zaj naca na naga su lauze ca naca da 
xelezaca ziꞌ bénneache.

9 ’Le guxúe cuínale laweꞌ da xuludéeꞌ̱ leꞌe lu naꞌ benneꞌ xuꞌu 
laweꞌ, naꞌ xuluzaljeꞌ̱ leꞌe lu xuꞌu naga dxulucáꞌana szreneꞌ̱ Dios. 
Xuludéeꞌ̱ leꞌe lau benneꞌ xuꞌu laweꞌ caꞌ, ne lau benneꞌ dxelenná 
beꞌe ̱laweꞌ da nácale chiaꞌ nedaꞌ. Gate caꞌan gaca, naꞌ guchálajle 
chiaꞌ nedaꞌ lau benneꞌ caꞌ. 10 Nédxudxa ca zrin zra cheajsé ̱chee ̱
na, dizraꞌ chaweꞌ chiaꞌ gaca lban chee ̱na lau bénneache zaj 
zreꞌ̱e xúgute ̱xeẕr la xu. 11 Gate xelechéꞌ̱e ̱leꞌe chee ̱xuludéeꞌ̱ leꞌe 
lu naꞌ benneꞌ xuꞌu laweꞌ caꞌ, quebe cueꞌle gunne xue bi nnale, 
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ne quebe quilaj lázrele ájala guchálajle. Nneḻe ca da gunna 
Dios leꞌe zra naꞌ laweꞌ da quegá leꞌeze nneḻe, san Beꞌ Láꞌazxa, 
Leꞌ̱ nneꞌ̱. 12 Ca xelún bénneache lu zra naꞌ, xuludéeꞌ̱ bi bicheꞌ̱ 
caꞌ lu naꞌ benneꞌ xelútieꞌ̱ leḇeꞌ. Cáꞌanqueze xelún xruze xrnaꞌ 
caꞌ, xuludéeꞌ̱ zríꞌinequezeꞌ̱. Naꞌ zríꞌineꞌ̱ caꞌ weledábagabeꞌ xruze 
xrnabeꞌ, ne xelunbeꞌ xelátieꞌ̱. 13 Xúgute ̱bénneache xelezréꞌ̱e ̱
leꞌe laweꞌ da nácale chiaꞌ nedaꞌ. Bénneaꞌ ze ̱tipeꞌ̱ ca zrindxa zra 
cheajsé ̱chee ̱na, la bénneaꞌ.

14 ’Daniel, bénneaꞌ bchálajeꞌ̱ waláz chee ̱Dios bzuajeꞌ̱ ca 
naca chee ̱da sban da guzría xi na. Gate léꞌele leꞌe zria da 
nigá lataj láꞌazxa naga quebe dxal-laꞌ cuía na, nadxa benneꞌ 
zaj zreꞌ̱e ̱xeẕre caꞌ zaj nababa xeẕr la xu Judea dxal-laꞌ 
xuluzrúnnujeꞌ̱, ne chjaqueꞌ̱ lu xiꞌa zren. (Benneꞌ dxulabeꞌ̱ da 
nigá dxal-laꞌ cheajníꞌineꞌ̱ da naca chee ̱na.) 15 Nu benneꞌ zria 
chjuꞌu lizreꞌ̱ lu zra naꞌ quebe dxal-laꞌ xexétajeꞌ̱ chee ̱bi xebéajeꞌ̱ 
lu xuꞌu. 16 Benneꞌ ze ̱leꞌ̱e ̱xixreꞌ quebe dxal-laꞌ xezrineꞌ̱ lizreꞌ̱ 
chee ̱xequéꞌ̱e ̱zra laneꞌ̱. Dxal-laꞌ xuluzrúnnujte ̱benneꞌ caní. 
17 Baxacheꞌ xelaca nuꞌula zaj zueꞌ̱ ziꞌi, ne nuꞌula caꞌ zaj nuxreꞌ̱ 
bidu dxeꞌene lu zra naꞌ. 18 Le naba lau Dios chee ̱quebe gaca 
beuꞌ zaga gate naꞌ dxal-laꞌ guzrúnnujle, 19 laweꞌ da xelezaca 
zidxa bénneache lu zra caꞌan ca da quebe ne xelezácateꞌ̱, gulala 
beṉ Xránadxu Dios xeẕr la xu nigá, ne québedxa xelezácadxeꞌ̱ 
caꞌ. 20 Che Xránadxu Dios quebe guzáchieꞌ̱ zra caꞌ, québedxa nu 
láquezeꞌ̱, san ba bzachieꞌ̱ zra caꞌan laweꞌ da nazríꞌineꞌ̱ bi cheeꞌ̱ 
caꞌ, bi caꞌ ba gucáꞌa Leꞌ̱.

21 ’Lu zra naꞌ, che nu benneꞌ dxeꞌ̱e ̱leꞌe: “Le naꞌ xque, nigá 
zua Cristo”, u che nneꞌ̱: “Le naꞌ xque, naꞌ zeꞌ̱”, quebe chéajleḻe 
cheeꞌ̱. 22 Weleláꞌ benneꞌ xelezí xeꞌ̱e,̱ benneꞌ xeluneꞌ̱ luꞌa Cristo, 
ne xeluneꞌ̱ luꞌa xel-la waca chee ̱xabáa chee ̱xelezí xeꞌ̱e ̱bi caꞌ ba 
gucáꞌa Dios che xelezéqueneꞌ̱. 23 Le sua leꞌe ban lazreꞌ. Nedaꞌ ba 
guchaꞌ leꞌe xúgute ̱nédxute ̱ca gaca na.

Ca gaca gate xida Benneꞌ Guljeꞌ̱ Bénneache 
(Mt. 24.29-35, 42-44; Lc. 21.25-36)

24 Nadxa gunná Jesús:
―Lu zra caꞌ, gate te zra chee ̱xel-la ziꞌ caní, naꞌ chul-la 

gubizra, ne québedxa guseníꞌ beuꞌ. 25 Belaj caꞌ xelexruj na zran 
xabáa, naꞌ ca da zaj naláꞌ zaj ze ̱tipa zran xabáa welezrízete ̱na. 
26 Ca nadxa xeleléꞌeneꞌ̱ nedaꞌ, Benneꞌ Guljeꞌ̱ Bénneache, zaꞌa lu 
beuj bza, napaꞌ xel-la waca zren, ne da xabáa chiaꞌ. 27 Naꞌ la sél-
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lateaꞌ gubáz chee ̱xabáa chiaꞌ caꞌ chee ̱xuluchagueꞌ̱ benneꞌ caꞌ 
gunníaꞌ, benneꞌ zaj zreꞌ̱e ̱dapa saca chee ̱xeẕr la xu nigá, benneꞌ 
zituꞌ záꞌaca nila, záꞌaca naꞌla.

28 ’Le guseḏe ca naca da dxuléꞌe na ca naca chee ̱xaga higo. 
Gate naꞌ dxelexedxéꞌene zruze na, ne záꞌaca xrlegue na, naꞌ 
ba nézele za beuꞌ la. 29 Cáꞌanqueze, gate naꞌ léꞌele ba dxelaca 
da caní, nézele ba zua gáguze zra cheajsé ̱na, ne gácate ̱na. 
30 Da li dxapaꞌ leꞌe, xúgute ̱da caní gaca na nédxudxa ca xelate 
bénneache zaj zreꞌ̱e ̱lu zra naꞌ. 31 Xabáa ne xeẕr la xu nigá wadé 
chee ̱na. Xrtizraꞌ nigá quebe te na caꞌanze, san waca li na.

32 ’Ca naca chee ̱zra naꞌ, ne chee ̱beuꞌ naꞌ quegá nu neze bata 
gaca na. Quebe zaj neze gubáz chee ̱xabáa, ne Zríꞌinequeze 
Dios quebe nézeneꞌ̱. Tuze Xradxu Dios nézeneꞌ̱.

33 ’Chee ̱le ̱naꞌ, le sua leꞌe ban lazreꞌ. Le guxúe, ne le 
guchálajle ̱Dios laweꞌ da quebe nézele bátala zrin zra naꞌ. 34 Gaca 
na ca guca chee ̱tu benneꞌ biu, benneꞌ guzéꞌ̱e ̱zéajeꞌ̱ zituꞌ. Gate 
naꞌ za dxúajeꞌ̱ xuꞌu, naꞌ dxudéeꞌ̱ da napeꞌ̱ lu naꞌ bi weṉ zrin cheeꞌ̱ 
caꞌ, ne dxunézrujeꞌ̱ tu tubeꞌ zrin da xelunbeꞌ, ne dxusebagueꞌ̱ 
benneꞌ zeꞌ̱ dxa xuꞌu guxúe xánnieꞌ̱. 35 Chee ̱le ̱naꞌ, le sua leꞌe ban 
lazreꞌ laweꞌ da quebe nézele leꞌe bátala xeláꞌ xrane xuꞌu, che dxe 
xrínneze, che dxeḻa, che ca cuezre xjeaj, che che zílala, 36 ga 
gaze xeléꞌ̱e ̱chadí dute,̱ naꞌ cheajxraqueꞌ̱ leꞌe dxásele. 37 Ca da 
dxenníaꞌ, dxapaꞌ leꞌe, dxapaꞌ xúgute ̱benneꞌ: ¡Le sua ban lazreꞌ!

Dxelexegáꞌaneꞌ̱ dizraꞌ chee ̱xeleḻ-leꞌ̱ Jesús 
(Mt. 26.1-5; Lc. 22.1-2; Jn. 11.45-53)

14 �1 Xechupa zra za zrin chee ̱xeluneꞌ̱ laní chee ̱xulusá 
lazreꞌ̱ ca naca da beṉ Dios gate naꞌ bebéajeꞌ̱ benneꞌ 

Israel caꞌ lu xeẕr la xu Egipto, laní naꞌ dxelaweꞌ̱ xeta xtila da 
quebe nachixre cua zichaj chee ̱na. Naꞌ benneꞌ xíchaje ̱caꞌ chee ̱
bxruze caꞌ, ne benneꞌ dxuluxuzájleꞌ̱e ̱da nadxixruj bea Dios 
belilaj lazreꞌ̱ ájala xeluneꞌ̱ chee ̱xeleḻ-leꞌ̱ Jesús bagácheze chee ̱
xelútieꞌ̱ Leꞌ̱. 2 Naꞌ gulennéꞌ̱:

―Quegá gundxu na lu laní, chee ̱quebe dxeꞌena zraga 
bénneache.

Tu nuꞌula dxegüéꞌ̱e ̱da za xichaj Jesús 
(Mt. 26.6-13; Jn. 12.1-8)

3 Zua Jesús lu xeẕre Betania, lu lizre tu benneꞌ leꞌ̱ Simón, 
benneꞌ guzríeꞌ̱ weꞌ̱ guzruꞌ. Dxácate ̱zaj dxeꞌe ̱dxelaweꞌ̱ naꞌ, naꞌ 
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bzrin tu nuꞌula nuꞌe ̱tu da dauꞌ da naca na xiaj xrtan da nazí 
le na alabastro, ne nazrate ̱na da za da dxelá zixre chee ̱xiaj 
nardo, da zácaleꞌ̱e ̱na. Naꞌ guléꞌ̱e ̱da dauꞌ naꞌ, ne blálajeꞌ̱ da 
za naꞌ xichaj Jesús. 4 Bal-la benneꞌ caꞌ, benneꞌ zaj zreꞌ̱e ̱naꞌ, 
belezréꞌ̱e,̱ naꞌ gulennéꞌ̱, dxelé ̱ljwezreꞌ̱:

―¿Bizr chee ̱naꞌ beṉ ditaj nuꞌula nigá da za naꞌ? 5 Waca taꞌu 
da naꞌ chee ̱sídxadxu ca lázrujdxu chee ̱tu iza, chee ̱gácaleḏxu 
benneꞌ xacheꞌ caꞌ. Naꞌ guledil-leꞌ̱ nuꞌulaꞌ.

6 Naꞌ Jesús guzreꞌ̱ leꞌ̱:
―Quebe xeḻe nuꞌula nigá caꞌ. ¿Bizr chee ̱naꞌ dxunle leꞌ̱ zeḏe? 

Ca naca da beṉ nuꞌula nigá chiaꞌ nedaꞌ naca na da cháweleꞌ̱e.̱ 
7 Benneꞌ xacheꞌ caꞌ tu zrázquezeꞌ̱ ládujla leꞌe. Waca gunle benneꞌ 
caꞌ chaweꞌ gate dxaca lázrele, san nedaꞌ quegá tu súaleẕaꞌ leꞌe. 
8 Nuꞌula nigá beṉeꞌ̱ ca da guzéqueneꞌ̱, guluꞌe ̱da za beḻ-laꞌ dxen 
chiaꞌ nédxula chee ̱zra gate gachiaꞌ lu xeḏxu ba. 9 Da li dxapaꞌ 
leꞌe, gáteteẕe naꞌ gaca lban chee ̱dizraꞌ chaweꞌ chiaꞌ lu xúgute ̱
xeẕre zaj nnita xeẕr la xu nigá, cáꞌanqueze zrálajqueze ca naca 
da beṉ nuꞌula nigá, chee ̱xulusá lazreꞌ̱ cheeꞌ̱.

Judas dxexegáꞌaneꞌ̱ dizraꞌ gudéeꞌ̱ Jesús lu naꞌ benneꞌ caꞌ 
dxeledábagueꞌ̱ Leꞌ̱ 

(Mt. 26.14-16; Lc. 22.3-6)
10 Nadxa Judas Iscariote, tu benneꞌ chazrinnu caꞌ dxuseḏe 

Jesús, guxíajeꞌ̱ xeajchálajleṉeꞌ̱ benneꞌ xíchaje ̱caꞌ chee ̱bxruze 
caꞌ chee ̱xelexegáꞌaneꞌ̱ dizraꞌ ájala guneꞌ̱ gudéeꞌ̱ Jesús lu naꞌ 
benneꞌ caꞌ. 11 Ca belén benneꞌ caꞌ ca gunná Judas, gulebéleꞌ̱eṉeꞌ̱, 
naꞌ gulecheḇe lazreꞌ̱ xulunézrujeꞌ̱ leꞌ̱ dumí. Nadxa Judas guzú 
laweꞌ̱ dxexílajeꞌ̱ ájala gudéeꞌ̱ Jesús lu naꞌ benneꞌ caꞌ.

Da dxágudxu chee ̱gusá lázredxu ca gute Jesús 
(Mt. 26.17-29; Lc. 22.7-23; Jn. 13.21-30; 1 Co. 11.23-26)

12 Zra nedxu chee ̱laní gate dxelaweꞌ̱ xeta xtila da quebe 
nachixre cua zichaj chee ̱na, ne dxelutieꞌ̱ zrílaꞌdauꞌ chee ̱Laní 
Pascua, gate naꞌ dxulusá lazreꞌ̱ ca guca gate bebéaj Dios benneꞌ 
Israel caꞌ lu xeẕr la xu Egipto, naꞌ benneꞌ caꞌ dxuseḏe Jesús 
bulucheḇeꞌ̱ Leꞌ̱:

―¿Gazra dxaca lazruꞌ chéajntuꞌ cheajcuézentuꞌ da gágudxu 
Laní Pascua?

13 Nadxa Jesús gusel-leꞌ̱ chupa benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱. Dxeꞌ̱e ̱
leꞌ̱:
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―Le chjaca lu xeẕre Jerusalén, naꞌ cheajxrácale tu benneꞌ 
biu ze nuꞌe ̱tu dxeꞌe nisa. Le chjácaleṉeꞌ̱, 14 naꞌ naga xexuꞌe,̱ xeḻe 
benneꞌ xrane xuꞌu naꞌ: “Benneꞌ Weseḏe cheeḏxu dxennéꞌ̱: ¿Gazra 
zua xuꞌu naga gunaꞌ Laní Pascua, chee ̱gawaꞌ tu zren nen benneꞌ 
caꞌ dxuséḏedaꞌ?” 15 Nadxa guléꞌeneꞌ̱ leꞌe tu xuꞌu zren da naca na 
gudxupeꞌ cuía sibe da bache nabeza na. Naꞌ gucuézale da gágudxu.

16 Nadxa benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱ belexedxúajeꞌ̱ gusáꞌaqueꞌ̱, 
naꞌ belezrineꞌ̱ xeẕre Jerusalén. Naꞌ guca xúgute ̱ca da ba guzre 
Jesús leꞌ̱, naꞌ bulucuezeꞌ̱ da xelaweꞌ̱ lu Laní Pascua.

17 Ca gula chizrela, naꞌ bzrin Jesús nen benneꞌ chazrinnu caꞌ 
dxuséḏeneꞌ̱. 18 Naꞌ ca zaj dxeꞌe ̱dxelaweꞌ̱, naꞌ gunná Jesús, dxeꞌ̱e ̱leꞌ̱:

―Da li dxapaꞌ leꞌe, tu benneꞌ ládujla leꞌe, benneꞌ dxaweꞌ̱ tu 
zren nen nedaꞌ, gudéeꞌ̱ nedaꞌ lu naꞌ benneꞌ caꞌ dxeledábagueꞌ̱ nedaꞌ.

19 Nadxa benneꞌ caꞌ gulezúa xáchezeꞌ̱, ne gulezú laweꞌ̱ 
dxulucheḇeꞌ̱ Jesús tu tueꞌ̱:

―¿Nedaꞌ xcaꞌ?
Naꞌ xetúeꞌ̱ cáꞌanqueze guzreꞌ̱ Leꞌ̱:
―¿Nedaꞌ xcaꞌ?
20 Nadxa becheḇe Jesús, dxeꞌ̱e ̱leꞌ̱:
―Tu benneꞌ ládujla leꞌe chazrínnule, benneꞌ dxaweꞌ̱ tu 

zren nen nedaꞌ lu xéꞌena nigá. 21 Da li gatiaꞌ nedaꞌ, Benneꞌ 
Guljeꞌ̱ Bénneache, ca da naxúaj na chiaꞌ lu xiche chee ̱Dios. 
Baxacheꞌ naca chee ̱benneꞌ naꞌ gudéeꞌ̱ nedaꞌ lu naꞌ benneꞌ caꞌ 
dxeledábagueꞌ̱ nedaꞌ. Cháwedxa gaca chee ̱bénneaꞌ la ca gúlajeꞌ̱.

22 Dxácate ̱zaj zreꞌ̱e ̱dxelaweꞌ̱, naꞌ gucáꞌa Jesús xeta xtila, ne 
guzreꞌ̱ Dios: “Xcalenuꞌ.” Ca gudé bzúzrujeꞌ̱ na, naꞌ bnézrujeꞌ̱ na 
chee ̱benneꞌ caꞌ, ne guzreꞌ̱ leꞌ̱:

―Le gagu na. Da nigá dxuléꞌe na ca gaca chee ̱beḻ-laꞌ dxen chiaꞌ.
23 Nadxa guquéꞌ̱e ̱tu da dxéꞌajdxu, ne ca gudé guzreꞌ̱ Dios: 

“Xcalenuꞌ”, naꞌ bnézrujeꞌ̱ na benneꞌ caꞌ, naꞌ xúguteꞌ̱ guléꞌajeꞌ̱ 
lateꞌ weaj da naꞌ. 24 Nadxa Jesús guzreꞌ̱ leꞌ̱:

―Da nigá zéaje ̱na dxen chiaꞌ da dxucáꞌana chawe na xel-la 
wezría cube. Dxen chiaꞌ nigá lalaj na ne ̱chee ̱benneꞌ zan. 25 Da 
li dxapaꞌ leꞌe, québedxa xíꞌajaꞌ xrise uva caní ca zrindxa zra 
gate naꞌ xíꞌajaꞌ da cube naga dxenná bea Dios xabáa.

Dxuléꞌe Jesús nna Pedro quebe núnbeꞌ̱e ̱Jesús 
(Mt. 26.30-35; Lc. 22.31-34; Jn. 13.36-38)

26 Ca gudé belul-leꞌ̱ da gaca ba Dios, naꞌ belegüeneꞌ̱ lu Xiꞌa 
Xaga Olivo Caꞌ. 27 Nadxa gunná Jesús, dxeꞌ̱e ̱leꞌ̱:
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―Xúguteḻe leꞌe gusán lázrele nedaꞌ naꞌa xeḻa laweꞌ da 
naxúaj na lu xiche chee ̱Dios, dxennéꞌ̱: “Gutiaꞌ benneꞌ dxuxúeꞌ̱ 
zrilaꞌ caꞌ, naꞌ zrilaꞌ caꞌ welase dínnajbaꞌ.” 28 Gate te xebanaꞌ lu 
xeḏxu ba, wexáꞌa nedaꞌ nédxula ca leꞌe naga nababa Galilea.

29 Nadxa Pedro guzreꞌ̱ Jesús:
―Láqueze xúgute ̱benneꞌ caní xulusán lazreꞌ̱ Lueꞌ, nedaꞌ 

québequeze gunaꞌ caꞌ.
30 Jesús guzreꞌ̱ leꞌ̱:
―Da li dxapaꞌ lueꞌ, lu xeḻa nigaze, nédxula ca za cuezre 

xjeaj chupa lasa, nnauꞌ chunna lasa quebe núnbeꞌu nedaꞌ.
31 Naꞌ dxennáqueze Pedro naꞌ, gunnéꞌ̱:
―Láqueze gatiaꞌ tu zren nen Lueꞌ, québequeze nniaꞌ quebe 

núnbeꞌa Lueꞌ.
Cáꞌanqueze gulenná xúguteꞌ̱.

Jesús dxuchálajleṉeꞌ̱ Dios tu lataj nazí le na Getsemaní 
(Mt. 26.36-46; Lc. 22.39-46)

32 Nadxa belezrineꞌ̱ tu lataj naga nazí le na Getsemaní, naꞌ 
gunná Jesús, dxeꞌ̱e ̱benneꞌ caꞌ dxuséḏeneꞌ̱:

―Le cueza nigá dxácate ̱chaꞌa cheajchálajleṉaꞌ Dios.
33 Nadxa Jesús guchéꞌ̱e ̱Pedro, ne Jacobo, ne Juan, naꞌ guzú 

lau dxezúa xácheꞌleꞌ̱e.̱ 34 Naꞌ dxeꞌ̱e ̱benneꞌ caꞌ, dxennéꞌ̱:
―Ba dxunte ̱na watiaꞌ laweꞌ da zua xácheꞌleꞌ̱a. Le xegáꞌana 

leꞌe nigá, ne le sua ban lazreꞌ.
35 Nadxa Jesús guzéꞌ̱e ̱zéajeꞌ̱ xelateꞌ ca naꞌla, naꞌ guzúeꞌ̱ 

sudxúꞌala, gunabeꞌ̱ Dios che gaca, quebe téeꞌ̱ xel-la ziꞌ ca da 
dxal-laꞌ saqueꞌ̱ lu zra naꞌ. 36 Ca dxuchálajleṉeꞌ̱ Dios naꞌ, gunnéꞌ̱:

―Xrae, xúgute ̱wazéquenuꞌ Lueꞌ. Bselá nedaꞌ chee ̱quebe 
saca ziꞌa lu da caní. Quebe gaca ca dxaca lázrezaꞌ nedaꞌ, san ca 
dxaca lazruꞌ Lueꞌ gaca na.

37 Nadxa bezrineꞌ̱ naga zaj zraꞌ benneꞌ caꞌan dxuséḏeneꞌ̱, ne 
xeajxraqueꞌ̱ leꞌ̱ dxelásieꞌ̱. Naꞌ Jesús guzreꞌ Pedro:

―Simón, ¿dxásequezuꞌ nigá? ¿Quebe guzéquenuꞌ gusebán 
lazruꞌ tu chíꞌidauꞌze? 38 Le sua ban lazreꞌ, ne le guchálajle ̱Dios 
chee ̱quebe gun zréaje da xriweꞌ̱ leꞌe. Da li, lu xichaj lázrdaule 
dxaca lázrele gunle da xrlátaje, san lu beḻaꞌ dxen cheeḻe dxate 
niꞌa naꞌle.

39 Nadxa Jesús guxíajeꞌ̱ da xula zeajchálajleṉeꞌ̱ Dios, naꞌ 
tuze ca dxennéꞌ̱. 40 Nadxa ca bezrineꞌ̱, xecha lasa xeajxraqueꞌ̱ 
benneꞌ caꞌan dxuséḏeneꞌ̱, dxelásieꞌ̱ laweꞌ da xuꞌu bchigala 
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xiaj laweꞌ̱. Benneꞌ caní quebe belexezrela lazreꞌ̱ bi xeléꞌ̱e ̱Leꞌ̱. 
41 Naꞌ ca bezrín Jesús da guxunneꞌ lasa, naꞌ guzreꞌ̱ benneꞌ 
caꞌ:

―¡Le gase naꞌa, ne le xezíꞌ lázreꞌ! ¡Bache na! ¡Ba bzrin zra 
teaꞌ nedaꞌ, Benneꞌ Guljeꞌ̱ Bénneache, lu naꞌ benneꞌ dul-la caꞌ! 
42 ¡Le chasa! ¡Le chuꞌu naꞌa! ¡Ba za benneꞌ gudéeꞌ̱ nedaꞌ lu naꞌ 
benneꞌ caꞌ dxeledábagueꞌ̱ nedaꞌ!

Dxeleḻ-leꞌ̱ Jesús 
(Mt. 26.47-56; Lc. 22.47-53; Jn. 18.2-11)

43 Dxácate ̱dxuchalaj Jesús caní, naꞌ bzrin Judas, tu 
benneꞌ nabábaleṉeꞌ̱ benneꞌ chazrinnu caꞌ dxuseḏe Jesús, 
naꞌ zjácale ̱benneꞌ zan leꞌ̱, zaj nuꞌe ̱xia nalá, ne xaga 
caꞌ. Zaj naqueꞌ̱ benneꞌ gulesel-la benneꞌ xíchaje ̱caꞌ chee ̱
bxruze caꞌ, ne benneꞌ caꞌ dxuluxuzájleꞌ̱e ̱da nadxixruj bea 
Dios, ne benneꞌ gula sina caꞌ. 44 Judas, benneꞌ dxudéeꞌ̱ 
Jesús lu naꞌ benneꞌ caꞌ dxeledábagueꞌ̱ Leꞌ̱, ba bléꞌeneꞌ̱ 
benneꞌ caꞌ tu da guneꞌ̱ da gaca bea na nuleꞌ̱ naca Jesús, 
gunnéꞌ̱:

―Bénneaꞌ gunupaꞌ, benneꞌ naꞌ quéḻ-lale. Le xechéꞌ̱e,̱ ne le 
guxúe xanneꞌ chee ̱quebe xeléꞌ̱.

45 Naꞌ ca bzrineꞌ̱ naꞌ, gubigueꞌ̱ lau Jesús, ne dxeꞌ̱e ̱Leꞌ̱:
―Benneꞌ Weseḏe.
Naꞌ bnupeꞌ̱ Leꞌ̱. 46 Nadxa benneꞌ caꞌ guleḻ-leꞌ̱ Jesús, ne 

belexechéꞌ̱e ̱Leꞌ̱ ba nadxéajeꞌ̱.
47 Tu benneꞌ dxuneꞌ̱ Jesús tu zren guléajeꞌ̱ xia nalá cheeꞌ̱, naꞌ 

guchugueꞌ̱ naga tu bi weṉ zrin chee ̱bxruze blau. 48 Nadxa Jesús 
guzreꞌ̱ benneꞌ caꞌ:

―¿Bdxuajle leꞌe zale nen xia nalá, ne xaga caꞌ chee ̱quéḻ-
lale nedaꞌ, dxugúnele nedaꞌ ca tu benneꞌ gubán? 49 Xúgute ̱zra 
guzúaꞌ nedaꞌ ládujla leꞌe dxuséḏedaꞌ leꞌe lu xudauꞌ, naꞌ cabataꞌ 
gudéḻ-lale nedaꞌ. Da nigá dxaca na chee ̱gaca li ca da naxúaj na 
lu xiche chee ̱Dios.

50 Nadxa xúgute ̱benneꞌ caꞌ dxuseḏe Jesús bulusán lazreꞌ̱ Leꞌ̱. 
Buluzrúnnujeꞌ̱.

Dxuzrunnuj tu bi cuideꞌ
51 Tu bi cuideꞌ, bi zéajleḇeꞌ Jesús, ne nácubeꞌ tu ladxeꞌ laga, 

guleḻ-la benneꞌ caꞌ leḇeꞌ. 52 Naꞌ bsanbeꞌ ladxeꞌ laga da nácubeꞌ, 
naꞌ bzrúnnujbeꞌ gala xídezebeꞌ.
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Dxezrín Jesús lau benneꞌ caꞌ chee ̱xuꞌu laweꞌ blau chee ̱judío caꞌ 
(Mt. 26.57-68; Lc. 22.54-55, 63-71; Jn. 18.12-14, 19-24)

53 Nadxa belechéꞌ̱e ̱Jesús lau bxruze blau, naꞌ belezraga 
xúgute ̱benneꞌ xíchaje ̱caꞌ chee ̱bxruze caꞌ ga naꞌ, ne benneꞌ 
gula sina caꞌ, ne benneꞌ caꞌ dxuluxuzájleꞌ̱e ̱da nadxixruj bea 
Dios. 54 Pedro naweꞌ̱ Jesús zítuꞌla, naꞌ bzrineꞌ̱ chaleꞌaj chee ̱lizre 
bxruze blau, naga begáꞌaneꞌ̱ tu zren nen zruza niꞌa naꞌ benneꞌ 
xuꞌu laweꞌ caꞌ, dxuluxuchéꞌ̱e ̱dxuꞌa xiꞌ.

55 Naꞌ bxruze blau, ne xúgute ̱benneꞌ chee ̱xuꞌu laweꞌ 
blau chee ̱judío caꞌ gulíl-lajeꞌ̱ tu da gagu na zria Jesús chee ̱
xelezéqueneꞌ̱ xuluzría xiꞌe ̱Leꞌ̱ chee ̱gatieꞌ̱, naꞌ quebe bi 
belezréleneꞌ̱. 56 Benneꞌ zante ̱belún lazreꞌ̱ chee ̱Jesús. Quebe 
bedxúaj dizraꞌ cheeꞌ̱ tuze ca dxelennéꞌ̱ tueꞌ̱ ne xetúeꞌ̱. 57 Bal-leꞌ̱ 
belaseꞌ̱, naꞌ gulagu zría Jesús da weṉ lazreꞌ, dxelennéꞌ̱:

58 ―Netuꞌ ba bénnentuꞌ cheeꞌ̱, gunnéꞌ̱: “Nedaꞌ guchínnajaꞌ 
xudauꞌ nigá da belún bénneache, naꞌ ca gaca chunna zra 
xechisaꞌ xetú xudauꞌ da quebe xelún bénneache.”

59 Cáꞌanqueze quebe butil-le ca da dxelennéꞌ̱.
60 Nadxa bxruze blau guxaseꞌ̱ ládujla xúgute ̱benneꞌ caꞌ, naꞌ 

bcheḇeꞌ̱ Jesús:
―¿Québequeze bi dizraꞌ dxuxuzriꞌu Lueꞌ? ¿Bizra da nigá 

dxelennéꞌ̱ chiuꞌ Lueꞌ?
61 Jesús guzúeꞌ̱ zrize, ne gútuqueze bi dizraꞌ buzriꞌe.̱ Naꞌ 

bxruze blau bcheḇeꞌ̱ Leꞌ̱ xecha lasa, dxennéꞌ̱:
―¿Nacuꞌ Lueꞌ Cristo, Zriꞌine Dios Láꞌazxa?
62 Naꞌ gunná Jesús, dxeꞌ̱e ̱leꞌ̱:
―Aweꞌ, caꞌ nacaꞌ. Waléꞌele nedaꞌ, Benneꞌ Guljeꞌ̱ Bénneache, 

dxeꞌa chaláꞌa xabeḻa chee ̱Dios, napeꞌ̱ dute ̱xel-la waca. Waléꞌele 
nedaꞌ zezáꞌa lu beuj bza.

63 Nadxa bxruze blau guchezeꞌ̱ zra laneꞌ̱, naꞌ gunnéꞌ̱:
―¿Núzradxa nachínedxu benneꞌ xelagu zria Leꞌ̱? 64 Leꞌe 

bache bénquezle ca dxennéꞌ̱ schanniꞌ chee ̱Dios. ¿Bi dxennale 
leꞌe xcaꞌ?

Xúgute ̱benneꞌ caꞌ gulennéꞌ̱:
―Nabía xiꞌe ̱dxal-la gatieꞌ̱.
65 Nadxa bal-la benneꞌ caꞌ gulezú laweꞌ̱ dxuluzréꞌ̱e ̱Leꞌ̱ zreneꞌ̱, 

naꞌ bulucacheꞌ̱ lau Jesús, ne buluzálajeꞌ̱ Leꞌ̱. Dxelennéꞌ̱:
―Gunné ̱xaꞌa nuzra dxue Lueꞌ.
Naꞌ benneꞌ zruza niꞌa naꞌ benneꞌ xuꞌu laweꞌ belúꞌe ̱lau Jesús.
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Dxenná Pedro quebe núnbeꞌe ̱Jesús 
(Mt. 26.69-75; Lc. 22.56-62; Jn. 18.15-18, 25-27)

66 Pedro guzúeꞌ̱ lu chaleꞌaj zrila, naꞌ bzrin tu nuꞌula weṉ 
zrin chee ̱bxruze blau, 67 naꞌ ca bleꞌebeꞌ Pedro dxeꞌe ̱dxuꞌa xiꞌ 
dxuxuchéꞌe,̱ naꞌ gunnáꞌabeꞌ leꞌ̱, ne gúzrebeꞌ leꞌ̱:

―Lueꞌ dxedáleq̱uezuꞌ Jesús, benneꞌ Nazaret naꞌ.
68 Naꞌ becheḇe Pedro, dxennéꞌ̱:
―Quebe núnbeꞌa bénneaꞌ, ne quebe nezdaꞌ nu chee ̱naꞌ 

dxuchálajuꞌ.
Naꞌ bedxúaj Pedro chaleꞌaj naga dxeluꞌe.̱ Nadxa gudxezre 

xjeaj. 69 Nadxa nuꞌula weṉ zrin chee ̱bxruze blau naꞌ gunnáꞌabeꞌ 
Pedro xecha lasa, naꞌ gunabeꞌ, dxeꞌ̱eḇeꞌ benneꞌ caꞌ zaj zreꞌ̱e ̱naꞌ:

―Benneꞌ nigá naqueꞌ̱ tuze benneꞌ caꞌan.
70 Pedro xecha lasa bzueꞌ̱ Jesús chaláꞌala. Xetú chíꞌidauꞌ 

benneꞌ caꞌ zaj zreꞌ̱e ̱naꞌ guléꞌ̱e ̱Pedro xecha lasa:
―Da líqueze lueꞌ nacuꞌ tuze benneꞌ caꞌan laweꞌ da nacuꞌ 

benneꞌ chee ̱xeẕre caꞌ zaj nababa Galilea. Ca dxuchálajuꞌ naca 
bea na da naꞌ.

71 Nadxa Pedro guzú laweꞌ̱ dxuzría xiꞌ cuineꞌ̱, ne beṉ 
chúchueꞌ̱ xrtizreꞌ̱, gunnéꞌ̱:

―Quebe núnbeꞌa bénneaꞌ dxennale leꞌe caꞌ.
72 Caꞌan guca, gudxezre xjeaj da gudxupeꞌ lasa. Nadxa Pedro 

xeajsá lazreꞌ̱ ca da guzre Jesús leꞌ̱, gunnéꞌ̱: “Nédxudxa ca za 
cuezre xjeaj chupa lasa, lueꞌ nnauꞌ chunna lasa quebe núnbeꞌu 
nedaꞌ.” Naꞌ ca xeajsá lazreꞌ̱ da nigá, gudxézreleꞌ̱e.̱

Dxezrín Jesús lau Pilato 
(Mt. 27.1-2, 11-14; Lc. 23.1-5; Jn. 18.28-38)

15 �1 Ca guxaníꞌ che zila, naꞌ benneꞌ xíchaje ̱caꞌ chee ̱
bxruze caꞌ belexedupeꞌ̱ nen benneꞌ gula sina caꞌ, ne 

benneꞌ caꞌ dxuluxuzájleꞌ̱e ̱da nadxixruj bea Dios, ne xúgute ̱
benneꞌ chee ̱xuꞌu laweꞌ blau chee ̱judío caꞌ. Gulechéꞌ̱e ̱Jesús 
nadxéajeꞌ̱, naꞌ buludéeꞌ̱ Leꞌ̱ lu naꞌ Pilato. 2 Pilato gunábeneꞌ̱ 
Jesús:

―¿Nacuꞌ Lueꞌ wenná bea chee ̱judío caꞌ?
Naꞌ becheḇe Jesús:
―Caꞌ naca na, ca ba gunnáuꞌ lueꞌ.
3 Naꞌ benneꞌ xíchaje ̱caꞌ chee ̱bxruze caꞌ gulaweꞌ̱ zria Jesús 

da zante.̱ 4 Nadxa Pilato gunábeneꞌ̱ Jesús xecha lasa:
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―¿Quebe bi dizraꞌ dxuzriꞌu? Gunnáꞌxque ca da zánete ̱da 
dxelaweꞌ̱ zria Lueꞌ.

5 Jesús quebe bi dizraꞌ ca buzriꞌe.̱ Caꞌ guca, bebáneleꞌ̱e ̱
Pilato.

Dxelichaj beꞌe ̱gate Jesús 
(Mt. 27.15-31; Lc. 23.13-25; Jn. 18.38―19.16)

6 Pilato zua tu da dxúnquezeꞌ̱ tu iza tu iza gate dxaca Laní 
Pascua. Dxusaneꞌ̱ tu benneꞌ xuꞌe ̱lizre xia, núteteẕe benneꞌ 
xelenaba bénneache caꞌ leꞌ̱. 7 Lu xuꞌu lizre xia naꞌ xuꞌu tu benneꞌ 
leꞌ̱ Barrabás, benneꞌ nuneꞌ̱ tu zren benneꞌ caꞌ belutieꞌ̱ benneꞌ caꞌ, 
gate naꞌ gudíl-laleṉeꞌ̱ benneꞌ Roma caꞌ. 8 Naꞌ belezrín lau Pilato 
benneꞌ xeẕre caꞌ, ne gulezú laweꞌ̱ dxelenabeꞌ̱ lau Pilato guneꞌ̱ ca 
dxúnquezeꞌ̱. 9 Naꞌ becheḇe Pilato:

―¿Dxaca lázrele leꞌe gusanaꞌ bénneaꞌ naqueꞌ̱ wenná bea 
chee ̱judío caꞌ?

10 Caní gunná Pilato laweꞌ da dxeque beꞌeneꞌ̱ buludéeꞌ̱ 
benneꞌ xíchaje ̱caꞌ chee ̱bxruze caꞌ Jesús lu neꞌ̱e ̱laweꞌ da 
dxelaqueꞌ̱ zreꞌe lazreꞌ Leꞌ̱. 11 Naꞌ benneꞌ xíchaje ̱caꞌ chee ̱
bxruze caꞌ belechéꞌ̱e ̱benneꞌ xeẕre caꞌ, ne gulegúꞌu xel-leꞌ̱ leꞌ̱ 
chee ̱xelexenabeꞌ̱ lau Pilato gusaneꞌ̱ Barrabás. 12 Nadxa Pilato 
gunábeneꞌ̱ benneꞌ caꞌ:

―¿Bi dxaca lázrele leꞌe gunaꞌ chee ̱bénneaꞌ naqueꞌ̱ wenná 
bea chee ̱judío caꞌ?

13 Nadxa belexecheḇeꞌ̱, gulennéꞌ̱ zizraj:
―Bdeꞌ̱e ̱xaga béguaj.
14 Naꞌ Pilato bcheḇeꞌ̱ benneꞌ caꞌ:
―¿Bizra da caleḻa nun benne?
Xecha lasa gulennéꞌ̱ zizraj:
―Bdeꞌ̱e ̱xaga béguaj.
15 Nadxa Pilato bsaneꞌ̱ Barrabás laweꞌ da dxaca lazreꞌ̱ 

xegáꞌaneꞌ̱ chaweꞌ nen benneꞌ xeẕre caꞌ. Naꞌ ca gudé naꞌ 
bsebagueꞌ̱ benneꞌ caꞌ xelineꞌ̱ Jesús tu xide, naꞌ bdeeꞌ̱ Leꞌ̱ lu naꞌ 
benneꞌ caꞌ chee ̱xuludéꞌ̱e ̱Leꞌ̱ xaga béguaj.

16 Nadxa benneꞌ dxjaqueꞌ̱ wedil-la gulechéꞌ̱e ̱Jesús lu chaleꞌaj 
xuꞌu laweꞌ, naꞌ bulutupeꞌ̱ xúgute ̱ljwezreꞌ benneꞌ dxjaqueꞌ̱ wedil-
la lataj naꞌ. 17 Naꞌ bulugácueꞌ̱ Jesús tu ladxeꞌ bzawe, ne buluzríeꞌ̱ 
xíchajeꞌ̱ tu da zaj nuneꞌ̱ nen zruze xaga xecheꞌ. 18 Nadxa gulezú 
laweꞌ̱ dxelennéꞌ̱ zizraj:

―¡Gaca ba wenná bea chee ̱judío caꞌ!
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19 Naꞌ belúꞌe ̱xichaj Jesús nen tu xia xtila, ne buluzréꞌ̱e ̱Leꞌ̱ 
zreneꞌ̱. Naꞌ buluzú zribeꞌ̱ laweꞌ̱, dxelapeꞌ̱ Leꞌ̱ ba láꞌana. 20 Ca 
gudé bulucáꞌana dítajeꞌ̱ Leꞌ̱ caní, naꞌ belexeguꞌe ̱ladxeꞌ bzawe, 
naꞌ buluxugácueꞌ̱ Leꞌ̱ zra láꞌanaquezeꞌ̱. Nadxa belexebéajeꞌ̱ Leꞌ̱ 
chee ̱chjaqueꞌ̱ naga xuludéꞌ̱e ̱Leꞌ̱ xaga béguaj.

Dxuludéꞌ̱e ̱Jesús xaga béguaj 
(Mt. 27.32-44; Lc. 23.26-43; Jn. 19.17-27)

21 Tu benneꞌ chee ̱xeẕre Cirene leꞌ̱ Simón, xra Alejandro, ne 
Rufo, zezéꞌ̱e ̱leꞌ̱e ̱xixreꞌ, naꞌ ca bedéeꞌ̱ naꞌ, naꞌ bulusebagueꞌ̱ leꞌ̱ 
guꞌe ̱xaga béguaj chee ̱Jesús.

22 Gulechéꞌ̱e ̱Jesús tu lataj nazí le na Gólgota, da zéaje ̱na “Lataj 
Chee ̱Zrita Xichaj Benneꞌ Gate.” 23 Nadxa bulunézrujeꞌ̱ Jesús xrise uva 
wal-la da nachixre da slaꞌ chee ̱mirra. Jesús quebe guꞌe ̱na. 24 Nadxa 
buludéꞌ̱e ̱Leꞌ̱ xaga béguaj, naꞌ benneꞌ dxjaqueꞌ̱ wedil-la gulebéajeꞌ̱ da 
guléꞌe na nuleꞌ̱ xelexaleꞌ̱ zra lana Jesús, naꞌ bila xelexúa tu tueꞌ̱.

25 Guca che zílala gate naꞌ buludéꞌ̱e ̱Jesús xaga béguaj. 26 Buludéꞌ̱e ̱
da naxúaj xichaj xaga béguaj chee ̱Jesús da dxuléꞌe na da nabagueꞌ̱, 
da naxúaj na caní: “Wenná Bea Chee ̱Judío Caꞌ.” 27 Cuita Jesús 
buludéꞌ̱e ̱leꞌ̱e xaga béguaj caꞌ chupa benneꞌ gubán, tueꞌ̱ chaláꞌa xabeḻa 
cheeꞌ̱, ne xetúeꞌ̱ chaláꞌa xéglala cheeꞌ̱. 28 Caꞌan guca, guca li ca da 
naxúaj na lu xiche chee ̱Dios naga dxennéꞌ̱ caní: “Buluzueꞌ̱ Leꞌ̱ tu zren 
nen benneꞌ weṉ da zrinnaj caꞌ.”

29 Naꞌ benneꞌ dxeledéeꞌ̱ naꞌ gulennéꞌ̱ schanniꞌ chee ̱Jesús, ne 
bulutéꞌ̱ xíchajeꞌ̱, dxelennéꞌ̱:

―Aweꞌ. Guchínnajuꞌ Lueꞌ xudauꞌ cheeṉtuꞌ, naꞌ gate gaca chunna 
zra, naꞌ xechisuꞌ na. 30 Bselá cuinuꞌ naꞌa, ne bexetaj leꞌ̱e xaga béguaj naꞌ.

31 Cáꞌanqueze belún benneꞌ xíchaje ̱caꞌ chee ̱bxruze caꞌ, ne 
benneꞌ dxuluxuzájleꞌ̱e ̱da nadxixruj bea Dios. Belún leꞌ̱ chee ̱
Jesús, dxeléꞌ̱ ljwezreꞌ̱:

―Benneꞌ xula bselá benne, san Leꞌ̱ québequeze dxezéqueneꞌ̱ 
guselá cuineꞌ̱. 32 Lueꞌ, Cristo, wenná bea chee ̱benneꞌ Israel, 
bexetaj leꞌ̱e ̱xaga béguaj naꞌ chee ̱leꞌentuꞌ, naꞌ chéajleṉtuꞌ chiuꞌ.

Cáꞌanqueze belún benneꞌ caꞌ zaj deꞌ̱e ̱leꞌ̱e xaga béguaj caꞌ tu 
zren nen Jesús, gulennéꞌ̱ schanniꞌ cheeꞌ̱.

Dxate Jesús 
(Mt. 27.45-56; Lc. 23.44-49; Jn. 19.28-30)

33 Ca bzrin wagubizra, naꞌ guchul-la dute ̱lu xeẕr la xu nigá 
tu chiꞌi wal-la gula. 34 Ca gudé naꞌ, naꞌ gunná Jesús zizraj:
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―Eloi, Eloi, ¿lama sabactani?
Da nigá zéaje ̱na: “Dios chiaꞌ, Dios chiaꞌ, ¿bizr chee ̱naꞌ 

nusanuꞌ nedaꞌ?”
35 Bal-la benneꞌ caꞌ zaj zreꞌ̱e ̱naꞌ belenneꞌ̱ na, naꞌ gulennéꞌ̱:
―Le xene. Dxennéꞌ̱ Elías, bénneaꞌ bchálajeꞌ̱ waláz chee ̱

Dios.
36 Nadxa tu benneꞌ guzá chégüeꞌ̱, naꞌ xeajláꞌawajeꞌ̱ lu xrise 

uva zichaj tu da dxezrupe na nisa, naꞌ bzueꞌ̱ na laweꞌ tu xia 
xtila da bcueneꞌ̱ dxuꞌa Jesús chee ̱xiꞌajeꞌ̱, naꞌ gunná benneꞌ nigá:

―Cuézadxu. Guxúexquedxu che wida Elías chee ̱xulétajeꞌ̱ 
Leꞌ̱.

37 Nadxa Jesús gudxezre xeꞌ̱e,̱ naꞌ gúteteꞌ̱. 38 Ca náꞌqueze 
gudxeza ladxeꞌ da ze ̱lu xudauꞌ, guca na chúpala. Gucáꞌa na 
dxaꞌla, bedxúajte ̱na zriꞌla. 39 Naꞌ benneꞌ dxenná beꞌe ̱lu wedil-
la, benneꞌ zeꞌ̱ lau Jesús, gate naꞌ bléꞌeneꞌ̱ ca gudxezre xeꞌ̱e,̱ ne 
ca guca gúteteꞌ̱, naꞌ gunnéꞌ̱:

―Da líqueze benneꞌ nigá guqueꞌ̱ Zriꞌine Dios.
40 Cáꞌanqueze zaj ze ̱naꞌ bal-la nuꞌula dxelennéꞌ̱e ̱zítuꞌla. 

Ládujla nuꞌula caní zaj ze ̱María Magdalena, ne Salomé, ne 
María, xrna Jacobo cuideꞌ ne José. 41 Nuꞌula caní gusáꞌacaleṉeꞌ̱ 
Jesús, ne gulácaleṉeꞌ̱ Leꞌ̱ gate naꞌ gudéꞌ̱ naga nababa Galilea. 
Cáꞌanqueze zaj ze ̱naꞌ zánedxa nuꞌula xula, nuꞌula caꞌ belezrineꞌ̱ 
Jerusalén tu zren nen Jesús.

Dxulucacheꞌ̱ Jesús lu xeḏxu ba 
(Mt. 27.57-61; Lc. 23.50-56; Jn. 19.38-42)

42-43 Ca za chizrela bzrin José, benneꞌ Arimatea ga naꞌ. 
Benneꞌ nigá naqueꞌ̱ benneꞌ blau ládujla benneꞌ caꞌ chee ̱xuꞌu 
laweꞌ blau chee ̱judío caꞌ. Cáꞌanqueze leꞌ̱ dxebezeꞌ̱ zra laꞌ Dios 
chee ̱nna beꞌe.̱ Laweꞌ da naca zra dxulucuezeꞌ̱, zra nedxu chee ̱
zra dxulupáꞌaneꞌ̱, du lazreꞌ̱ guxúꞌe ̱lau Pilato, naꞌ gunabeꞌ̱ siꞌe ̱
lataj xexuꞌe ̱Jesús. 44 Bebáneleꞌ̱e ̱Pilato ca bénneneꞌ̱ ba gute 
Jesús, naꞌ gunnéꞌ̱ benneꞌ dxenná beꞌe ̱lu wedil-la naꞌ chee ̱
gunabeꞌ̱ che ba guca caꞌ. 45 Gate bénneaꞌ dxenná beꞌe ̱lu wedil-
la gunnéꞌ̱ caꞌan guca, nadxa Pilato bnézrujeꞌ̱ José lataj bexuꞌe ̱
Jesús. 46 Nadxa José guziꞌe ̱tu ladxeꞌ xtila laga, naꞌ bulétajeꞌ̱ 
Jesús, ne bulazreꞌ̱ Leꞌ̱ ladxeꞌ xtila naꞌ. Naꞌ gúxrueꞌ̱ Jesús tu lu 
ba da ba gudeṉeꞌ̱ leꞌ̱e ̱xiaj xre, naꞌ bsézxujeꞌ̱ ba naꞌ nen tu xiaj 
zren. 47 María Magdalena, ne María, xrna José beleléꞌequezneꞌ̱ 
naga bulucacheꞌ̱ Jesús.
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Dxexebán Jesús ládujla benneꞌ gate 
(Mt. 28.1-10; Lc. 24.1-12; Jn. 20.1-10)

16 �1 Ca gudé zra dxulupáꞌaneꞌ̱, naꞌ María Magdalena, ne 
Salomé, ne María, xrna Jacobo, gulezíꞌe ̱da dxelá zixre chee ̱

cheajleluꞌe ̱Jesús. 2 Naꞌ bál-laꞌla zra nedxu chee ̱da gazre zra belezrineꞌ̱ 
dxuꞌa ba gate naꞌ za dxalaj gubizra. 3 Naꞌ gulennéꞌ̱, dxeléꞌ̱ ljwezreꞌ̱:

―¿Nuzra cua xiaj da naxezxuj ba?
4 Ca gulennéꞌ̱e,̱ naꞌ beleléꞌeneꞌ̱ xiaj zren naꞌ da bulusézxujeꞌ̱ 

ba, ba nadúa na. 5 Ca guluꞌe ̱lu ba, naꞌ beleléꞌeneꞌ̱ tu benneꞌ 
dxeꞌe ̱chaláꞌa xabeḻa, nácueꞌ̱ zra laneꞌ̱ tunna da chiche, naꞌ 
belezrebeꞌ̱. 6 Naꞌ gunná benneꞌ nigá, dxeꞌ̱e ̱nuꞌula caꞌ:

―Quebe zrébele. Leꞌe dxexílajle Jesús, benneꞌ Nazaret, bénneaꞌ 
gudéꞌ̱e ̱leꞌ̱e ̱xaga béguaj. Bache bebán bénneaꞌ. Québedxa xuꞌe ̱nigá. Le 
nnaꞌ lataj naga gulexrúeꞌ̱ Leꞌ̱. 7 Le chjaca naꞌa, le cheajeẕre benneꞌ caꞌ 
bséḏeneꞌ̱, ne Pedro cuía lau Jesús chéajeꞌ̱ naga nababa Galilea ca leꞌe. 
Naꞌ xeléꞌequezle Leꞌ̱ ca ba gunnáquezeꞌ̱.

8 Nadxa nuꞌula caꞌ buluzrúnnujeꞌ̱, besíꞌaqueꞌ̱ dxuꞌa ba laweꞌ 
da belezrébeleꞌ̱e.̱ Quebe nu guléq̱uezeꞌ̱ ca da guca na laweꞌ da 
dxelezrébeleꞌ̱e.̱

Jesús dxuléꞌe lau María Magdalena 
(Jn. 20.11-18)

9 Ca gudé bebán Jesús ládujla benneꞌ gate ca guxaníꞌ 
zra nedxu chee ̱da gazre zra, naꞌ bleꞌe laweꞌ̱ zate caꞌ María 
Magdalena, nuꞌula naꞌ bebéaj Jesús gazre beꞌ xriweꞌ̱ guxúꞌe.̱ 
10 Nuꞌula nigá guxíajeꞌ̱ xeajeẕreꞌ̱ benneꞌ caꞌ gulaqueꞌ̱ Jesús tuze, 
zaj zreꞌ̱e ̱baxácheze, ne dxelebezreꞌ̱. 11 Gate naꞌ gulenneꞌ̱ nabán 
Jesús, naꞌ ba bleꞌe nuꞌula nigá Leꞌ̱, quebe guléajleꞌ̱e.̱

Dxuléꞌe lau Jesús chupa benneꞌ bséḏeneꞌ̱ 
(Lc. 24.13-35)

12 Ca gudé naꞌ bleꞌe lau Jesús nazrala chupa benneꞌ caꞌ bséḏeneꞌ̱ 
zaj xuꞌe ̱neza leꞌ̱e ̱xixreꞌ. 13 Benneꞌ caní belexebiꞌe,̱ naꞌ xeajlegueẕreꞌ̱ 
benneꞌ xezícala. Cáꞌanqueze benneꞌ caní quebe guléajleꞌ̱e.̱

Jesús dxusebagueꞌ̱ benneꞌ gubáz cheeꞌ̱ caꞌ da dxal-laꞌ xeluneꞌ̱ 
(Mt. 28.16-20; Lc. 24.36-49; Jn. 20.19-23)

14 Ca gudédxa, naꞌ bleꞌe lau Jesús chinéaj benneꞌ caꞌ 
bséḏeneꞌ̱ ca zaj dxeꞌe ̱dxelaweꞌ̱, naꞌ gudil-leꞌ̱ leꞌ̱ laweꞌ da quebe 
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guléajleꞌ̱e ̱ba bebaneꞌ̱, ne laweꞌ da zaj naqueꞌ̱ lázrdau zideꞌ laweꞌ 
da quebe guléajleꞌ̱e ̱chee ̱benneꞌ caꞌ belexeléꞌeneꞌ̱ Leꞌ̱ ca gudé 
bebaneꞌ̱. 15 Naꞌ gunnéꞌ̱, dxeꞌ̱e ̱benneꞌ caꞌ:

―Le chjaca du ca naca xeẕr la xu. Le cuꞌu lban chee ̱dizraꞌ 
chaweꞌ chiaꞌ chee ̱xelénqueze xúgute ̱bénneache. 16 Benneꞌ 
chéajleꞌ̱e,̱ ne chueꞌ̱ nisa, la bénneaꞌ, naꞌ benneꞌ quebe chéajleꞌ̱e,̱ 
wabía xiꞌ bénneaꞌ. 17 Da dxelunna bea caní xululéꞌe benneꞌ caꞌ 
xeléajleꞌ̱e ̱chiaꞌ, xuluchíneneꞌ̱ La nedaꞌ chee ̱xelexebéajeꞌ̱ beꞌ 
xriweꞌ̱. Xuluchálajeꞌ̱ dizraꞌ nazrala. 18 Welúxrueꞌ̱ beḻaꞌ caꞌ, ne 
che xeléꞌajeꞌ̱ da gute benneꞌ, quebe bi xeléqueneꞌ̱. Cáꞌanqueze 
wuluxrúa neꞌ̱e ̱benneꞌ quebe chaweꞌ zaj zueꞌ̱, naꞌ xelexexaqueꞌ̱.

Dxexep̱e Jesús xabáa 
(Lc. 24.50-53)

19 Ca gudé bchálaj Xránadxu Jesús nen benneꞌ caꞌ, naꞌ 
Dios bechiseꞌ̱ Leꞌ̱ xabáa, naꞌ gudxéꞌe ̱chaláꞌa xabeḻa chee ̱Dios. 
20 Nadxa benneꞌ caꞌ guledxúajeꞌ̱, xeajleluꞌe ̱lban chee ̱dizraꞌ 
chaweꞌ nigá du ca naca xeẕr la xu nigá. Léq̱ueze Xránadxu 
gúcaleṉeꞌ̱ leꞌ̱, naꞌ bdxixruj beꞌe ̱dizraꞌ cheeꞌ̱ ne ̱chee ̱xel-la waca 
caꞌ da za xabáa da beluneꞌ̱. ¡Caꞌan gaca na! 
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